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GIRIS
1. AHMET HASIM’IN HAYATI

Ahmet Hagim, Hicri 1301 (Miladi 1883-
1884) yihnda' Bagdat’ta dogmustur. Babasi
Arif Hikmet bey Bagdat’mn pek tanmmmg arap

ailelerinden olup, bir¢ok alimler yetigtiren Ald-
sizadeler’dendir.? Annesi ise yine Bagdat’in

! Ibniilemin Mahmut Kemal, Son Asir Tiirk Sairleri,
Ciz 3, Istanbul 1932, s. 567. lbniilemin bu bilgiyi, Ahmet
Hagim’in kendi terciimei hali hakkinda yazdig1 bir mektuptan
nakletmistir. Bagka yerlerde bu tarih hicri semsi olarak alimp
yanliy olarak kaydedilmigtir : Yakup Kadri, Adhkmet Hagsim,
Istanbul 1934 iin kapaginda dogum tarihini 1885 olarak
gostermis; Nurullah Atag, Ahmet Hagim, Hayat Ansiklopedisi,
IV, 1895; Ismail Habib, Yeni Edebi Yeniligimiz, s. 452; Musta-
fa Nihat, Son Asir Tirk Edebiyati, Istanbul 1941, s. 96, not 2 de;
Yusuf Ziya, Ahmet Hagim, Istanbul 1937, s. 3 te bu tarihi ten-
kitsiz nakletmislerdir. Ahmet Hagim’in verdigi bu tarihi, onun
Bagdat’ta ve Arap c¢evresinde dogdugunu dikkate alarak,
Hicri kameri gibi kabul etmek gerekir.

Diger taraftan bu dogum tarihini H. W. Duda, Ahmet
Haschim, s. 203 de Hicri 1303; Matbuat Umum midiirlii-
giiniin yaymmladi§y Anthologie des écrivain turcs d’aujourd’hui,
1935, s. 10 da, sairi 47 yasinda 6lmiiy gostermekle Miladi
1886; E. Saussey, Prosateurs turcs porains, 1935, s. 245 te
Miladi 1889 tarihlerini hi¢ bir kaynak géstermeksizin kaydet-
miglerse de, yukanki izahimiza gore, bunlarin yanhs oldugu
meydandadir, -

? Serefettin Yaltkaya, Isldm Ansiklopedisi’ne yazdigr Aldst
maddesinde bu aileden olanlar arasinda Ahmet Hagim’den
bahsetmemistir.




soylu ailelerinden biri olan Kahyazadeler’den-
dir. Annesinin biiyiik babasi Bagdath Emin
Efendi bilim adamlarindan, ve ilk Meclis-i Ayéan
dzasindandir. Ahmet Hasim’in babasi Bagdat
vildyetindeki mutasarnfliklardan® baska bir
¢ok memuriyetlerde bulunmustur. Sairin babasi
ve annesi hakkindaki biitiin bilgimiz bundan iba-
rettir. Arif Hikmet bey dogrudan dogruya Alisi
ailesinden mi geliyor, yoksa evvelce Bagdat’ta
yerlesmis herhangi bir Tiirk’iin Alidsizadeler
ailesine onlardan kiz almak suretiyle katilmig
bir kolundan mi geliyor, bunlar bilmiyoruz. Yal-
mz Ahmet Hagim’in gocuklugunu Bagdat’ta tam
bir Arap gevresi iginde gegirdigini, sonralan ba-
basiyle Istanbul’a geldigi siralarda tiirkgeyi
hemen hemen hi¢ bilmemesinden anhyoruz.
Ahmet Hasim, Arif Hikmet beyin biri kiz,
ikisi erkek ii¢ ¢ocugundan en biiyiigiidiir. Sairin
g¢ocuklugunu herhalde hastahkh bir anne ile,
karisimn bu hastahindan daima iiziintii duyan
bir babamin hiiziinlii sefkatleri arasinda karanhk
ve sessiz olarak* gegirdigi tahmin edilebilir.
Gergekten, ¢ok sonralar1 Ahmet Hagim, bu ¢o-
cukluk hatiralarinin hiiziinlerini, Dicle iizerindeki
gamh gezintileri, biitiin esyay hiiziin, gam, keder
icinde sam ziyalara biiriinmiis haliyle Annemin

* H.W. Duda, Akmet Haschim, 1928, s. 203 te bunu “Bag-
dat mutasarrifi” (?) olarak kaydediyor.

* Ahmet Hasim, §i’r-i Kamer’lerin Hasta Iken adhi olaninda
sunlar1 séyler:

Bir valide bir zevc-i miikedder sonra miiphem
Bir ince gocuk ¢ehresi-ben- muzlim-ii-ebkem
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ve Diclenin Hatiralari = Si’r-i Kamer’de dile
getirecektir.

Ahmet Hagim annesini hangi tarihte kay-
betti, kesin olarak bilmiyoruz. Yalmz Si’r-i
Kamer’lerin dérdiinciisii olan Hazan siirinin
yedinci, dokuzuncu, on dérdiincii misralarindan
anladigimiza gore®, sair bu siirin yazihsindan
agagryukan on bes yil 6nce, yani 1310 Hicriden
once® annesini kaybetmistir. Si’r-i Kamer’-
lerin hiiziinlii edasina girince, anlasihyor ki,
bu éliim sairin gen¢ kalbinde iimitsizlik, dehset,
korku, gayiz, nefret vb. gibi, sonralari Ahmet
Hasim’de tenakuzlar haline gelecek, derin izler
birakmstar.

Ahmet Hagim, hieri 1312 (1894 1895)
yilinda babasiyle beraber Istanbul’a gelmistir’
Arif Hikmet bey bir¢ok memuriyetlerde kaza
ve vilayetleri durmadan dolastig1 igin, ¢ocugunun
ogrenimi hep kesintilere ugramigti. Ahmet Ha-
gim’in Istanbul’a geldigi zamana kadar tiirkgeyi
iyi 6grenememesinde bu kesintilerin herhalde
biiyiik etkisi olmustur. Bu sebeple, Istanbul’a

9«

> “On bey sene evvelki hakikat hep o giindiir”, “On bes senedir,
ufka giines kanli diigerken” ve “yerlerde yatan sisli, donuk hiisn-i
tebdha”.

® Hazan siiri ilk defa Resimli Kitap. 11, 1325, s. 656, 657 de
cgikmmstir. (Bakiniz: Notlar ve Variyantlar).

? Ibniillemin Mahmut Kemal, Ad: gegen eseri, ayni yerde.
Mustafa Nihat, Son Asir Tiirk Edebivatr, 1stanbul 1941 de Ha-
sim’in on bir; Murat Uraz, Edebiyat Antolojisi, 1I, 1938. s.
12 de ve Akmet Hagim, Istanbul 1941, s. 3 te on yasinda Istan-

“bul’a geldigini yazarlar. Bunu on iki yasinda diye diizeltme-
lidir.
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gelince, onu sirf tiirkge 6grenmesi igin bir yil
Numunei Terakki mektebine gondermislerdi.
Bir y1l sonra, yani 1313 (1895-1896) te Ahmet
Hasim, Mektebi Sultani’ye (bugiinkii Galata-
saray lisesine) yazdirldi.®

Hasim, Mektebi Sultani’deki ilk yillarinda,
edebiyattan ziyade riyaziyeye merak etmisti.
Onun edebiyat ve siir yazmak hevesi, arkadas-
larindan Bedii isminde birinin® verdigi Van
Bever ve Paul Léautaud’nun o zamanlar bir
cilt olan Anthologie des poétes d’aujourd’hui’-
sini!® okuduktan sonra basgladigini Hagim da-
ima sdylermis. '

Ahmet Hasim’in Mektebi Sultani’de tani-
dign  edebiyat heveskidri arkadaslarindan biri
de Izzet Melih’tir. Izzet Melih’in séyledigine gore,
bu tamsma 1899 yihnda olmustur. ki arkadasin
tegkil ettigi bu dar edebiyat gevresi sonralam
Hamdullah Suphi, Emin Biilend ve Abdiilhak
Sinasi’nin katilmasiyle daha fazla genislemistir.
Bu gen¢ heveskir arkadaslar teneffiis zaman-
larinda heyecanh edebiyat tartismalan yaparlar

® Ibniilemin Mahmut Kemal, Ad: gegen eseri, aym yerde.

® Bu zat gimdi Amerika’daki Tiirk konsolosluklarindan
birinde yiiksek bir memurdur.

1 . W. Duda, 4d: gegen eseri, s. 203 de Hagim’in ilk
defa Ephraim Mikhael’in bir siir kitabiyle Fransiz sembo-
lizmini tamdigim soylerse de, hig bir kaynak zikretmez. Ed.
Saussey, Adi gegen eseri, s. 247 de bu bilgiyi tenkitsiz naklet-
migtir.

"' Bu bilgiyi bana sair bay Salih Zeki vermigtir. Bu an-
tolojinin ilk baskis1 1900 dedir. (Bak: G. Lanson, Manuel bib-
liographique de la litt. fr. s. 1282., No. 18439).
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ve gelecek ic¢in projeler hazrlarlarmig. '2 Yine
Ahmet Hagim 6grenciliginin bu devrelerinde o
zaman Mektebi Sultani’nin edebiyat &Zretmeni
olan Ahmet Hikmet’in, edebi zevkinin gelismesi
iizerinde biiyiik bir etkisi oldugunu, hatta ona
Fransiz edebiyatim daha iyi tamimakta yardim
ettigini de sdylermis. 1’

Bu edebiyat heveskdn ogrenciler iginde sii-
rini bir edebiyat dergisinde ilk yayimlayan Ah-
met Hasim olmustur. Rumi 1316, Hicri 1318
(Miladi 1899 - 1900) yillarinda Istanbul’da gikan
Mecmuai Edebiye'* de onun ilk siiri olan Ha-
yal-i Askam’in 22 Subat 1316 tarihinde yayimlan
digim goriiyoruz. Ahmet Hagim’in, hikdyeci Omer
Seyfettin’in de giirlerini yayimlayan bu dergide on
ii¢ siiri gkmgtir. Abdiilhak $inasi’nin séyledigine
gore, o Si’ri Kamer’in bazy kisimlarini da bu
mektep siralarinda iken yazmgtir.!® Geng sa-
irin bu devirde Fransiz sairlerini, Tevfik Fikret’i,
Cenab Sehabeddin’i ve Abdiillhak Hamid’i ha-
raretle okudugu anlagihyor.

12 1zzet Melih, Eski Mektep Arkadagim Ahmet Hagim, ds.
Yeni Tiirk Mecmuasi: Ahmet Hagim niishasi, Temmuz 1933,
s. 861.

3 Bu bilgiyi bana jair bay Salih Zeki vermistir.

4 Bu derginin ilk sayis1 12 Tesrinevvel (Ekim) 1316 da
Gthkmgtir.

s Abdillhak Sinasi, Akmet Hagim’in Son Zamanlar:, ds.
Varlik dergisi, sayr 42, 1935, s. 274 - 75: “Mektepte onun ilk
siirlerini ve hele baz1 kisimlar: t4 o zaman yazilmij olan o pek
sevdigim §i’ri Kamer’ini okuyarak kendisiyle tanigtifim vakit”
diyor.
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Ahmet Hagim, Hicri 1323 (1905-1906) yilinda
Mektebi Sultani’den mezun olmus'® ve Reji
idaresinin a¢tif1 giris imtihanmim kazanarak 400
kurus maasla bu idarede memur olmus ve bir
taraftan da Hukuk mektebine devam etmistir !’
Fakat, Ahmet Hagim reji idaresinde uzun
zaman kalamadign gibi'®, Hukuku da bitire-
memistir.

Rejide ¢alist1fn zamanlar Ahmet Hagim’in
edebiyat meseleleriyle gok ugrastigy, okudugu
bir devirdir. Halit Ziya Usaklgil’in séyledigine
gore, “o garbm siir zemininde en miitebahhir,
en miitetebbi bir vikifiydi. Ben bizzat ona borg-
luyum: Bir zaman oldu ki, Fransa’da siir hare-
ketlerini, romantik ve parnasyen devirlerinden
sonra pek édrzi fasilalarla takip edebiliyordum.
Ahmet Hagim -bana karsi sonradan gelen sair
nesilleri icin bir miifit rehber vazifesini ifa et-
mis oldu, ve bunu yaparken pek nazikti. Daima
koltugunun altinda, cebinde tasidigy siir kitap-
larini bana getirir: “Bunlan gérmiis miiydiiniiz ?”’
sualiyle yazi masamin iizerine birakirdi. Ver-

'® Ibniilemin Mahmut Kemal, Ad: gegen eseri, ayni yerde;
1zzet Melih, Adi gegen makalesi, aymi yerde, 1906 da Mektebi
Sultani’den beraber mezun olduklarim séyliiyor. Bu iki tarihin
birbirine ¢ok yakin olmasi, bizim yukarida Hicri tarihlere kar-
stk verdigimiz Miladi tarihlerin dogrulugunu ispat etmekte-
dir. Diger taraftan Murat Uraz, Akmet Hagim, Istanbul 1941 s.
3 te, sairin mektebi 1907 de bitirdigini soyler.

" Ibniilemin Mahmut Kemal, Ad: gegen eseri, ayn1 yerde.
H. W. Duda, Ad: gegen eseri, s. 204 te Ahmet Hagim’in Miilkiye
Mektebine devam ettigini soylerse de, hi¢ bir kaynak goster-
mez.

'® Halit Ziya Usakhgil, Kirk i, V, Istanbul 1936,
157.
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haeren, Rodenbach, Samain, Viele-Griffin ka-
bilinden sairleri onun deléletiyle okudum™, ™
Ahmet Hasim’in arkadaslan arasinda edebi
zevki ve bilgisiyle oldugundan ¢ok sairligi ile
gbhret kazanmasi da bu devirlerdedir. Yine Halit
Ziya Usaklhgil’in anlattifina gére; “Bu kadar
giire meyyal olan ve her minasiyle sair olarak
yaradilan Hamdullah Suphi bir giin bana, yine
duygularim1 anlatirken dedi ki: — Bundan sonra
giir séylemiyecegim. Ben bir seyi akramimdan
daha iyi yapabildigime inanmazsam, miisterih
olamam. Benden ¢ok daha iyi sair Ahmet Ha-
gim’dir. Onun igin siiri birakiyorum”. *
Ahmet Hagim bu siralarda Izmir Sultani-
si’ne Fransizca 6gretmeni tayin edilmis olacak !
Orada uzun miiddet kalamiyan geng¢ sair iki
yil sonra Istanbul’a dénmiistiir. Istanbul’a
déndiigii siralarda veya biraz sonra 1908 mesru-
tiyeti ilan edilmis olmalidir. Bu yillarda Ahmet
Hasim Agiyan, Musaver Muhit gibi dergilerde
giirlerini yayimlamaga, melali, hiiznii, siipheyi,
ve 6liim hagyetini terenniim eden siirleri yaninda
aksamin “Kanl” tablolarmm ¢izmeye baghyor.
Sair bu siralarda Maliye nezaretine terciiman
tayin edilmistir.”> Bu memuriyette ne kadar

9 Halit Ziya Usakhgil, Kirk i, V, Istanbul 1936, s.
157 - 158.

*® Halit Ziya Usakhgil, Ayn eser, aym yerde, s. 155.

2 Ibniilemin Mahmut Kemal, Ad: gegen eseri, ayni yer-
de.

22 {bniilemin Mahmut Kemal, Ad: gegen eseri, aym yer-
de.
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zaman kaldifaim bilmiyoruz. Rumi 1325 (miladi
1909) yihnda Fecriati denilen edebi okul kurul-
dugu zaman, Ahmet Hasim bu grupun en miihim
sairi olarak derhal dikkati ¢ekmisti. Fakat,
Yakup Kadri'nin sdyledigine gore,?* Ahmet
Hagim bu okulun toplantilarinda hemen hemen
hi¢ bulunmamistir. Yalmiz bir defa bulunmus,
onda da sair grupa yeni giren bir sairin nutkunu
s6ylemis. Fakat, nutku arkadaglan tarafindan
begenilmeyince, kizmig, bir daha da oraya ayak
basmamig. Buna ragmen, Ahmet Hagim giir-
lerinden énemli bir kismini bu okulun orgam olan
Servet-i Fiinun dergisinde yayimlamistir.
1328 yilinda Fecriati’'nin iflasindan sonra,
Ahmet Hagim uzun bir siire susmus olmal.
Birinci Cihan Savag yillannda onu ihtiyat zabiti
olarak Yakup Kadri ile beraber Izmir’de bulu-
yoruz. Bu devre zarfinda Ahmet Hagim herhalde
siir ve edebiyatla pek az ugragmg goriiniiyor.
Savagtan sonra bu uzun sususu énemli bir
faaliyet evresi takip ediyor. Ahmet Hagim giris
imtihamim kazamp Duyunu Umumiye’ye girdigi
gibi, Giizel Sanatlar Akademisi’ne estetik ve
mitoloji dgretmeni tayin ediliyor. Ve o zaman
cikmaga baslayan Aksam Gazetesine fikra tar-

# Yakup Kadri, Akmet Hagim, 1stanbul 1934.

* Yakup Kadri, Ahmet Hasim, Istanbul 1934, s. 12 de
soyle diyor: “Ahmet Hagim’le Izmir’de biitiin bir yil geceli
giindiizlii bir arada yagadik. Bu miiddet i¢inde bir defa ne bir
tek misra yazdiini, ne de bir tek siir okudugunu gérdiim”.
Acaba bunlar Hasim’in Izmir'deki fransizca 6gretmenligi
zamanina mi, yoksa Izmir'deki ihtiyat zabitligi zamanina
mi aittir?

16



zinda bir¢ok yazlar, tenkitler ve kronikler yaz-
yor. Ahmet Hasim bu gazetede yazdig makale-
lerin bir kismim sonra Gurabahanet Laklakan’mda
tophyacaktur.

1337 (1921) yal: Ahmet Hagim’in hayatinda
6nemli bir déniim noktasidir. Bu devirde onu
giir dilini daha ¢ok tiirkgelestirmis, ayni zamanda
sanatinda daha olgunlasmis buluyoruz. Bu yil
Dergéh dergisinin ¢iktiga yildir. Bu derginin ¢-
kacagr giinlerde Ahmet Hasim, Yahya Kemal,
ve o zamanin gen¢ sairleri Nuruosmaniye’deki
Ikbal kiraathanesinde toplamirlardi.* Uzun sii-
ren bu edebiyat sohbetlerinde bir edebiyat der-
gisi ¢ikarma isi kararlagtinlmigti. Birtakim tar-
tismalardan sonra, Ahmet Hasim’in “Hashas™
ismini teklif etmesine ragmen, dergiye “Dergah”
adi verildi.* Derginin ilk sayi;1 15 Nisan
1337 de Hasim’in Bir Giiniin Sonunda Arzu
siiriyle qkt1. ?’ Derginin ¢kmasi bir hadise

% Ahmet Ha;di, Ahmet Hagim’e Ait Hatwralar, ds. Yeni
Tirk Mecmuas:, Tenmuz 1933, s. 667. Toplantilarin yapildig
Ikbal kiraathanesi, Istanbul’da, Cagaloglu’nda, Nuruosmaniye

caddesi no. 83 tedir, Buras1 1966 da halh magazas:1 olmugtur.
* Ahmet Hamdi, Ayn: makale, s. 667.

* Derginin giktiga siralarda Ay Dede, say1, 4, 1922 de Cim-
dik imzasiyle Yahya Baba adl1 bir siir yayimlanmisti. Bunun
bazi pargalarimi aliyoruz:

Ip iistiinde oynatir biitiin diinyay1 fendi,
Habbeyi kubbe yapar sair Kemal efendi!

Agildy himmetiyle “Dergidh” erenler igin
Pire ezelden beri goniil verenler igin!

Yiirir arkas1 sira Ahmet Hasim Celebi,
Es’arinda yagatir  biitiin $ami, Halebi!

17



oldugu gibi, bu dergideki siir de bir hadise oldu
ve bzellikle bu siirin:
Aksam, yine aksam, yine aksam,
Géllerde bu dem bir kamuis olsam!

beyti lizumundan fazla karanhk bulunmus, bir-
¢ok tenkitlerle ve alaylarla kargilanmistr. 2
Ahmet Hasim bu sebeple, Siirde Mdna ve Vuzuh
adh iinlii makalesini yazmaya mecbur kalmigt1, #
Aym yil iginde, yani 1337 (1921) de Ahmet
Hasim’in ilk siir kitab1 Gél Saatleri gkt *°
Bu siir kitab1 da edebiyat gevrelerinde biiyiik
yankilar yapti. Aptiilhak Sinasi, Yarin ve Dergdh
dergilerinde, Nurullah Ata Dergih dergisinde
Hasim’in bu eseriyle Tiirk edebiyatina getirdigi
yenilikleri, ve sairin sanatim izaha ¢ahstilar. *!

Hagim bu yillarda Dergdh’ta siirlerini ve
makalelerini yayimlamaga devam ettigi gibi,
Yeni Mecmua’da da bir iki siirini gikardi. Yine
bu yillarda hi¢ bir sonug¢ vermeyen bir evlen-
me tegebbiisiine girigti. >

Onun Paris’e ilk yolculugu galiba 1924
yilindadir. 3> Orada iken, sembolist edebiyat

* Bk. Notlar ve Variyantlar.

2 Bu makale Dergdh, c. I, 1337, s. 113 te ¢ikmus, sonra
Piydle'nin 1926 ve 1928 baskilaniyle Ahmet Hagim’in Siirleri,
Istanbul 1933 iin baginda Siir Hakkinda Bazi Muldhazalar
adiyle yayimlanmigtir.

% Ismail Habib, Yeni Edebi Yeniligimiz, lstanbul 1940,
s. 455 te bu kitabin gikisim 1923 yili olarak kaydetmistir.

' Aptiilhak $inasi’nin ve Nurullah Ata’nin bu makaleleri
igin Bibliyografya’ya bakiniz.

2 Aptiillhak Sinasi, Ahmet Hagimin Son Zamanlari, ds.
Varlik dergisi, say1 42, 1935, s. 275 ve Yakup Kadri, Ahme!
Hagim, Istanbul 1934, s. 20.

33 H. W. Duda, Akmet Haschim, 1928, s. 208.
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okulunun kuruldugu siralarda gitkmaga baglayan
Mercure de Francein 1 Agustos 1924 tarihli
sayisinda Les tendances actuelles de la littéra-
ture turque adlh onemli makalesini yayimladi.
Bu yazisinda Hasim Tanzimat’tan sonraki Tiirk
edebiyatimin gegirdigi tiirlii sahfalarin genel bir
hilingosunu veriyor. *

Galiba Paris’ten déndiikten sonra, Ahmet
Hasim Diiyunu Umumiye’den ¢ikmms, Osmanh
Bankasi’na girmistir. Giizel Sanatlar Akademisi’n-
de estetik hocahipr yapmakta devam etmis, aym
zamanda Miilkiye Mektebi’'ne fransizea 63ret-
meni olmugtur.

Ahmet Hasim 1926 yihnda, Dergdh ve Yeni
Mecmua’da qikan stirlerine, vaktiyle Resimli
Kitap’ta yayimladigyr Si’r-i Kamer’leri de katarak
Piyile’yi gikardi. Bu yildan sonra onu yine gayet
verimli buluyoruz. Ikdam’in fikra yazarhgim
yapug gibi, Mesale adh bir dergi etrafinda top-
lanan yedi gencin de, bayag edebi patronudur.
Bize Gére adh siitunda giiniin meselelerine dair
kivrak bir uslupla yazdig makalelerin bir kisrmm,
aym yilda Paris’e yaptig ikinci yolculuguna ait
hatiralarla birlikte Bize gore (1928) adl bir ki-
tapta toplach. Yine aym yil iginde Piydle’nin
ikinci baskisim (1928) yapti, Aksam’da ve Der-
gdh’ta qkmms makalelerini Gurabahdne-i Lakla-
kan (1928) da yayimladi.

Bu tarihten sonra, Ahmet Hasim’in 8liimiine
kadarki bes yih hastahkh gegmistir. Osmanh

© % Bu makalenin 6zeti igin bakiniz: H. W. Duda, Ahmet
Haschim, 1928, s. 208.
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Bankasi’ndan aynldi ve galiba bu sirada Anadolu
Demiryolu Idare Meclisi’'ne iiye oldu.3> 1932
yilinda tedavi i¢in Frankfurt’a gitti. Doniigiinde
yolculuk hatiralarimi Miilkiye dergisinde ve Mil-
liyet gazetesinde tefrika etti, aym yil i¢inde bun-
lan Frankfurt Seyahatnamesi?® adh kitabinda
toplada.

Ahmet Hagim son giinlerinde yalmz kita-
lardan ibaret bir siir mecmuas1 hazirhyordu. ¥’
Bugiin bunlardan elimizde iigii tam, ikisi noksan
bes siir vardir. Bundan baska Ovide’den yaptif
L’Art d’aimer terciimesini gbzden gecirmisti ve
basilmasi i¢in Milli Egitim Bakanhgna verecek-
ti. *® Siiphesiz Hagim sanatinin yeni devresinde
en olgun meyvalarim verecegi bir zamanda,
4 Haziran 1933 te *®* Kadiksy’deki evinde oldii,
kizgin bir yaz giiniinde Eyiip’teki mezarina
gomilldii.

2. AHMET HASIM’IN SIIRI

a. Ahmet Hagim’in sgiirinin geligmesi.

Ahmet Hasim’in siirinde birbirinden farkh
ii¢ onemli devre ayirmak miimkiindiir. Birinci

% ibniilemin Mahmut Kemal, Ad: gegen eseri, s. 567.

* Yusuf Ziya, Ahmet Hagim, Istanbul 1937, s. 4 te bu
eserin adint Frankfurt mektuplar: olarak kaydetmistir.

3 Ahmet Hamdi, Ahmet Hagime Ait Hatiralar, ds. Yeni
Tiirk dergisi, Temmuz 1933, s. 662.

% Ahmet Hamdi, Ad: gegen makalesi, s. 662.

* Nurullah Ata¢, Ahmet Hasim Hayat ansiklopedisi,
1V, 1935, s. 1895 te Ahmet Hagim’i Mayis 1933 de 6lmiis gos-
terir.
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devre sairin tiirlii etkiler arasinda yolunu aradifn
devredir. Ikinci devrede kisiligi biraz belirmistir,
ve siirinde en ¢ok senbolist Fransiz sairi Régnier’-
nin etkisi vardir. Ugiincii devrede ise sair bir gesit
klasisizme yiikselmege galisti.

Ahmet Hagim’in bugiin elimizde bulunan en
eski siirleri, Mektebi Sultani’de iken yazilmg ve
Mecmuai Edebiye’de yaymmlanmg siirlerdir. O,
bu siirlerinde, hemen o devrin biitiin geng sairleri
gibi, Serveti Fiinun edebiyatinin en miihim sairi
Tevfik Fikret ve Cenab Sehabettin’in etkisi 4
alundadir. Bu siirlerde de, onun sonradan
yine igleyecegi hiiziinlii kamerler, iimmidi mu-
haller, miiphem méinah hayaller, v.b. vardur.
Fakat bunlarda Hasim’in o kendisine has olan
edasim, goriis ve resim kabiliyetini bulmak miim-
kiin degildir. Bu devrede o ask pesinde kosan,
fakat agkla kucaklagmaktansa, onun hayaliyle
avunmay1 seven bir delikanhdir. Onda, agsk hig
bir devirde biiyiik bir istirap olmamus, o hi¢ bir
devirde biiyiik agki tammmamistir. ** Onca sev-
mekten, sevginin 1stirabimi duymaktan ¢ok, ha-
yali kaymetlidir. Muhayyel sevgililer i¢in yazdi
agk siirlerinde bu hayalin par¢alanmasindan duy-
dugu iiziintii, sevgilinin uzaklagmasindan, kag-
masindan duydugu iiziintiiden daha kuvvetli-
dir.

“ Nurullah Atag, Ahmet Hagim, Hayat Ansiklopedisi,
1V, 1935, s. 1895 de “o da biitiin Fecri Ati sairleri gibi evvela
Tevlik Fikret ve $ahabettin Siileyman’in tesiri altinda kalmg-
tir.”” diyor. Bu climlede $ahabettin Siileyman dalginlikla Ce-
nap Sahabcttin yerine amlmgtir. Bunu diizeltmek gerekir.

4 Yakup Kadri, Akmet Hagim, Istanbul 1934, s. 54 - 55.
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Dostlarmin da anlattiklarmma goére, Ahmet
Hasim okul siralarinda iken, bazan Istanbul’un
1ss1z, kenar mahallelerinde kendi bagina dolagir,
kafes arkalarinda gizlenen “miitereddit” gozler
arar, kafesler arkasinda saklanan muhayyel
sevgilileri ziyaret edermis. Bundan pek biiyiik
bir haz duyar, bunlar1 birer macera olarak okul
arkadaglarina anlatirmig. ** Fakat, bu kafes
arkasindaki o muhayyel sevgililer karsisina gikin-
ca, onlara ne elini, ne de gizlerini uzatabilirmis.
Hatta utancindan kagarmis.

Sevgililerinden bu kadar iirken Hagim, on-
larin hayali karsisinda gayet cesurdur. Baz siir-
lerinde bu hayallere d3iitler verir, kendisine aci-
malarim rica eder. Hayal-i Askum siirinin su mis-
ralarinda:

Kardigin, sonra atigin ey mih!

0, benim agkimin hayalidir, Gh!..
Girye-i Niydz siirinde ise:

Seni magrur eden bu hiisn-ii sebap,

Bir zaman sonra bad-i mesip ile

Solacaktir: ve sen nedimet ile

—Arayip umk-u tiry mdaziden—

Dikeceksin sirisk-i renc-i firdk!..
der.

Bu iirkek, bu kendi icine kapanmig hiilyah

agk hayat: yaninda, daha pek kiigiik yasta bile

Hagim’in ruhunu tenakuzlar, tezatlar sarmigtir.

;ﬁptﬁlhak Sinasi, Ahmet Hagimin Son Jlamanlari, ds.
Varlik dergisi, say1 42, 1935, s. 274 - 75.
* Yakup Kadri, Ahmet Hagim, Istanbul 1934, s. 16 - 19.
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Onun ruhu daimi bir gece, daimi bir keder hali
yasamaktadir. Fakat, biitiin bu sikint1 i¢inde, o
kendine has siir havasim yaratmaya, onu dis
dlemle meggul olmaktan alikoyan bu i¢ ilemle,
burada olup bitenlerle, burada gayz, kin, nefret,
isyan, keder, gam, vb. arasindaki sonsuz cenk-
lerle karsi karsiya kalmasma imkin verecek bir
giir havas1 bulmaya ¢alsir. Onun “Sanat sanat
i¢in” nazariyesine baglanmasi, ve sembolik siire
kaymasi, denebilir ki, sosyal kudretsizliginden
gelmistir. Daha geng yasta yazdifn O Hiicreye
Benzer ki giirinde:

Ziyd-yr semse kapanmus biitiin derigeleri,
Bir dyle hiicreye benzer ki 6mriimiin keder.

derken bize bu yaratmak istedigi ferdi siir gev-
resini anlatmak ister. Orada 1k yoktur; ¢iinkii,
igindeki tezatlarin kudurusunu bu 1sikta seyret-
mege tahammiilii yoktur; bunlarin cenkleri alaca
karanhkta olup bitmelidir. Bu sebeple, émriiniin
biitiin pencereleri 1513a, giinege kars1 kapahdir.

Bu devrin hiilyalr sairi, zamamn bir¢ok
Fransiz gairlerini zevkle okuyor; onu, Tevfik Fik-
ret, Cenap, hattad Aptiilhak Hamit’e hayran gorii-
yoruz. Sonralar1 uzun uzun tasvirlerini yapacag
“kamer”i, renklerini, agaglari, dis aleme ait iz-
lenimlerini bile tantanal, belagatli bir dille an-
tir.

Ikinci devrede veya Gol Saatleri devrinde ise,
Ahmet Hasim yavas yavas kendini bulmak-
tadir. O Belde siirinde, o:

Meldli anlamayan nesle dsing degiliz!
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diyor. Fakat, sair bir taraftan melilinin en iyi
ifadesini aramaga c¢ahgtigy gibi, bir taraftan da
kendine has olan siir havasini durmadan bulmaga
gayret eder. Diger taraftan, annesinin ve Dicle’-
nin elem, keder, hiiziin, gam vb. hislerini telkin
eden ve biitiin hayal dlemini melal rengine biirii-
yen hatiralari yaminda, melilin bir nevi trans-
figuration’u olan aksamlan, aksamlann kizil
renklerini yakalamakla, veya bu renkler iizerinde
iglemekle ugragir. Sanatgimin bu ikinci devresi,
ayni zamanda Fecriati okuluna girdigi devredir.
Onda artik Hamidéne belagat yavag yavas yerini,
Cenap’in az samimi olan ifadesini daha tiraside
ve iglenmis hale getirmege birakir. Cenap’mm me-
cazlarina ve istiarelerine hayran oldugu gibi,
Seyh Galip’in kirmizi, mercan, atesin, ve cihan-
stz renkleriyle* fircasini boyamaya baslar.
Renklerine verecegi hafif soniikliigii, veya yan
aydin turniirii Régnier’nin, Verlaine’in siirlerinde
arar. Biitiin gayretlerine ragmen, heniiz Mal-

4 Feyzullah Sacit Ulkii, Ahmet Hasim Hayallerini kim-
lerden aldi, Ulkii dergisi XVII, 1941, 5. 17 - 24. Serveti Fiinun
okulunun yasadifr ve onu takip eden Fecridti okulu devirle-
rinde Seyh Galip taklitciligi moda olmugtu. Aptiilhak Hamit’le
baslayan bu moda sonralar: ¢ok gelistigi gibi, hakkinda bazi ya-
zilar da yazildi. Bunlarin en &énemlilerini buraya altyoruz:
Ahmet Hikmet, Seyh Galip, ds. llavei Hak. no. 12; Velet Celebi,
Seyh Galip Kimdir, ds. Havei Hak, no, 11; Kopriilizade Mehmet
Fuat, Seyh Galip, ds. Serveti Finun. XLIII, 1328, s. 414 - 17,
467 - 71, 495, 579 - 82, ve 611 - 16. Bunlardan baska yine
Koprialuzade Mehmet Fuat’in Seyh Galip adl1 bir siiri (Mehasin
dergisi, say1 1, Eyliil 1324), ve Tahsin Nahit’in $eyh Galip’in:

Semfm-i gil getiiriir baga kdrbdn-1 bahdr
misraimni tahmis eden Bakar adh bir siiri vardir (Servet: Fiinun

XLII, 1327, s. 78)
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larmé’nin siirindeki “ibhama” varmamistir. ¥
Ruhunun daima iginde ¢alkandigi tezatlar ve ib-
hamlar havas: gibi karmakarink bu etkiler
altinda sairin hi¢ de bunalmadigim, aksine bunlar
arasindan sanatkir yiiziiniin yiikseldigini gorii-
yoruz. Ve bu bas sanki miicadelelerden yarah
¢ikmis bir “Batan Giines”’tir. Sair bize sanatinin
sirrim bu devirde veriyor:

Seyreyledim eskél-i haydt
Ben havz-r hayédlin sularinda
Bir aks-i miilevvendir onunciin
Arzn bana ahcdr-ii nebdn

Artik Ahmet Hasim kendine has olan havay:
bulmustur. Hayat, ve hayatin biitiin olaylan,
biitiin sekilleri ne olursa olsun, onca énemli olan
bunlanin hayal sularindaki, kendi muhayyile-
sindeki yankilandir. Bu devrede Ahmet Hasim,
Nurullah Ata¢’in séyledigi gibi“ edebiyatimi-
zin ufkunu genisletmistir. Yalmz bu sézii, ferdi
giiri genisletmis manasinda anlamahdir. Ona
bir sembolistten ¢ok, bir empresyonist, goriilen
dm derhal yakalamak, tespit etmek hususunda
harikulade vizyoner bir ressam demek daha dogru
olur.

Bu devrede Ahmet Hasim bir taraftan
melali ve hazin askim, diger taraftan hayatin
akislerini ¢izmege ve giir sanatim, birinci devrede

4 Nurullah Atag, Ahmet Hagim, ds. Hayat Ansiklopedisi, 1V,
1935, s. 1895.

¢ Nurullah Atag, Ahmet Hasim’in Sanats, ds. Kaynak, 1938,
s. 114,
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oldugu gibi, géniil dertlerini beligane anlatan
bir siir degil, zekdnin ve muhayyilenin bir nevi o-
yunu, bir ugrasis1 ve bir eglencesi haline getirmege
gayret eder.* Dili birinci devreye nispetle
daha az piiriizliidiir.

Ugiincii  devre Piyile devresidir. Ahmet
Hasim bu devrede daha durgunlasmistir, Mela-
lini gizlemege, hiiziinlerini bogmaga ¢ahsms,
veya bunlara daha canh renkler vermesini bil-
mistir. Dili daha sihirli ve yakier, goriisii daha
keskindir. Muhayyilesi siir oyununun biitiin hii-
nerlerini dgrenmistir. Ahmet Hagim kelimelerini
sanki iksir dolu eski bir sark, bir Divan edebi-
yat1 piydlesine batirmis gibidir. Mercan dallara
dizdigi kelimelerin dtiisleri daha canhdir. Bunlarin
tiyleri, yakieihg biraz Seyh Galip’in “Afitab-1
Temmuz’undan, Sile-i Cihénstiz’undan” gelir.

Piydle devresinde Hasim iizerinde Yahya
Kemal etkisi pek bellidir. Génliiniin sevdigi,
begendigi renkleri diledigi yerden almakta dai-
ma cesurdur. Bir bakarsimz, Japon siirinin sihirli
giizelligine kapilmistir. Bu giirlerin nar rengini
alir. Bir bakarsimz, Yunan mitolojisine kadar ¢1-
kar, Yahya Kemal’de bir zamanlar gériip iirktii-
gii “hendesi zevki” * siirine sokmakta tereddiit
etmez. Hasil, onun piyalesi, i¢inde her tiirlii yakie
i¢ckinin bulundugu sihirli bir kadeh haline gelmis-
tir.

" Yakup Kadri, Akmet Hagim, Istanbul 1934. s. 11 - 12;
Rusen Esref, Diyorlar ki, Istanbul 1334, s. 114.

® Yakup Kadri, 4hmet Hagsim, Istanbul 1934, s. 41.
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Ahmet Hagim bu devrede sanatimin hakiki
edasina, Hagimine edasina varmisti. Onda yavas
yavas, c¢agrigimlar zenginlifine dayanan bir
klasisizme varmak hevesleri uyanmisti. Uzun
siirlerden miimkiin oldugu kadar uzaklasip,
Hayyam’in rubaileri gibi, iksirini dért misrada
biitiin kesinligiyle vermege ¢alisiyordu. En ¢ok
da son giinlerinde, 1918 yilinda baslayan Japon
giiri zevki daha fazla artmisti. Hatta Siivari
siirinin;:

Su bakir zirvelerin ardindan
Bir siivari geliyor kan rengi

misralarinda belirli bir Japon etkisi géze carp-
maktadir. ¥ Bununla o siirini miimkiin oldugu
kadar zaman ve mckén kayitlarindan uzaklagtir-
mak istiyordu. Yakaladig1 ve renklerini ve kon-
turunu ¢izdigi tablolar dmn fiisununu ve demin
ruhunda kanattig1 zengin hisleri birbirine kaynag-
tirarak, aym1 zamanda bir nevi soyut veya biraz
minasim 8zellestirdigi bir saf siire, bir sembo-
lizm ibhamina varmak istiyordu. Klisik eday:
bulmakla beraber, soyutlamaya ve ibhama bir
tirliis varamamgti.

b. Ahmet Hagim’in siir anlayisi

Ahmet Hasim’in siir anlayisim anlatmadan
once, onun kiinat goriigiinii anlamak gerekir.
Bu gériisii anlatmaga c¢aligalim: Onda, genel
olarak ilme, sistem halini almis her seye kars: bii-

* Bakmniz: Notlar ve Variyantlar.
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yiik bir nefret vardi. Onca kéinat, bizim bosuna
agiklamaga calistigimiz gibi, bir diizene gore,
bir evvelden kurulmus manzume halinde tegek-
kiil etmemistir, Onca Allah-gairin Allahi- bu
dlemi akhna estigi bir zamanda, kaprisli ve fan-
tazili bir aminda yarativermisti. Onun igin, bu
tesadiifi eserde bir mina aramak, birtakim ka-
nuniyetler kesfetmek pek bosuna bir ugragsmadr.
Hele hakikat denilen seyin ardinda kosmak bu-
dalahktan baska bir sey degildir. Hakikat1 ara-
yan ilim de zaten biitiin izahlarina bir faraziye
ile baglamiyor mu? Miispet, maddi denilen de-
liller, hadiseler hep bu faraziyenin ispati i¢in kul-
lanilan birtakim pasif ve gahsiyetsiz unsurlardan
bagka bir gey degildir. Gergi ilimde aym hadi-
selerin, aym delillerin biisbiitiin aksi iddialan
da ispat ettikleri vakidir. Ciinkii bunlar onlan
ellerine alan Alimlerin kendi tefsir ve tariflerine
tabidirler.”® Gériiliiyor ki, Hagim bu hususta
tamamiyle siiphecidir ve bu siiphecilik onda gah-
siyetindeki kararsizhgin, hatta kiiltiirsiizliigiiniin
tabii bir sonucudur.

Insana gelince, o da, tipki kéainat ve hayat
gibi, tezatlar, tenakuzlar, dogrular ve yalanlarla
doludur. Ondaki hakikatler izah edilmekten ¢ok
yasanmaga layiktir. Bir nefreti izah etmektense,
onu yasamahdir. Bir gayz1 bagkasina anlatmak-
tansa, “evzdk-1 gayzii - kin”*' le mest olmal-

8 Yakup Kadri, Ahmet Hagim, Istanbul 1934 te mubhtelif
vesilelerle sairin bu fikirlerine temas etmistir. Bu fikirlerin
6nemli bir kusmi oradan ahinmigtir,

# Simdi (XXXIII) siirinin on ikinci misrai.
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dir. Insanin cemiyetteki rolii ise, ferdi roliinii
cn yiiksege ¢ikarmaktan ibarettir. Bizim etrafla
miinasebetlerimizi i¢giidiilerimiz idare eder. E-
ger kaprisimiz o giin i¢in sevda ndbetini yasiyorsa,
biitiin insanlara karsi sevgi duyanz. Fakat, bu
hal yarin onlara kars: derin bir isyan duymaktan,
veya onlardan uzaklagarak “fildisi kulemize™” ge-
kilmekten bizi ahkoymaz. Onun ig¢in, toplum in-
sana kars1 degil, insan topluma karsidir. Bu se-
beple, Hasim’in sanat: hi¢ bir zaman toplumun
icine girmemis, ¢arpan bir kalbe sahip olmamus,
kuru bir soyutlama denemesinden dteye geceme-
mistir, %

Onun i¢in, Hagim: “mademki béyledir,
derdi, gelin kainat: izah ve tefsire gahsacagimiza,
onun zevkini siirmesini bilelim. Bakimz yildiz-
lar ne giizel... Bunlar, belki bizim cetlerimizin
sandifl gibi, lacivert kubbeye c¢akilr birtakim
altin bagh ¢ivilerdir. Ay, belki giines, eskilerin
inancma goére bir ilahtir. Belki, yeryiizii yuvarlak
bile degildir”.** Goriilityor ki, arttk o kéinat
kargisinda her tirlii ilmi bilgilerden uzak bir
insandir. Sadece onu kavramaga, zekasiyle ve
muhayyilesiyle onu sarmaga bosuna ¢ahsr.

Bu gériise giore, Ahmet Hasim’in siiri biitiin
kainati izah etmeden, yani giizelliklerini bozmadan

tarafina ilk hicumu yapan Nizim Hikmet olmustur. Ger-
¢ekten sanatim toplumun emrine veren, musralarinda insan-
larin feryatlari, sevingleri, timitleri, 1stiraplan inleyen bu ori-
jinal sanatkarin, o kuru, zihin oyunlarindan ibaret siiri hucum-
larina hedef yapmasindan daha tabii bir jey olamazd.

% Yakup Kadri, Akme! Hagim, Istanbul 1934, s. 40 - 41
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sarmaga, kucaklamaga varan bir 6zellije sahip
olacaktir. Bu tiirlii bir siirin karakterlerini o,
Bir Giiniin Sonunda Arzu siiri ik aktign za-

man >

fazla miiphem bulunmas: iizerine &nce
Dergih mecmuasinda ® q@kanp sonra Piyd-
le'min 1926 ve 1928 baskilar1 bagma koydugu
Siir Hakkinda Baz Miiléhazalar adlh yazisinda
gostermege g¢ahsmgtir,

Ahmet Hagim’e gore “her seyden evvel, siir
bir hakikat habercisi degildir. Siirin dili anlagl-
maktan ¢ok, duyulmak iizere viicut bulmus,
musiki ile séz arasinda, sézden ¢ok musikiye
yakin araci bir dildir. Bu dil idrdk mintikalan
disinda esrar ve mechulatin geceleri igine gémiil-
miig, yalmz aydin sularimn isiklan arasira ufk-u
mahsisita akseden kudsi ve isimsiz menbadir.
Siirde, her seyden evvel, ehemmiyeti olan kelime-
nin ménasi degil, ciimledeki teliffuz kiymetidir.
Sairin hedefi, her kelimenin ciimledeki yerini,
diger kelimelerle olacak temas ve tesadiimden ve
esrarengiz izdivi¢lardan miitehassil tath, mah-
rem, havai veya hagin sese gore tayin ve dagimk
kelime ahenklerini misrain genel gidigsine uydu-
racak dalgah ve akici, karanhik veya aydinlk,
veya seri hislere, kelimelerin ménas iistiinde mis-
ramn musiki dalgalarindan simirsiz ve miiessir
bir ifade bulmaktir.

“Kelime tahavviliati ve ahenk endiseleri
arasinda méana kiisiifa wgrarsa, ruh onu dhengin

* Dergdh dergisi, ¢. I, No. 1, 1337, s, 7.
Dergdh dergisi, c. I, 1337, s. 113.
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lezzetiyle telafi eder. Esasen, ména ahengin
telkinatindan baska nedir? Siirde mevzu sair
icin ancak terenniim ve tahayyiile bir sebeptir.

“Siirde baz1 kisumlann siiphe ve miiphemi-
yette kalmasi bir hata ve kusur tegkil etmek séy-
le dursun, bildkis siirin bediiyeti nokta-i nazarn-
dan elzemdir. Usléba kérletici bir sarahat veri-
lince, muhayyileye yapacak is kalmaz. O zaman,
sanatkdr en kiymetli miittefiki olan kariin ru-
hundan gelecek yardimi kaybetmis olur. Eser-i
sanatin en biiyitk hedefi muhayyileyi kendine
rAmetmektir. Buna muvaffak olmiyan eserin di-
ger biitiin mezdya ve feziili onu bir eser-i sanat
olmamaktan kurtaramaz.

“Mevzu gece iginde giiller gibi, ciimlenin
ahenkli karanhginda ve muattar heyecan: igin-
de bir nim-gekil gibi ancak sezilir bir halde bira-
kilirsa, muhayyile onun eksik olan aksamim ikmal
eder ve ona hakikatten bin kere daha miiheyyig
bir viicut verir.

“Hasil, siir, Resullerin sbzii gibi, muhtelif tef-
sirata musait bir vus’at ve siimulii haiz olmali.
Bir siirin ménas1 diger bir miana olmaga miisait
olduk¢a, her okuyan ona kendi hayatimin da
minasim izafe edebilir, Bu suretle siir, sairlerle
insanlar arasinda bir miisterek teessiir lisami olmak
payesini kazanabilir. En zengin, en derin ve en
miiessir siir, herkesin istedigi tarzda anhyacag
ve binaenaleyh namiitenahi hassasiyetleri is-
tiab edecek bir vus’ati olamidir.”” 3¢

% Ahmet Hagim’in Siirleri, Istanbul 1933, s. 5 12,
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Sairin bu yukaniya aldigimiz fikirleri siirin
Mallarmeen ve saf siir anlayisgina uymak-
tadir. Fakat, bu fikirlerin izahinda Hasgim’in
wisrarla ileri siirdiigii iddialarm gogunu eserinde
bulmak giigtiir. Onun siirde aydinhk hakkinda
soyledigi seyler, kendi eseri i¢in liizumundan fazla
miibaldgalidir. Nurullah Atag¢’in sdyledigi gibi %7
“o hi¢ bir zaman miiphemiyete, yani Mallar-
meen siirin kelimelerle yaptig1 uzak ve c¢ok zit
tedailere” varamamstir. Bir ¢ok kimseler sairin
bu fikrini eserine de uygulamiglar, sairin az veya
¢ok aydin siirlerini karanlhk gormek istemigler-
dir.*® Bu sairin siirindeki iphamdan ¢ok siire
garp sembolizmiyle beraber, yeni degerler getirme-
sinden , yani giiri bir teessiirler hikayesi olmaktan
¢ikanip, onu fikri bir eylem* haline getirme-
sinden doguyor. Sembolizmin tedailer sanatim,
yeni Tiirk edebiyatinin mecaz ve istiare sanatiy-
le birlestirmesini basaran o olmustur. Siirinde ise,
Fransiz sembolizminin mutedil sairlerinden Rég-
nier’nin karanlik olmaktan ¢ok, yarnn aydinhk
ya da alaca karanhk atmosferi vardir. Zaten haya-
tinin sonuna kadar Fransiz sembolizminin bu az
konulu, az kelimeli, yumusak, serbest nazimh ¢

* Nurullah Atag, Ahmet Hagim, ds. Hayat Ansiklopedisi, IV,
1935, s. 1895.

%8 ismail Habip, Yeni Edebi Yeniligimiz, s. 452, 454; Murat
Uraz, Ahmet Hagim, Istanbul 1941, s. 5 - 6. Mustafa Nihat
da “Onun siirlerini anlamak igin, hususi bir zevk sahibi olmak
lazimdir”’ derken, asagiyukar: ayn yanhs fikri tekrarlamg olu-
yor. (Son Asir Tirk Edebiyatn Tarihi, Istanbul, 1941, s. 97).

* Nurullah Atag, Ahmet Hagim’in Sanatr, ds. Kaynak,
Istanbul, 1939. s. 114.

¢ Albert Thibaudert, Histoire de la littéreture frangaise,
Paris, s. d., s. 489.
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sairini sevmis, FElégie adlh siirini bir “Yunan
kahini gibi okumus”tur.® Onun i¢in, Régni-
er’den gelme bu sembolizme daha ¢gok bir emp-
resyonizm diyebiliriz.

Siirde musikinin énemine gelince, yine Nu-
rullah Ata¢’in hakl olarak sdyledigi gibi, ©
bunu siire musikiyi getirmek ménasinda almama-
hdar. Giinkii, siir musiki olamryacag gibi, mesela
resim de musiki olamaz. Bunu daha ¢ok siirin
icten ahengi, ya da kelimelerin yanyana gelme-
sinden husul bulan mesut ahenk diye izah etmek
gerekir. Nasil sembolizm siirin kendine has ahen-
gini yeniden canlandirmay: parnasyen ve roman-
tik siirin beligatli dili karsisinda liizumlu say-
migsa, Hasim de ayni seyi Fecriati’nin yapmacik
ve Serveti Fiintin’un ve Tanzimat devrinin be-
lagatli dili karsisnda duymustur. Gergi, onun
genglik siirlerinde de bu beligat vardir, ama
sonralant o bundan kurtulmug, hele Piydle dev-
resinde bu sihirli dile yiikselebilmistir.

Siir dilinin Resillerin sozii gibi tiirlii tefsir-
lere elverisli olacak bir enginli3i ve genisligi ol-
mas1, saf siirin bir anlayisidir. Rahip Henri
Bremond’un ortaya atti siir ve dua anlayisgindan
gelen bu fikir, siiphesiz Hagim’in daha ¢ok plés-
tik olan siiri i¢in pek séz konusu degildir. Dig
dlemi diisiincenin ve muhayyilenin ugrasilarina,
eglencelerine en yakin bir 4ninda tesbit etmek,
duyulan bir seyi dogrudan dogruya duyurmaktan

® Yakup Kadri, Akmet Hagim, Istanbul 1934, s. 25.

¢ Nurullah Atag, Ahmet Hagimin Sanati, ds. Kaynak,
Istanbul 1939, s. 111
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¢ok, bunu vasitalarla, mecazlarla anlatmak tar-
zindaki Hagimane sanat anlayisn bu saf siir ya-
ninda siiphesiz daha az tefsirlere elverigli diiger.
Birgok kimseler onun siirinde bu hususiyeti
bulduklarint sanmiglardir. > Ama, biitiin iddi-
alarina ragmen, Hasim buna yiikselememistir.
Ahmet Hasim son zamanlarda, bir nevi klasisizme,
Yunan sanatina hayranhfindan dogan -empres-
yonist bir klasisizme dogru gidiyordu. Hatta, bun-
da Yahya Kemal’in de etkisi oldugu iddia edi-
lebilir. Gél Saatleri’ndeki siirlerden biri olan
Batan Aywn Kenarina Satirlar, Yunan mitolo-
jisinde tanmlarla titanlarin cenklerine ait efsa-
nenin hikayesi yerine, bu cengin izlenimlerini
anlatmak i¢in yazilmisti. * Sair bu mitolojik
sahneleri tasvir eden birka¢ empresyonist siir yaz-
maya niyetlenmisse de, bunlardan ancak biri-
ni yazabilmistir.

Hulasa, Ahmet Hagim, Baudelaire gibi
“aym zamanda hem mevzuu, hem de miiessiri,
yani hem dig dlemi, hem de sanatkar ihtiva eden
bir sihir yaratmak” % istiyordu. Bu, onca,
siirinin bir nirengi noktas: idi. Piydle bu devrin
miijdecisi olan siirleri ihtiva eder. Fakat siirin
bu “firdz-1 zirve-i Sind-y1 kahr”ma yiikselemedi,
ve “cevf-i ye’s-asini-y1 husrana” diistii.

® Ismail Habip, Yeni edebi Yeniligimiz, Istanbul. 1941.
® Bu siir hakkinda bakimz: Notlar ve variyantlar.
Oeuvres Compléles de Baudelaire: Les fleurs du Mal, Ed.
Maynial, bas., Paris. Société les Belles-Lettres. 1929. Giris,
s. XVIII.
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¢. Ahmet Hasim’in siir dlemi

Ahmet Hasgim’in siir anlayisim anlattiktan
sonra, simdi de onun siir dlemini, siir atmosferini
anlatmaga ¢ahsahm.  Ahmet Hasim’in siirin-
de kendine 6zgii bir dlem, ve dzel bir saat vardir,
Hakikat1 agik gosteren ve hayale elverigli olma-
yan, giinesin ufka veda ederek ¢ekildigi ve kizil-
hginin aksiyle biitiin tabiatin, sularin, agaglann
ve kuslarin tutusmus gibi goriindiikleri ve kam-
yor hissini verdikleri bir zaman yok mudur?
Iste Ahmet Hasim’in sevdigi saat bu andir. O,
giirlerinde hep bu gurubun déktiigii kanlan, su-
larin alevini, dallarin ve agaglarin yanan hallerini,
ve kusglarnn alevden yaratilmis gibi goriinmelerini
tasvir etmis, hep bu “Bir giiniin sonundaki ak-
samin’’ kanayarak geceye dékiildiigii zamanlarin
sairi olmugtur. O, hep la’lden kelimeler kullam-
yor. Yine o bir ¢esit Sule-i Cihénsiiz igiyor gibi-
dir. Onun her misrai kizil bir ziya gibi yamyor
ve ruhu tutusturuyor.

Onun yaratms oldugu bu alemde goller,
dereler, havuzlar, biilbiil-i 4b, siille halinde afika
siiriiklenen sular, Suyu yakuta déndiiren bir
hazan, Agizlarinda giinesten birer kizil diirr-ii
nab tastyan kuglar, Sularin atesinde hareketsiz
sallanan kuglar, Aydin suya akan bir hin-i
atesin, Ates gibi nehirler, Ates dolu giilgin pi-
yéleler, IF'uzuli’nin i¢mis oldugu alev, Mecrcan

% Ahmet Hagim’in siir dlemi hakkinda en giizel tahlili
Aptilhak Sinasi, Ahmet Hagimin Siir Alemi, ds. Yeni Tairk mecmuas,
Temmuz, 1933, s. 854 - 58 de yapmustir. Biz burada onun bu
tahlilindeki fikirlerini kdh oldugu gibi aldik, kdh 6zetledik.
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dallar, Bir katre alev olan karanfiller, Ategli
havalar, Kizl havalar, Egilmis arza kanar,
muttasil kanar giiller, Durur alev gibi dallarda
kanh biilbiiller var; her kelimenin ayri ayrn tu-
tusturdugu bir kizilikla hep yanan geyler ve
zamanlar var.

Ahmet Hagim’in sanatkér gozleri tabiat: ve
hayat1 insanlarin g¢ogundan bagka tiirlii, yani
daha renkli ve daha hisli géren gozlerdi. Ve o
gordiigii bakir bir manzara ile bir tablo ¢izen
biiyiik ressamlar gibi, tasvir ettigi manzaraya bize
bir sanat eseri halinde géstermeyi bilirdi; ¢iin-
kii, bu manzaralara kendi cevherinden bir ruh
vermesini bilir,

Nasil ki, her resimlerinde tekerriir eden yeni
motiflerle kdinatin belli bir halini, mevsimin ve
giiniin aym bir saatini, tabiatin benzerliklerini
tasvir etmis, dilnyada resmetmek i¢in hep kendi
ruhlarim ifade eden manzaralar bularak ve tabi-
at1 kendi goniillerinin dili ile séyleterek zengin-
lestirmis ve isimlerini 4deta bu manzaralarla ka-
nigtirmas biiyiik ressamlar vardir. Ve nasil ki, bun-
lardan birinin ismini séyler , meseld, Corot dersek,
derhal sakin semalan, sisli ziyalarn ve asil agag-
lan ile muayyen yiizlii ve igin igin siir dolu bir
tabiat manzarasimi hatirlatinz. Iste, béylece
Ahmet Hasim de, durmadan kendi ruhunda bul-
dugu bir gurubun kamndan ve alevlerinden renk-
ler alarak ve kendi firgasim igindeki yangma
batirarak diinyada ancak sanatkérlara nasip
olmus bir muvaffakiyetle hep kendi peyzaj-
larmn1 resmetmistir. *
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Onun ilemi smmirhdir. Ama, hayatin biitiin
hassasiyeti sanki aksamm bu kirmizi saatine
yigilmis ve toplanmis, ve diinyamn biitiin etki-
lenici ve etkileyici giizellikleri sanki bu dar ve
kirmiz1 gevreye gelmis ve sifinmis gibidir.

Onun edebi dili, siirinin sevdigi kelimeler pek
zengin degildi. $airin manzumeleri az, bu siirler
hep az misralh ve bu misralar hep kisadir. Onun
motifleri ashnda bir ka¢ taneden ibarettir, ve
bunlan kii¢iik farklarla hep tekrar edip durmus-
tur. Misraim1 mutlaka kizil bir renge boyamak
ister ve bunu basardig da olurdu. Alemini boya-
dig1 renk hep bu alev, hep bu kan kizilhgidir.
Ve bizi gittikge bunlara ahgtirmis ve 1smdirmsg-
t1. Misralann da azgok kusurludur. Onun malze-
mesi bunlardan ibaretti. Ama, biitiin bunlara
ragmen, terenniimiinde bir sey vardi, ve bogluk-
lann sitktinuyla kaynagtirdiga bu sesi o bir sihir-
baz edasiyle sdyler, ve giiya “askin bu karanhk
gecesinde” veya bir “gamh hazamin seherinde
israr”’ eden biilbiil, hep mahrem kéinatini, dzel
dlemini, gonliiniin iklimini sesleriyle ruhumuza
iglerdi. Durmadan o gurup zamanlarim ve mubhi-
tini tekrar eden Ahmet Hasim sanki bir resim
cizerken, bize bir de ahenk dinletiyordu. ve ru-
hundan sizip gegen biitiin bu tasvirler, siirlerinde
hisler haline inkildp etmis oluyor ve resmettigi
manzaralarin mainalar1 hep ruhun hislerinden
doguyordu.

Onun tasvir ettigi bu géller, havuzlar, 1r-
maklar hi¢ de mahalli degildir, bunlarda soyut
bir o6zellik vardir. Fakat, o bu soyutluga bile

37



gobek atan hayatin ¢’ kivrakhgm verebil-
mistir. Sairin rubu bahsettigi ay gibi, dlemine
6zel bir 151k ve bir mana vermistir. Bu dlemdeki
ozellik onun ruhundan gelmedir. Ahmet Hagim
bu gercek olmiyan manzaralara ruhunun derin
hakikatim kangtirdig i¢in, belki hakiki olmiyan
bu zaman ve mekan tasvirleri ile hakiki diye veh-
mettigi bir dlem meydana getirdi.

Ahmet Hasim’in asil ozelligi ve samimiyeti,
bioyle bir sanatkarine ger¢ek disim ve hakikati
boyle kendi hayaline gore tasvir etmege cesare-
tinden, varsa asil biiyiikliigii ve istiinliigii bunda
bu kadar 1srar edisinden gelir. Onun siirindeki
bu gériis ve eda, edebiyatimizda herhalde
Hasiméne vasfiyle amlacaktir.

Onun siirinde belledigimiz bu manzaralan,
evvelce gordiiklerimizden daha canh, daha dogru
ve daha giizel bulmamiz, ve daha candan hatir-
lamamizda bu Hasiméne gériis ve edanin iizeri-
mizdeki etkisine biiyiik bir pay aymirmak gerekir,
“Sanki Japonyali bir ressamin siyah miirekkeple
¢izdigi miiphem ve yarim kalmis ilem”in resim-
leri hep hafizamizda naksolmustur. Bu Japon-
kéri manzaralar simdi bize ne kadar yasanms ve
daiissilalr geliyor!

Edebiyatta ve siirde boyle 6zel bir tabiatin,
belli bir saatin eda ve tasvirinde erbap olmak giig
bir igtir; ama, bu, sairlerin kisiligini yapan biiyiik
bir sirdir. Ve onlarin eserleri ancak bu sayede
insanlar iizerinde biiyiikk etkilerini yapar. Bir

% Yakup Kadri, Ahmet Hagim, Istanbul 1939, s. 43,
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merdivenin 1siklari, biten bir giiniin arzusu,
ufukta yara gibi kanayan giines, vb. derhal bize
Hasiméane siirlerin edasina biiriinmiis gériiniir,
veya Hasim’in siirleri bu 4min sézciisii olurlar.
Mesela bu aksam manzaralarim goriince Hasim’i,
Hasim’i okuyunca bu aksam manzaralarim ha-
tirlamamak miimkiin mii?

d. Nazim teknigi.

Ahmet Hasim biitiin siirlerinde daima aruz
veznini kullanmis, ve hece vezninin son zaman-
larda aruzun yerini tamamile almasina ragmen,
o, aruzu hi¢ bir zaman birakmamigtir. Onun
bundaki 1srarmm izah etmek biraz giigtiir. Misra-
larimin fazla arapga ve iranca kelimelerle yiikli
olmasi, bu 1sran izah igin yeter bir sebep teskil
etmez; ciinkii, Piydle’deki ve Piyale’den sonra
yazdig1 siirlerinde yabanci kelimeler pek azal-
mstir. Bu olsa olsa misrada konuya uygun bir
ahenk aramak ihtiyaciyle izah edilebilir. Ciinkii,
Tiirk siirinin hece vezni, kisa zamanda geliserek,
konunun biitiin kivrakliklarini aksettirecek bir
kivrakhiga vyiikselmesi, Hagim’e gire olduke¢a
miiskiildii.

Ahmet Hasim’in ilk siirlerini bir tarafa bira-
kacak olursak, aruzun en kivrak ve ahenkli
kaliplarim kullandigimi goriiyoruz. Ama, bu ve-
zinleri kullamista baz kusurlar gioze ¢arpmakla
beraber, bunlarin bazilan da sirf konusuna ara-
dig1 egilip, biikiilmeyi vermek igin, bilerek ya-
pilmis kusurlardir. Mesela, Mehtapta Leyleklef

giirinin:
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Fiisiin-u mdha dalan piir haydl leylekler

misramin haydl kelimesindeki imale, sanki bu
hiilyamin devamim géstermek igin; Piydle mu-
kaddimesinin:

Kearsinda su giilgin piydle....

musrainin giilgiin kelimesindeki imale, kadehteki
ickinin agirhgini, koyu rengini, yakicihfim ve
durgunlugunu hissettirmek igin kullamlmis gibi-
dir.

Ahmet Hasim’in en g¢ok Mef ilii mefiilii
mefiilii feuliin veznini, ve bunun kisa sekillerini
kullanmaya kars: bir zaafi vardir. Bu veznin yap-
macik ahenginden sair ancak Piyédle’deki siirle-
rinde siyrilabilmigtir. Bundan baska, Mefdiliin
Jeildtiin mefailiin feiliin, Mef alii failatii meféilii
féiliin vezinlerini ve bunlarin tiirli pargalarim
kullanmigtir, Serbest nazimlarinda ise hep Me-
Jfailiin feildtiin mefailiin feiliin veznini ve bunun
mubhtelif sekilleriyle, pargalarim kullanmistir.

Nazim sekillerine gelince, Ahmet Hagim’in
¢ok sevdigi sekillerden biri dértliiktiir. Bu sekli
son zamanlarda biiyiik bir tekamiile vardirmisti.
Gegici ve ugucu bir dmin giizelligini biitiin yogun-
lugu ve biitiin kivrakhf ile dért misraa sigdar-
makta oldukg¢a hiiner gosterebilmisti. Bu sekil-
de, o, aym zamanda, siirine tam bir zihni ugras,
muhayyilenin bir hiineri &zelligini de vermis
oluyordu. Siirlerinin hemen ¢ogunda dértliigii
kullanmistir.

Basanyla kullandign diger bir nazim sekli
de serbest nazim, Hasim’in deyisiyle serbest
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miistezat nazmmdir. On iki siirinde kullandig
bu nazim seklini sair, Serveti Fiinin okulunun
nazm-1 serizidina, Fransiz sembolistlerinin, en
¢ok Henri de Régnier’nin serbest nazmimn kiv-
rakhgm vererek, basanyla islemis, ve bu nazim
sekline kesin seklini vermistir. Yollar, O Belde ve
Olmek siirleri, Tiirk siirinin serbest nazimla ver-
digi basarih 6érneklerdir.

Bundan bagka, Ahmet Hasim soneyi, iig-
liyii, besliyi, altiliyr, vb. kullanmustir. Uglii,
dértlii, besli ve altih sekilleri, aym siir i¢inde karg-
tirarak kullandif1 da olur. Ama, eski bir hatirayi,
uzun tasvirleri denedii zaman, hep mesneviye
basvarmustur. Si’r-i Kamer’lerde, birgok kusur-
larina ragmen, Hagim mesneviyi basartyla kul-
lanmasini bilmistir.

3. AHMET HASIM’IN SIIRLERININ
BASKILARI VE HAZIRLADIGIMIZ
METIN, NOTLAR, vb.

a. Gol Saatleri.

Ahmet Hasim, Resimli Kitap, Musavver Mu-
hit, Asiyan, Serveti Fiiniin ve Riibap dergilerinde
yaymladifn siirlerinin biiyiik bir kismim 1337
(1921) yahinda Gél saatleri ad: altinda toplamigtar.

% Profesér Fuat Kopriili, Isidm Ansiklopedisi'nde yazdig
Tiirk aruzu makalesinin bir yerinde (I, s. 653), Ahmet Hagim
“serbest nazim cereyanimi Turk sgiirinde de uyandirmaya
cahstiysa da, muvaffak olamad:” der. Oysa, serbest nazim
Ahmet Hasim’den sonra pek ¢ok taraftar buldugu gibi, Nazim
Hikmet’le de son derece gelismis, ve yeni giirimizde tamamiyle
yerlegmistir.
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Bu kitap kiigiik boyda 63 sayfadir, ve Istanbul’da
Dergdh dergisi tarafindan yaymmlanmistir. Bu
kiigik mecmuada otuz dért siir vardir (bizim
metnimizde I XXXIV numaralarda). Bu bas-
kida siirler Gél Saatleri, Gél Kuslary, Serbest
miistezat nazvmlart, Muhtelif gstirler adiyle dort
kisma aynlmstir. Gél Saatleri alu, Gél Kugslar:
sekiz , Serbest miistezat nazmlarit dokuz, ve
Muhtelif siirler’de de on siir vardir. Bu baskida
fazla dizgi yanhslan vardur.

b. Piyile.

Ahmet Hagim, Resimli Kitap, Dergih ve
Yeni Mecmua’da yayimladig: siirlerini de 1926
yihnda Piydle adli kitabinda topladi. Kiigiik
boyda olan bu kitap 52 sayfadir ve Istanbul’da
flhami-Fevzi matbaasinda basilmistir. Bu kiigiik
mecmuada yirmi yedi giir vardir (Bizim met-
nimizde XXXV LIX numaralarda; fakat
XLV numarah siir yok). Bu baskida giirler Pi-
yile ve Si’r-i Kamer adiyle ikiye aynlmistir.
Piyale’de on bes, Si’r-i Kamer’de on iki siir var-
dir. Kitabin basinda sairin “Siir Hakkinda Baz
Miildhazalar” adh bir yazisi1 vardir. Kitap “sair
ve miinekkit Abdiilhak Sinasi’ye ithaf” olunmus-
tur. Bu baskida fazla dizgi yanhslari vardir.

Piydle’nin bu ilk baskisi kisa zamanda tii-
kenince, sair bunun ikinei baskisim 1928 de
¢ikardi. Bu yeni baskida da kitap kiigiik boyda
ve 63 sayfadir, Istanbul’da Mualim Ahmet
Halit ve lkbal kiitiiphaneleri tarafindan yayim-
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lanmigtir. Bu kitap ilk baskis1 gibi, aym1 tasnife
tabi tutulmustur, i¢indeki siirlerin sayisina, ilk
baskida bulunmayan ve Hayat dergisinde ¢ikan
Bagim siiri (Bizim metnimizde XLV numarada)
cklenmistir. Kitap yine “sair ve miinekkit Ab-
diithak Sinasi’ye ithaf” edilmistir. Basinda sai-
rin birinci baskidaki “Siir Hakkinda Baz Mii-
lahazalar” yazis1 ile, Yakup Kadri'nin “Alp
Daglarindan” yazis1 vardic. Ama, bu baskida
da bir¢ok dizgi yanhslar vardar.

¢. Ahmet Hagim’in Siirleri.

Ahmet Hagim’in Stirleri 6liimiinden biraz ev-
vel, Gil Saatleri ve Piyéle’yi bir araya getirmek
iizere 1933 yihinda yayimlanmigtir, Bu son baski-
kida kitap orta boyda, ve 150 sayfadir. Istan-
bul’da Semih Liitfi Kiitiiphanesi tarafindan bas-
trilmigtir. Bu baski sairin Gél Saatleri ve Piydle’
de yayimmlanms biitiin siirleriyle ii¢ yeni siirini,
tamamlanmamis iki siirini bir araya toplar (Bun-
lar bizim metnimizde swrasiyle LX, LXI LXII
numaralarda gosterilmistir). Bu baskida kronolo-
jik siraya uyulmamsg, evveld Piydle’deki siirler,
sonra da Gél saatleri’ndeki siirler siralanmgtar.
Piydle'nin baginda Ahmet Hagim’in “Siir Hakkin-
da Baz Miildhazalar” yazisiyle, Yakup Kadri’-
nin “Alp daglarindan™ yazisi konmustur. Gél
Saatleri baginda eserin “sair ve miinekkit Abdiil-
hak Sinasi’ye ithaf” edildigi gosterilmemistir.
Bundan bagka bu baskida bir¢ok okuyus ve dizgi
yanlhsglarina raslamyor.
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d. Bizim hazwladiimz metin.

Biz bu metni hazirlarken sairin kendisi ta-
rafindan yapilmis Gil Saatleri, ve Piydle baski-
larindaki siraya uyduk. Yalmz Piydle’nin her
iki baskis1 bagina konan “Siir Hakkinda Ba=
Miildhazalar” adh yaziy:, Ahmet Hasim’in kiil-
liyat1 arasinda yaymmlayacagimiz nesirler kis-
mina koymak iizere almadik. Piydle’de bir seg-
me yaptik. Piyale’nin eski baskilarinda ve 1933
baskisinda bulunan Ziihreye, Gece siirleriyle,
1933 baskisindaki “Tamamlanmamis siirleri”
almadik.

Gol Saatleri ve Piydle’de yayimlanan siir-
lerden baska, bizim hazirladigimz bu baskida
dergilerde gikip, sair tarafindan kitap halinde top-
lanmayan yeni yirmi siir var. Bunlar diginda sai-
rin daha birgok siirleri bulunacagina siiphe yok-
tur. Gerek Istanbul, gerek Ankara kiitiiphane-
lerinin bu giinkii berbat ve perisan hali, bu dergi
kolleksiyonlarint tam olarak bulmamiza, ve bulu-
nabilenlerden de yapilan arastirmalarda kesin
sonuglara vardifimiza inanmak imkimm ver-
miyor. Yeni buldugumuz bu siirleri biz, hemen
hepsi sairin genglik yazilan oldugu igin, Genglik
stirleri ad1 altinda topladik. Bunlar bizim met-
nimizde LXIII LXXXII numaralardadir.

Biz Gél Saatleri, ngale ve Genglik Siirlert
adiyle yayimladigimiz bu giirleri, eski baskilarda
yapilmis dizgi hatalarim, ve 1933 baskisindaki
okuma ve dizgi hatalanm diizelterek, ve eski
seklinde ihya ederek, bugiinkii bask: teknigimi-
zin verdigi imkanlara gore, ortaya koymaya ¢a-
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hstik. Ama, okuyucuyu durmadan bu tiirli hata-
larla yormamak igin bunlar her siirin bulundugu
sayfanin altina koymadik. Bu, ayn1 zamanda sair-
le okuyucu arasinda liizamsuz miidahalelerde
bulunmak gibi ménasiz bir hareket olurdu. Bu
sebeple, her diizeltme yapilan yerde, eski baski-.
larinda bulunan yanlhslar Notlar ve Variyantlar
kisminda, siirin yanhsh misra1 da alinmak sure-
tiyle gosterilmistir. Bu suretle sairin siirlerini
miimkiin oldugu kadar ashna yakin bir sekilde
okumak miimkiin olacaktir.

e. Notlar ve Variyantlar.

Kitabin sonuna eklenen Notlar ve Vartyant-
lar’da: 1. Her siirin ilk aktign  dergi ve tarihi;
2. Kime sunuldugu ve sunulan kigi hakkinda bil-
gi; 3. Bu giirin edebiyat gevrelerinde biraktig
akisler, ve bu yiizden dogan olaylar; 4. Hasim
hakkinda makale yazanlarin makalelerinde ani-
lan misralardaki degisiklikler ve yanlslar; der-
gilerde ¢ikan siirle, kitapta yayimlanan aym giirin
degisik misralari, ve nazim sekilleri; baskilardaki
yanliglar; 5. Her siir hakkinda vesika degeri olan
bilgi; 6. Siir bagka bir dile ¢evrilmigse hangi eser-
de ve sayfada oldugu gosterilmigtir.

f. imla tarz.

Ahmet Hagim’in siirleri fazla acemce ve
arap¢ca kelimelerle yiiklii oldugundan ve aruz
vezni ile yazildigindan, kelimelerin yazihginda
bazn imlad degisiklikleri kabul etmek gerekti.
Arapga ve acemce kelimelerdeki uzun vokaller
iizerine daima uzatma isareti konmustur. Hatta
bu vokaller vezin zoruyla kisa ckunmak gerektigi
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zaman bile bu isaret yine gosterilmistir. Tiirkge
kelimelerden vezin zoruyla uzun okunacak vokal-
ler iizerine bu isaret hi¢ bir zaman konmamistir.
K ve g seslerinden evvel ya da sonra gelip de,
bu seslerin ince mi, kalin m1 okunacaginda kari-
sikhk doguracak bile olsa vokaller uzun ise, bunlar
iizerine yine uzatma igareti konmustur. Bu tak-
dirde, kelime kalin mi, ince mi okunacak, bunu
artik okuyucunun dil bilgisi seviyesi tayin ede-
cektir. Heniiz imlamiz bu énemli farki yazida
gosterecek derecede gelismemistir. Arapg¢a ve
acemce kelimelerin hemze ve ayinlan, vezin tek-
nigi gostermegi gerektirmedigi zamanda, bir
apostrofla isaret edilmigtir.

Acemce izafet terkiplerinde izafet eki keli-
meden yalmz “—”, vasif terkiplerinde iki kelime
birbirinden yine “—* isaretiyle ayrilmigtir. Vasif
terkibini bir izafet eki takip ediyorsa, bu halde de
vasif terkibine giren iki kelime arasindaki “—”
igareti kaldinlmamis, iki kelime birbirinden yine
ayn yazilmigtir: meseld sdye-zdr-i mes’ut gibi.

Ve baglama cki vezin zoruyla ii veya vii
okunuyorsa, bu ek, birbirine bagladig iki kelime
ortasinda iki “—"" igareti arasina alinarak gosteril-
migtir. Mesela: semsii-ii-kamer, hande-vii-girye gibi.

Birgok edebiyat tarihgilerinin yaptiklarn gibi,
biz misralarda imélelerin bulundugu yerleri metin-
de géstermedik. Eger, gostermis olsaydik, birgok
kelimeleri ve misralar1 bozmus olurduk. Mesela:

Ey mdh cebinin o cebin-i keder-ii-gam

misrainda dort yerdeki imaleyi géstermek, bu
misral seklen tamamiyle bozmak demektir. Ve-
zinlere kulaklart ahsik olanlar imalelerin yer-
lerini kolayca anliyabilirler.
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SECILMIS SIiRLERI






A

GOL SAATLERI






1

GOL SAATLERI






I

MUKADDIME

Seyr eyledim egkal-i hayati
Ben havz-1 hayalin sularinda,
Bir aks-i miilevvendir onungiin
Arzin bana ahgar-ii-nebat.

II
OGLE

Yesil sularda biiyiik inciden gicekler agar,
Giimiis bocekler okur &ba bir negide-i hap,
Durur sevahilin iistiinde, bi-heves, bitap,
Giines ziyasim i¢cmig benit-1 hab-ii-serap.
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I1I

OGLEDEN SONRA

Iger giimiig kiyllardan remide ahilar,

Ve onlarin sesi eyler biitiin siikitu harép;
Eder bu da’veti, durgun sulardan istigrap
Giiriltiisiiz ve uzak mai diger ahular...

Iv

AKSAM

Susar megacir-i piir-§am iginde biilbil-ii ap,
Sular sem&-y1 hayilati eyler istidp;

Doner bu sahil-i neyliye golgeden kuslar
Agizlarinda giinesten birer kizil diir-ii nap.
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A%
GECE
Niicim-u-mah1 dékiilmiiy seminin egcéra,
Meltl manzaralar gimdi bir giimiiglii sehap;

Derin sulardaki ecrami avlayan kuglar
Eder havili-i piir-nir-u mahitdba sitap...

V1
GECE YARISI
Ve ansizin suya etmekle mah-1 dr sukit
Miy&h-1 r@humu andirdi safha-i talap:

O rth iginde muzi bir garip neylafer
Biitlin elemlerin istiinde miinceli ter-ii-tap..
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VII
SEHER

Agaglarin seheri zirvesinde titregiyor
Tuytr-u faniye-i Aalem-i tahayyiil-ii-hap.
Semayr kaplyacak, simdi, gazeler gibi nfr
Zavalllar kalacaklar esir-i ufk-ii- tirap.
Ve onlarin gozii eyler niicim-u fecre itip
Ve onlarn sesi eyler “nihayet” i igrap...
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2

GOL KUSLARI






VIII
SIYAH KUSLAR

Guriib-u-hiin ile perverde-rth olan kuglar
Kizil kamuglara, yakit aba konmuslar;
Ufukta bir ser-i maktO’u andiran giinesi
SiikQit-u-gamla yemigler ve simdi doymuglar.

IX
MEHTAPTA LEYLEKLER

Kenéar-1 4ba dizilmisg, siikn ile bekler
Fiisin-u maha dalan piir-hayal leylekler...
Havada bir goli tanzir eder semd bu gece
Onun boécekleri giya niichmdur yekser...
Neden bu ib-1 semivide avlananlar yok
Bu hagr-1 niir-u-hiiveynati hangi kuglar yer?
Eder bu hikmete giya ki vakf-1 rdh-u- nazar
Fisin-u maha dalan piir-hayal leylekler...
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X
KARANLIKTA BEYAZ KUSLAR

Vahsi karaltilardaki simin kuglarin
Mer’i miyan-1 sine-i yeldadda yerleri:
Giaya cihan-1 siyede metrik-u nir olan
Fecr-agina melikelerin mugber elleri
Koymug kenar-1 sahile fagfar kaseler
Mahin birikmig orda ziyad-y1 mukattari...

XI
KUGULAR

Suda yorgun, muzi tecelliler
Ediyor bir tekarriibii ifga:
Kugular, leyl icinde, sine-kiiga
Geliyor, gozlerinde mestiler;
Sanki mahmal-ii hande kegtiler
Ki olunmug niicimdan inga..
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XII
KUGULARIN AVDETI

Olii bir sath-1 abin iistiinde
Ki celi, lerze lerze, darat,
Sihr-abad-1 maha gitmek icin
Anyorlar reh-i semavitu..

XIII
YARASALAR
Dagilmig hazan-dide tiiller gibi
Ugugmakta sessizce huffigeler

Giderler, gelirler... san érmekteler
Niicim-u kederle zalam-1 sebi.

XIV
TULU-U KAMER

Dagild:1 cevf-i haviliye bir garip avaz:
Giiriiltiiler, asabi sayhalarla, cugi-ciig;
Biitiin tuy@ir-u hafa goélden ettiler pervaz...

Neden bu korku, neden ansizin bu ciig-u-huriig?
Ufukta, cenber-i lerzan aba yaslanmug,
Ufukta ciinki tecelli-i m&h eder suyu nis...
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XV
BATAN AYIN KENARINA SATIRLAR

Bir vurulmug ilah1 andiriyor
Suda teskin-i zahm eden bu kamer,
Nisfr leylin miyah-1 ddrunda
Yikanir, dinlenir, durur ve giiler...
Eli ba’zan “siikGt”u irkiitiiyor
Ki miy4h illerinde habide,
Ediyor ba’zi kuglan d’avet,
Ah o kuglar ki simdi bi-hareket
Sularin 4tesinde sallamyor...

*

Zuhali bir cidalin asin:

Gizli bir kavs-i bi-tenihiden
Oklar indik¢e -aks-1 dlem-i dir-
O muzi ciisse-i ildhiden

Suya bir hiin-u 4tesin akiyor...
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SERBEST MUSTEZAT
NAZIMLARI






XVI
YOLLAR

Bir lamba hiizniyle

Kisildi altin ufuklarda aksamin giinesi;
Sondii gollerde aks-i girye-vest
Gecenin avdet-i siik{iniyle..

Yollar

Ki gider kimsesiz, tehi, ebedi,
Yollar

Hep birer hatt-1 piir- siikat oldu
Aksamin sine-i gubarinda.

Onlar
Hangi bir belde-i hayile gider,
Boyle sessiz ve kimsesiz gimdi?

Meftar

Ve muhteriz yine bir nefha-i hayil esiyor;
Bu nefha dallar1 bitib-ii-bi-mecil uyutur.
Sonra eyler giyahi nalende,

Sonra aghs-u ufk iginde 6liir...

Ey kalb!

Seni 6ldiirmesin bir sye-i gep,
Iste bir dest-i sahir-ii-mahfi
Sana niir-u niicimu indirdi.
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Kuruldu iste, mesafat icinde, lal-i mesa
Biitiin meabid-i hiss-ii-meabid-i hulya
Biitiin meabid-i mechfle-i {immid-i beger...

Gurfip iginde bu egkdl-i bi-hudfid-u zehep
ZiicAc1 san’at-u-fikretle vyiikselirler hep;
Biiyiikk denizlere benzer eteklerinde siikit,
Siikit-u nimiitenihi, siik{it-u nidmahdit,
SiikQit-u afv-ii-emel...

Bir el

Derigelerde bir altin ziy4 yakip indi,
Akt1 ab-1 siikfita yildizlar

Biitiin sular zehebi lerzelerle iglendi.

T4 oteden,

Simdi zer gozleriyle ta oteden,

Gam-1 ervili vecde da’vet eder

Biitiin meabid-i mechfle-i tmmid-i beger.
Biitiin meébid-i vecdin soluk ilaheleri

Birer birer iniyor, gozlerinde rii’yalar;
Dudaklarinda ziyadar ve muhteriz titrer
Akgamin biise-i huzt-eseri.

Soluk ve golgeli similarinda reng-i mesa
Nakg eder bir teheyyiic-ii rii’ya:

Biri yorgun seméi-y1 lile bakar,

Biri bir golge megy-ii-gagyile

Miyah-1 rakideye samt-ii-hdp iginde akar;
Biri bir erganon-u eb’ad:

Dinliyor, golgelerde ser-bezemin,

Biri altin géziyle, glya ki,

Sana ey kalb-i miiphem-ii-baki

“Gel!” diyor.
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Lakin
Iniyor
Iste leylin zalam-1 bidad:...

Yollar,

Ah ey kimsesiz giden yollar,

Yollarin ey siikQit-u hiizn-eseri,

Bugiiniin inmeden seb-i kederi,

Meébid-1 emel-ii-histe sénmeden bu ziyi,
Olmeden onlarn ilaheleri,

Ah gitmez mi, kimsesiz, sessiz

Yollar,

Ah gitmez mi hatt-1 sikitiniz,

Simdi zer gozleriyle, ti 6teden,

Ta o6teden

Gam-1 ervihi vecde da’vet eden

Uzak meébid-i piir-nir-u vecd-ii-rii’yaya
Ki ci-becd kapiyor bab-1 va’dini siye.
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XVII
ZULMET

Ey sen

Ki gimdi giipheli bir gekl-i piir-hayal oldun
Bu semé-y1 mesanin altinda!

Gecenin mevti ufku baglamadan

Susmadan her teneffiis-ii zinde,

Ey sen

Ki sénmemis zer-i ziilfiinde son ziya-y1 bahar
Bu geng elinle bu yorgun, cebin-i 1alimi sar,
Ve sonra git Bana bi-va’d olan bu yollar hep
Adimlaringiin ac¢ilmig piir-incila-vii-zehep..

Birak leydle bu cism-i garib-ii-memdadu,
Dizim egildi; soguk bir deniz gibi zulmet
Agir agir boguyor bende omr-ii bi-stidu.

Diken ve taglan iistiinde bir getin rahin
Dagildi nesc-i harir-i @immid-i mahriimum
Ve mutlaki gelecek golgelerle simdi 6lim...

Lakin sen

Ki gozlerinde giiler ntru bir giimiiy méhin
Egilme, git

Ve eyle golgede pa-y1 sebabim tespit...
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Beni bir tide eyliyen zulmet
Sana hiisn-ii hayali naks edecek:
Oldu gegmin niicim ile malj,
Onlarin isitiali seyyali

Seni gliya karanlik iistiinde

Etti bir heykel-i ziya gibi hak.

Sen git
Ve eyle da’vet-i ilkim-i rithuna ragbet.

Bu yol, bu yol, bu derin yol ki daimi miimtet
Bu yol uzun ve benim dizlerim egildi; gézim
Kapandi. Da’vet-i yelddla titriyor rihum;
Birak ve git, beni mevt-i leyladle tevdi et.

Biiyiik, derin ve soguk bir deniz gibi zulmet
Etti egkal-i arzi bi-hareket,

Ve dokti rthuma ri’yaya benziyen bir mevt
Biiyiik, derin ve soguk bir deniz gibi zulmet.

Lakin sen

Dudaklarin yine piir-hande, gozlerin piir-zer,
Sacin niicm ile mesbfi, ve miisteil yine ter,
Birakma r0hunu diissiin bu 6ldiiren hisse,
Ve git

Ve eyle goélgede pa-y1 iimmidini tesbit...

O belde-i zer-ii-hulydda bekliyen gozler
“Nerde?”” derlerse

“Ne oldu, nerede 0?”’ derlerse, ah o gézler eger,
Miyah-1 sdyede mevt-i fecliimi anlat.

69



XVIII
O BELDE

Denizlerden

Esen bu ince havé saglarinla eglensin.

Bilsen

Melal-i hasret-ii-gurbetle ufk-u sima bakan
Bu gozlerinle, bu hiizniinle sen ne dilbersin!
Ne sen,

Ne ben,
Ne de hiisniinde toplanan bu mesa,

Ne de 4lam-1 fikre bir mersi

Olan bu mai deniz,

Melali anlamiyan nesle asini degiliz.
Sana yalmz bir ince tize kadin,
Bana yalnmizca eski bir budala
Diyen bugiinkii beger,

Bu sefil igtiha, bu kirli nazar,
Bulamaz sende bende bir ma’n4,
Ne bu aksamda bir gam-1 nermin,
Ne de durgun denizde bir mugber
Lerze-i istitar -ii- isti’na.

Sen ve ben

Ve deniz

Ve bu aksam ki lerzesiz, sessiz,
Topluyor bliy-u rdhunu gaya
Uzak
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Ve mai golgeli bir beldeden ciidad kalarak
Bu nefy-ii-hicre miiebbet bu yerde mahkimuz...

O belde?

Durur menitik-1 digize-i tahayyiilde;
Mai bir akgam

Eder istiinde daima &aram;
Eteklerinde deniz

Doker ervaha bir siikin-u menim.
Kadinlar orda giizel, ince, saf, leylidir,
Hepsinin goézlerinde hiizniin var,
Hepsi hemgsiredir veyahat yar;

Dilde tenvim-i iztrib: bilir
Dudaklarindaki giryende biseler, yahit,
O gozlerindeki neyli siikat-u istifham.
Onlarin rthu gdm-1 mugberden
Miitekasif menekselerdir ki

Miiteméadi siikin-u-samt1 arar;
Su’le-i bi-ziya-y1 hiizn-ii kamer

Miilteci sanki side ellerine.

O kadar natiivin ki, 4h, onlar,
Onlann hiizn-ii 1al-i-miistereki,

Sonra dalgin mesi, o hasta deniz
Hepsi benzer o yerde birbirine...

O belde

Hangi bir kit’a-i muhayyelde?

Hangi bir nehr-i dor ile mahdat?

Bir yalan yer midir, veya mevciit,
Fakat bulunmiyacak bir melaz-1 hulyd m?
Bilmem... yalmz

Bildigim sen ve ben ve mai deniz

Ve bu aksam ki eyliyor tehziz

Bende evtir-1 hiizn-ii-ilhami,

Uzak

Ve méai golgeli bir beldeden ciida kalarak,
Bu nefy-ii-hicre miiebbet bu yerde mahkimuz.
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XIX
YAZ

Deniz,

Siiriiklenir zehebi kumlar iistiinde,

Biitiin menazir1 hiizn-ii gurp ile yalmz;
Yiikselen reng-i simin altinda

Oksiiriir nAtiivan-ii-nalende

Hasta bir geng¢ kiz...

Bu bahirin kolunda bir erkek
Hiizn-i sariye mezc-i rah ederek
Inliyor sessiz.

Sonra... durgun sularda bir yikanan
Golge, goklerde nirunu kirpan
Biiyiik, derin, nazar-dvare, mai bir yildiz...
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XX
SON BAHAR

Dokerken ufka donuk, kanh bir ziya Eylal,
Ederek =ziilf-ii tariimara huldl
Gizli bir sesle agliyan ey bat!

Simdi goéklerde, katre katre, yanan
Necm-i mahmiaru bir dakika nihin
Ederek, sonra eyliyen ikit,

Ah, ey bad-1 hasta, bad-1 keder....

O kadar nativan ki gizli sesin,
Kendi derdinle kendin aglarsin,
Sana derdin senin kifayet eder...
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XXI
KIS

Yine kig,

Yine sems-i mesada, ah, o bakig,
Yine yollarda serseri dolagan
Agiyansiz tuylr-u piir-nalis...

Tehi kalan ovalar

Siikit eder samilir mevsimin gumiimiyle;
Harap olan sari yollarda kalmamig ne gelen,
Ne giden,

Jimdi yalmiz kavafil-i evrak

Miitemadi siiriiklenir bir uzak

Ufk-u piir-istiréb-ii-nevmide.

Yine kg, yine lkug,

Biitiin emelleri bir aghyan duman sarmis...
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XXII

GELMEDEN EVVEL
— 1 —

Kalbim

Benim bir ormandi,

Isimsiz, astde,

Bir biiyiik orman;

Ve golgelerde revan

Olan hafi sularin &dks-i gevk-i muttaridi
Dagitirken siikitu bihide,
Diigliniirdiim ki, hangi giin, ne zaméin,
Ne zaméan

Girecektin o kalb-i mes’ide.

Etmeden zehr-bad-1 fasla elem
Reng-i egcar-ii-db1 fersiide,
Dolacak miyd: seslerin, bilmem
O tehi siye-zar-1 mesdide?

Sanki hicrdna bir tesellidi
Seceristan-1 kalb icinde revan
Olan hafi sularin misiki-i nevmidi.

75



XXIII

GELDIN

Bir giin

Aksamin 6lgiin

Duran o nimiitenihi ziyid denizlerine
Gark olan egcar,

Gark olan ovalar

Oluyorken siikiit-ii-hiizne makar
Geldin 4ladm-1 kalbi teskine...

Ey sebabin hayal-i cavidi,
O meldl aksamin havasi kadar
Geligin bir siik@in-u saridi...

76



XX1V
BIRLIKTE
3

Biitiin bizimciindiir

Nukig-u encmii-ii vahdetle iglenen bir tiil
Gibi iistiinde titriyen bu semi;

Gecenin dallarinda §imdi acan

Bu kamer,

Bu altin giil...

Biitiin bizimgiindiir

Ne varsa agk ile bidar-1 ra’se, ya niim,
Ne varsa it olan leyl-i hande-me’nisa,
Sana ait lebimdeki bfise,

Lebinin surh-u bi-zevéli benim.
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MUHTELIF SIIRLER






XXV
DENIZ

Isyan-1 mevc-i zahire ettinse vakf1 giig
Carparken ufk-u zulmete bir bahr-i piir-huriyg
Bildin: o sayhalarla, o seslerle rah-u ap
Bi-kaydi-i leyale eder nakl-i istirap.

Ghya sorar sevahiline bahr-i néile-gir:
“Olmak neden nesgib-i mezellette bir esir;
Bi-had iken sema gibi, firtize-fam iken,
Bir cilvegidh-1 enciim-ii lerzan - §Am iken!”
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XXVI
O ESKI HUCREYE BENZER KI
Ziya-y1 semse kapanmiy biitiin derigeleri
Bir oyle hiicreye benzer ki 6mriimiin kederi:

Gubar-1 ye’s-ii-fend sinmis orda elvina
Emel, heves birakilmg siikit-u nisyana,

Biitiin hadayik-1 histen o toplanan ezhar
Uyur mekabir-i minidda b?-immit bahar.

Bu penbe giil, bu karanfil agir agir erimig
Uzerinde degistikce her miikedder kis.

Ocak harab-ii-tehi, lamba kimsesiz, a’maj,
Bu samt-1 hasta eder hiizn’-ii-uzleti ima.

Soluk cidara asilmug, durur garik-i melal
O gehreler ki uyur gozlerinde eski hayal...

O eski hiicreye benzer ki émriimiin kederi
Gekilmig ufk-u teselliye karyt perdeleri...
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XXVII

SEB-I NISAN

Mahmr, muzi, dai, derin bir seb-i Nisan
Olmugtu niicimiyle miyah-1 dile rizén.
Dallardan ucan itr-1 bahir-1 miitefekkir
Dokmiistii o solgun sebe hulya, emel-ii-gi’r.
Sesler giiliigiir sayede, sevda ile bihds,

Bat anlan eylerdi nevéazigle der-agis.

Bir cism-i perestideyi kalb istiine sarmak
Hirsiyle bagim sitmali, gézler kuru, parlak,
Eller asabi, higkirarak sahile indim,
Karsimda deniz... géklerin altinda gezindim.

Ey sen ki uzaktan miitebessim, heves-Amiz
Olmug seb-1 dmriimde nigadhin bana merkiz,
Leyl iste, siikit igte... yed-i sdhir-i Nisan,
Dokmiis suya ezhar-1 ziya, dillere nirdn;
Olmug denizin rihu semilarla hem-aghs
Bin blseyi tanzir ile enciim suya dolmus;
Escir-ii-hava golgede sessiz sarigir, gel!

Gel, yalmizim, ey beklenilen hiisn-ii muhayyel!
Ey c¢esm-i siyah ey dagimk zilf-i seb-engiz,
Ey lep ki eder atesi her cinneti tecviz,

Ey sine ki alamimi tenvim edeceksin,

Ey rQh-u heves, rdh-u ziya, rith-u mehésin;
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Gelsen ve bu hicram, bu &4lamu bitirsen,
Sen anhyacaksin beni ey rah-u ziya, sen!
Kendimle biitiin bunlan tekrar ediyordum.
Dogmustu kamer, simdi, uzaklardaki magmiam
Daglardan; acik ra’seler elviha dagilmas,
Sarmig dil-i egydy: heves, bisis-ii-hahis.

Hep cift idi karpmda: kamer, eniicm-ii-es¢ér,
Bendim vyalmz ordaki bi-hemser-ii-bidar;
Durgun suya baktim ve dedim: ah 6lebilsem,
Maidem ki yok aglhiyacak mevtime kimsem.
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XXVIII
EVIM

Yegil ve golgeli dallarda gizlenen ve giilen
Evim... Bugiin bana 4it, bugiin benimsin sen...

Dudaklarim kuru, ka¢ defa bir yabanc ayak,
Sikiit-u leyli dolagtik¢a sandim ayrilmak
Takarriip etti harim-i cidar-ii-sakfindan,
Bir ufk-u bikesin iistiinde aghyorken ben
Gegen havilara sevdamu eyleyip peyrev,
Tehi, soguk kalacaktin zavalli, bikes ev.
Ve akgam iistii siikitunda lamba yanmiyacak,
Agaclarin  susacak, camlarinda aks-i safak
Goriinmeden sonecek... Leyl-i girye, leyl-i meltil
Inince eyliyecek sekl-i piir-gum@mun iiftil.

Fakat bugiin bana 4it, bugiin benimsin sen.
Sevimli ev ki bu koynunda en kudurmus, en
Derin mesiib-ii-ehvile karsi mahflizum,

Dolagmiyor senin iistiinde gimdi eski 6lim.

Agaglarin giilerek bir bahér-1 digerle
Giines ve kuglar1 tutmakta tize ellerle,
Riikiid-u siyede actikga raz-1 ceymi-i kamer
Havuzlarinda agar deste, deste neyliifer...

Sevimli ev... bugiin altinda agki bekliyorum,
O penbe tifl-1 melek-gehre nerdedir? diyorum...
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XXIX
AKS-I SADA

Gozimde vahget-i hiinin-i gems-i garibe bak,
Sesimde ufku soran muhteriz, derin ve uak
Bu ra’se.. reng-i geb-altd-u ziilf-ii magmamum,
Bu dilerimde giilen kanlh rdh-u mesmamum,
Bu cephemin diigiinen rengi, titriyen bu elim,
Riyah-1 leyle-i yeldala sonmiyen emelim,
Hulasa ben... bana ey rehneverd-ifini, bak!

Erike-dar-1 zer-iklili oldugum afak

Ne oldu bilmiyorum, sorma, ey yabanci, birak,
Ve bil ki rahimi zulmette eyledim ta’kip,
Ne golgeler, ne fusiil etti piyum terhip,
Mesafeler bana sihr-i hayali o6gretti;
Denizlerin ebedi gayz-1 tar-ii-miimtedi,
Bagimda her gece bi-hiss-ii-bi-emel, bidar,
Niichmu sondiirerek yirtilan biiyiik riizgar
Vuhiig-u rthumu zehriyle etti perverde;
Dolagtigim o derin uzlet-i miikedderde
Sularda enciimii her aksam eyleyip tarag,
Olen giineglere onlarla igledim bir tag;
Kopardigim o niicimun kalird: bende zeri,
Zer-i niichmii ile naks oldu paymmn eseri,
Uk@is-u vahgeti ta’kibe kostugum gecede;
Biitiin semi digiiyorken tahayyiil-ii-vecde,
Niicim-u-haba karigmig miinevver-ii-muzlim
Siikdt-u namiitendhiye mezc-i rih ettim:
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Girerdi rlhuma Aaheste, katrc katre semai,
Erirdi bende biitiin gliphe-i beka-vii-fena,
Ve boyle kag gece iklil-i asiiméin-ii-niichm
Bagimda, samt-1 muhitita bir ilah oldum.

Harir-i esmer-i ri’’yA ki nesc eder mehtap,
Sarard: cismimi bir muhtegem rida gibi, ap,
Oniimde nagme-i mestin-1 geple harelenir,
Bu héarelerde biitiin alem-i leyal egilir.

Muvicihim ebediyyette hep gurtirum iken,
Agir, soguk geceler, bad-1 asiman-efken,
Sacimda haykirarak arza mevt-i evrak
Dokiiliip, kavi uzanan her dirahti, her saki,
Oniimde fers ile en sonra ben de aglarken,
Agik, derin, ebedi, ba’z1 titriyen, ba’zan
Giilen bir ince sesin aks-i dir-u-milnhezimi
Tehi ufuklara reddetti diima sesimi.

Benimle boyle kosan kimdi? bir gurira rakip
Olan o savti1 seherlerde eyledim ta’kip:

Yolun dikenleri iistiinde bekledim, giildiim,
Ve dinledim... yine savt-1 muakkibi buldum.

Bu ses kamerlerin altinda piir-tahassiistii,
Guriiba kargt agir, fecr o6niinde munisti,
Karaltilarda soguk dalgalarla yiikselerek,
Olurdu gayz ile memléa-yu ra’se bir dhenk,
Sular onunla olur dil-deride, rencide
Suhlr-u niime lerzin olur havélide,

O savt1 hékimi mephiit-u-agind dinler
Huddid-u leylede yiizlerce ¢esm-i Ateg-ii-zer...

Fakat bu seste giilen hep benim guriirumdu,
Inildiyen yine her sayha-i siirfirumdu;

Ve simdi ziilmet-ii-vahgette her emelden uzak,
Bu savt-1 glib-ii-hemrahi isterim tutmak!
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XXX
SON SAAT

Akgam, ufukta beldeler eylerken istial
Orter cebin-i neg’eyi bir hiizn-ii- bi-sebep;
Sesler durur, hayal uyugur dilde, beste-lep,
Yiiksekte nefha nefha eser bad-1 infil.

Biilbiil gikdr-1 saye, sular gimdi piir-z11al,
Sima-y1 ab1 ra’seler Aheste megy-i gep;
Egcar dinlenir gibi; bir msiki-i kalp
Yorgun gezer havalari hicrin-ii-hiizne dal.
Bi-rengi-i semdya doner ¢ehre-i hayit,
Pigidelerle rdha girer hagr-i hatirat,
Aglar sebab-1 miinkesir ati-i haile...

Bir gehka-i hafi eder egyada istisi
Indikge §imdi, hiizn-ii garib-i sevahile
Alayis-i niictim ile bir leyle-i veda.
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XXXI

KENDIME

Bu dort si’ri mimar Celil Beye
ithaf ediyorum.

Sen uzletinde boéyle dururken hayile ram,
Astide bir siiktin ile lakayd-ii-bi-heves,
Birden haviya savt-1 kiydm oldu rige-res,
Karginda ufk-u hiin-u cidal etti irtisim.

Hikim bu ceyse nazra-i memdiide-i meram,
Mezcol bu cenge, sen de katil seyle, sen de kes;
Va’d eyliyor gurfiruna bir tic-1 niir o ses,
Amaidedir ciininunu takdise ihtiram.

Altinda zar-ii-hasir iken acz-i muzmahil,
Et sen rumiz-u dide-i atiye rapt-1 dil,
Ye’s olmasin cebinine bir lahza &sina!

Mev’it olan kudiimunu, bil, bekliyor, yarin
Bir arz- zill-ii-nagmede, bir taht-1 mu’tena,
Yerlerde nakg-1 megyi biitiin hiin olanlarin!
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XXXII
RUST

Rihun edeydi da’vet-i enciimden ihtirdz,
Ey sen ki bir iimid ile agtin muhéile per,
Halen leyali giryede etmezdi terk-i fer,
Omriin olurdu nesr-i mealiye bir firaz!

Ettin mefad-1 samt-1 temaésile bahg-1 raz,
Negr eyledin avalime hulyan1 derbeder:
Za’findan aldi geklini simi-y1 vehm-eser,
Si'rinden aldi hiisniinii mah-1 sema-tiraz...

Mevt olmadan bu héabina, bicare, mukterin
Gel mevc-i niir-u fecr-i muhitita gir, gerin,
Sil, kalmasin goziinde eser diinkii sayeden.

Balada bil ki mAai semalar durur tehi,
Bir dogru varsa, yerde, o sensin, yegane sen.
Her gayen olsun ufk-u guriirunda miintehi.
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XX XIII
SIMDI

Bogdum, siiktin-u kahr ile, agk-1 muhilimin
Vahdet-giizin-i kalbim olan yar-1 lalini;
Agmis o yerde kin-i beger sahbalini

Bekler tul@i-u nuhsunu sems-i mezalimin,

Kirdim meh-i-nichmunu ufk-u leyilimin;
Gordiim semilarimda ciinfinun hilalini;
Sildim zeka-y1 har-ii-alilin sualini,

Nakg-1 girift-i sim-ii-zerinden hayéilimin,
Uzlet-serd-y1 samt-ii-gurirumda miinferit,

Yalmiz sada-yr kalbime miinkad-ii-mu’tekit,
Zulmetlerin kudimunu ben gimdi isterim!

Ezvéak-1 gayz-ii-kin ile mestidedir serim;
Honumda zehr-i niir-u gurdp etmis inhilal,
Mezc eylemis zaldmini yelddma infiil.
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XXXIV
RUZGAR

Aul, bagir, kuleler insin, indir ecrami!
Dolagsin  4teg-i hagyetle ¢izdigin izler,
Duman, ziya, dagilan sayhalar, diigen dizler,
Giriv-i mevt ile doldursun ufk-u aramu!

Bu hagr-i giryede kostur benim de hulyam,
Hayal-i ulvi-i nefrette kardegiz bizler,
Bagim ciinGnu, rihum guriirunu gizler
Bu hagr-i giryede kostur peyinde hulyamu...
Cibal-i miicrime-i gayz-ii-siyeden bize giil,
Dagit menéizir-1 balayr, sonra zire dokiil,
Bagir, bagir, gam-1 afak-1 bi-giikiha bagr!

Vururken arzi mehip ategin, nedir ki sema,
Nedir semada kamer, yerde niir-u ra’se-niima,
Ukds-u berkin ulurken, enin-ii-girye nedir?
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PIYALE

Bu kitap, dostium gdir ve miinekkit
Abdiilhak Sinasi’ye ithaf olunur.
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XXXV
MUKADDIME

Karaosmanzide Cavide Hammefendiye

Zannetme ki giildiir ne de lale,
Ates doludur, tutma yanarsin,
Karginda su giil-gin piyale...
I¢misti Fuzdll bu alevden,
Diigmiigtii bu iksir ile Mecnfin
Si’rin sana anlattigy héle...

Yanmakta bu sigarden igenler,
Doldurmug onungiin geb-i agk,
Bagtan basa efgin ile nile...
Ates doludur, tutma yanarsim,
Karginda su giil-giin piyale...

XXXVI
SON BAHAR

Bir taraf bahge, bir tarafta dere,
Gel uzan sevgilim benimle yere;
Suyu yakata déndiiren bu hazin,
Bizi gark eyliyor diisiincelere...
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XXXVII
YARI YOL

Nasil istersen Syle dinle, bakin:
Dallarin zirvesindeyiz ancak,
Yar: yoldan ziydde yerden uzak;
Yarn yoldan ziydde méaha yakin.

XXXVIII
ORMAN
Su degil, mevsimin havisi akan,
Duydugun yapragin, dalin sesidir;

Suda yildizlarin pariltisidir,
Bu karanlikta ba’zi ba’z1 gakan...
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XXXIX
OLMEK

Firdz-1 zirve-i Sind-y1 kahra vyiikselerek,
Oradan,

Oradan diigmek, 6lmek istiyorum

Cevf-i ye’s-asind-y1 husrdna...

Titrek

Parnltilarla yanan bir mesi-y1 mezbaha-renk
Dagihirken suhiir-u uryana,

Firdz-1 zirve-i Sind-y1 kahra yiikselerek

Oradan,

Oradan diigmek, 6lmek istiyorum

Cevf-i ye’s-agind-y1 husrina...

Kanh bir gomlek

Gibi hara-y1 gemsi arkamdan

Alp siiriikliyerek,

O dem ki refref-i hestiye samt olur kiim
Ve bir giiniin dem-i alayig-zevélinde
Siiriiklenir sular afaka su’le héilinde

O dem ki kollar agar cism-i ni-iimmide adem,
Bir derin sesle “Haydi!” der ugurum,
O dem,

Firaz-1 zirve-i Sini-y1 kahra yiikselerek
Oradan,

Savt-1 immid-i kalbi dinlemeden

Cevf-i husrdna diigmek istiyorum.
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XL
MERDIVEN

Agir, agir gikacaksin bu merdivenlerden,
Eteklerinde giineg rengi bir yigin yaprak,
Ve bir zaman bakacaksin semiya agliyarak...

Sular sarard.. yiiziin perde perde solmakta,
Kizil havilar seyret ki akgam olmakta...

Egilmi§ arza, kanar, muttasil kanar giiller,
Durur alev gibi dallarda kanh biilbiiller,
Sular m:1 yandi? neden tunca benziyor mermer?

Bu bir lisin-1 hafidir ki rGha dolmakta,
Kizil havilan seyret ki akgam olmakta...
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XLI
BIR GUNUN SONUNDA ARZU

Yorgun goziimiin halkalarinda
Giiller gibi fecr oldu niimiyan,
Giiller gibi... sonsuz iri giiller,
Giiller ki kamigtan daha néilan,
Giin dogdu yazik arkalarinda!

Altin kulelerden yine kuslar,
Tekrdrim 6mriin eder i’lan,
Kuglar midir onlar ki her akgam,
Alemlerimizden sefer eyler?..

Aksam, yine aksam yine aksam,
Bir sirma kemerdir suya baksam;

Aksam, yine aksam, yine akgam,
Gollerde bu dem bir kamug olsam!
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XLII
HAVUZ

Aksam yine toplandi derinde....

Céinan giiliiyor eski yerinde;
Canan ki giindiizleri gelmez,
Akgam goriiniir havz iizerinde,

Mehtap kemer taze belinde,
Ustiinde sema gizli bir érti,
Yildizlar onun giildiir elinde...

XLIII
PARILTI

Ateg gibi bir nehr akiyordu,

Réhumla o rbhun arasindan,
Bahsetti derinden ona héalim,
Askin bu unulmaz yarasinda.

Vurduk¢a bu nehrin ona aksi,
Kag¢tim o bakigtan, o dudaktan;
Baktim ona sessizce uzaktan,
Vurduk¢a bu agkin ona aksi.
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XLIV
SAFAKTA

Doénsek mi bu agkin gafagindan,
Gitsek mi ekilim-i leyile?
Bizden daha evvel erisenler,
Aglar bugiin evvelki hayile...

Doénmek mi? Ne miimkiin geri donmek,
Diistiiyse goniiller bu melale?
Bir eldir ufuklardan uzanmis,
Zulmet bizi cekmekte visile...
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XLV
BASIM

Bi-haber gogdeme gelmis, konmusg,
Miiteheyyig, miitekallis bir bag;
Ayirir sanki bu bagtan etimi,
Omr-ii ehrama muadil bir yag!

Urkerim kendi hayalatimdan,
Sanki kandir sakagimdan akiyor...
Bir kizil gehrede atey gozler,
Bana gliya ki igimden bakiyor!

Bu cehennemde yetigmis kafaya,
Kanh bir lokmadir ancak mihenim,
Ah yi Rabbi, nasil birlegti,

Bu getin bagla bu sugsuz bedenim?

Disi, tirnaklar1 gegmis etime,
Gogdem iistiinde duran ifritin.
Bir kiigiik lahza-i arima feda,
Biitiin aldyigi nim-ii-siytin!
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XLVI
KARANFIL

Yarn dudagindan getirilmig
Bir katre alevdir bu karanfil,
Rihum acisindan bunu bildi!

Diigtiikge vurulmug gibi, yer yer,
Kizgin kokusundan kelebekler,
Gonlim ona pervane kesildi.

XLVII
BULBUL

Bir gamh hazamn seherinde,
Isrdra ne hécet yine biilbiil?
Bil kalbimizin bahgelerinde,
Can verdi senin séyledigin giil!
Savrulmada giil gimdi havéada,
Giin dogmada bir bagka ziyada.
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XLVIII
KARANLIK

Askin bu karanlhk gecesinde
Biilbiil yine vahsi miiterennim,
Mecntinunu terketti mi Leyla?
Vahsi sesi firkat sesi sandim.

Askin bu karanlk gecesinde,
Hicrammi duydum, seni andim,

Firkat-zede biilbiil gibi yandim.

XLIX
BIR YAZ GECESI HATIRASI

Isveyle, fisiltiyla, giiliigle,

Olmug geb-i sevdd yine bi-hap;
Oklar gibi saplanmada kalbe,
Diistiikge semidan yere mehtap...

Biseyle kilitlenmis agizlar,
Gozler neler eyler, neler israp;
Ugmakta bu itegli havada,
Vuslat demi bir kug gibi bitap.
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L
KARIE

Muzlim geceristin arasinda
Esrar ile yekpare miinevver
Bir yoldur agilmig sana derdim

Kari’ bu kitdbin gecesinde
Mehtab: seningin yere serdim
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LI
RUHUM

Hicran-1 muhitat ile solmus, sari, ¢iplak,
Rakit, 6li bir havza diigen bir kuru yaprak
Sessizce nasil izler agar sine-i mada,

Ey thde-i nir-u elem , ey c¢ehre-i sade,
Bir gol gibi durgun uyuyan rihuma ntrun
Aktikca, o sdkin suda her lem’a-i diirun

Bir ¢in-i feliket gibi ra’seyle genigler....

Ey eski kamer, ey ezeli rtth-u miinevver,
Sen §imdi bu tiillerle muhitat sararken,
Nirunda teselli biitiin 4lama kosarken,
Yalmz bu derin golde senin agtigin izler,
Bir gizli gamin gehka-i seyyalini gizler...

Bir gol ki semasinda ne dhenk, ne de saye
Vermez o biiyiik uzlete bir hadd-ii-nihaye;
Genglik ve emel hiizn civirinda dikendir,
Ustiinde esen nefhada bir girye nihendir.

Tiilden ve buluttan ve biitiin sim-ii-semenden,
Bir héab-1 serabi dokiilirken yere senden,
Sen her suda bir bagka giizellikle dogarsin,
Sen her suda bir bagka ziya, bagka kamersin:
Ormanlarin  480s-u siikitundan akan ap,
Senden alir &ahengine bir girye-i bitap;
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Goller ki oper hiisniinii yalmz leb-i siye
Feyzinle dalar hib-1 seb-aviz-i seméye;
Sevdalara bir cennet olan siyeli goller,
Altinda senin hiisn-ii esitir ile titrer...

Rahumda, fakat, her dokiilen katre-i nirun,
Yalmz bir o6liim, bir ebedi matem-i ddrun,
Neyliifer-i girydnini, ey méah-1 miinevver,
Ezhar-1 leylali gibi rii’ya ile besler....
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LII

CIKTIGIN GECELER

Ba’zan san bir ¢ehre-i rit’ya gibi hissiz,
Tenha bir ufuktan goriniirsiin bize sessiz...
Cehrenden akan hiizn-ii ziya, hiizn-ii miiebbet,
Her rdha doker giryeli bir hasret-ii-gurbet,
Bir hasret-ii-gurbet ki biitiin gegmige a’it:
Giinlerle 6len hatiralar... her geyi rakit

Her bir seyi piir-hande yapan méazi-i mes’ut...
Bir lahza sevilmig, unutulmus, keder-alat,
Ri’yalh kadin gozleri... 4stde semalar:
Sislerde solan gizli ziyilar gibi mugber,
Aksam dokiilen reng-i tahayyiil gibi megktk,
Siméa-y1 siiklitunda yiizer miibhem-ii-metrik...
Goklerde ilerler yine aheste cebinin,

Egkali dagilmig uyur altinda zeminin

Bir golge riikdidile haya-t1 ezelisi,

Narundan akar yerlere bir siye-i hissi...

Her gey dagilir, ince dumanlar gibi bi-renk,
Yalniz bir agagtan duyulan bir kii¢iik dhenk,
Leylin bu siikdtunda hafi ye’sini saklar:
Bir biilbiil-ii Avare melal-i sebe aglar...
Sihrin o kadar néifiz olur fikr-ii-hayale,
Her sey degisir titriyerek hiisn-ii mubhile,
Bir mesti-i hulya-vii-ziyd gozleri sisler,
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Artik biitiin egyd bize rii’yilara benzer:
Gok sihr-i serdbinla olur ¢6l gibi mihis,
Narunla eder — giiphe-i eb’4dda bogulmus——
Bir belde-i rii’ya-vii-sikkit ufka tecelli,
Ezhan ziya, arzi bulut, badi teselli;
Damanma bir nehr-i hayali uzatir lep,
Ustiinde uyur golgeli bir gagy-1 miikevkep;
Paside kadinlar, bu kamer gézlii kadinlar,
Nehrin uzanan sihil-i rii’yasmni dinler....
Pagide kadinlar, bu kamer gézlii kadinlar,
Hep hauralardir ki gecen giinlere inler,
Hep hauralar ki ziyin ufku sararken,
Sessizce gelir hepsi gezer rtthumu birden...
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LIII
O

Bir hasta kadin, Diclenin iistiinde her aksam,
Bir hasta gocuk gezdirerek, gollere giil-fam.
Sisler uzanirken o senin dogmani bekler.

Yorgun gibi miihmel duran &stde ufuklar
Titrer, silinir... dimen-i sep her seyi saklar,
Iklim-i hayalata bakan bir nazar-1 dar
Hiizniyle dogar necm-i sema sikit-ii-mahmr;
Bir mailik istiinde yanar gizli ziyalar,
Leylin biitiin ezhar1 semailarda agarlar,
Leylin biitiin ezhiri, biitiin rdh-u ziyés:;
Bir nefha-i meghtlenin egydya temaisi,
Zulmetlerin esrarim1  bastan baga sallar,
Sen, ah, dogarsin o zaman, mest-ii-ziyadar...

Sahilleri sessiz dolagan hasta hayile,

Bir nir-u teselli tagir alnindaki hale;

Hattd o soluk g¢ehreye niirun dokunurken,
Bir biseye benzerdi ki gelmis ona senden.
Nehrin gece, rii’ya-vii-serdirle bogulmusg,
Ufkunda tahassiirler okur gam-zede bir kus.
Bir giryeli ses belki kadin, belki de erkek-
Soyler gecenin si’rine bir agk, bir ahenk...

Narun dékilir, sihil erir, kargiki yerler,
Bir hab-1 miinevverde hep eskilini gizler;
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Simin dumanlarda oliir rth-u menézr,
Bir ra’se-i zerrin ti kargida yer yer,

Mahmar ipklar yiizer esrar iizerinde,
Yorgun sular istiinde kanar bir geb-i hande..

Her lerze, her dhenk buliit, hap oluyorken,
Bir feyz-i umOmi-i ziyddar ile birden,
Sakin soluyorken gece egbah-ii-avilim,
Yalmz o ziydlarda kalir sékin-ii-muzlim,
Ey mah cebinin o cebin-i keder-ii-gam;
Altinda o yorgun, o soluk heykel-i méitem!
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LIV
SENSIZ

Annemle karanhk geceler ba’z1 cikardik;
Boslukta denizler gibi yokluk ve karanlik
Sessiz uzatir ti ebediyyetlere kollar....
Gaya o zaman, bildigimiz yerdeki yollar
Birden silinir, korkulu bir hisle adimlar,
Tenha gecenin vehm-i muhéilitim dinler...
Yiiksekte sema hagr-i kevakiple dagilmus,
Yoktur o siikitunda ne ri’yd, ne nevizis;
Bir s3’ir-i meghtl-u leylali gibi riizgar,

Hep sisli temasiyle 'yanan hislere carpar.

Goklerde ararken o kadin ¢ehreni, ey mah!
Bilsen o ¢ocuk, bilsen o mahlik-u ziya-hah,
Zulmette neler hissederek korku duyard::
Gaya ki haft bir nefesin nefha-i serdi,
Rihunda bu ferda-yr siyeh-rengi fisildar.
Sakin geceler sefkat olan enciim-it bidar,
Titrer o karanliklarin evc-i kederinde,
Husran-ii-tehassiir gibi mitem nazarinda;
Glya ki o dargin geceler rithu bogardi,

Her sey bizi bir korkulu ri’yala sarardi:
Zulmet ki miiebbet, miitehicim, miitemadi,
Egkale verir ayri birer gekl-i miinadi:
Dallar kuru eller gibi mepht-ii-duakar,
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Zin(i-zede dullar gibi hep tade-i egcar....
Cilgin dolagan bad-1 leylali ki seréir,
Pis-i-pey-i seyrinde kosar muzlim-ii-dair;
En sonda nigah-1 ebediyyet gibi titrer,
Ta ufka asilmig sari bir lem’a-i mugber...

Bir kafile-i rdh-u kevdkip gibi mahmir,
Zulmette gizer Dicle uzun bir reh-i pir-nfr...
Ondan yalmz riiha gelir bir gam-1 mnis,
Yalniz o, karanhiklara ragmen yine piir-his,
Yalniz... Bu kamersiz gecenin zir-i perinde,
Bir feyz-i ziyd hagrederek ab-1 zerinde,
Bir kéfile-i rtth-u kevakip gibi mahmir,
Zulmette ¢izer, Dicle uzun bir reh-i piir-nir...

Dinlerdik onun si’rini ben 1al, o hayalj,
Lakin ne kadar hiizn ile tev’emdi meali,
Lakin ne kadar tir idi sensiz o nazarlar!
Giiy4, o zaman, nirunu, ey mah-1 miikedder,
Eylerdi semi lu’lu-u hiizniyle telafi:
Yildizlar1 goklerden alip bir yed-i mahfi,
Bir bir o donuk gézlerin a’mékina fisir
Eylerdi ve zulmette kogarken vyine riizgar,
Rdhumda benim korku, olim, leyle-i tarik,
Cesminde onun aks-i kevakiple doénerdik..
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LV
HAZAN

Ey eski kamer, sen bizi elbette bilirsin!
Annemdi o nfirunda gezen zill1 mehésin,
Bendim o ¢ocuk, bendim o sima-y1 tehayyiir.
Bir giin ki hazin ufka kizil dalgali bir nir,
Bir kanli ziyd hagrediyorken, onu bir yet,
Bir bad-1 hagin aldi o rii’ydyr miiebbet.
On beg sene evvelki hakikat hep o giindiir,
Rihumda bugiin zulmet-i piir-girye onundur.
On beg senedir, ufka giines kanl diiserken;
Tenh4 ovadan, bog dereden, aksamin erken;
Hiizniyle susan mesgerlerden gam- Eylal
Bir golge yayarken, onu bir savta tegéfiil
Hasretle sorar kalbimi imli eden aha,
Yerlerde yatan, sisli, donuk hiisn-ii tebaha.

Avare felaket giilii, alun kirizantem,

Her tarh-1 hazin istiine dokmiiy yine méatem,
Durgun sular ustiinde perigin-ii-miikedder
Fashn daginik rthu bulut, sis gibi titrer;
Yorgun, sar1 yapraklar ugar bir kuru daldan,
Bir hasta giines ufka doker sdye-i ma’den;
En sonra semilarda da ey eski kamer, sen
Hiizniinle yaparken aci bir levha-i siven,
Collerde kalan bir kiigiiciik makber-i bikes,
Yollar bu muhitata kesik, gsehkali bir ses!
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LVI
HASTA IKEN

Bir giin yinc bigire kadin hasta uzanmig
Tiillerde....

Uzakliklan bir siye-i mihis,

Bir dul gibi orterdi dumanlarla, elemle,
Hep go6lge adimlar bir aheng-i ademle,

Vadileri kaplard: serdpa gece sessiz.

Eb’adi bogan reng-i tahassiis gibi bir sis,
Bir lerzig-i sikinle giiniin na’sini oOrter...

Titrek, kangik, hasta, hayili, sar1 gozler
Yerlerde agilmsti, semalar o6li, durgun,
Olmugtu biitin hab-i-hayalat ile meskdn.
Bir valide, bir zevc-i miikedder, sonra miiphem
Bir ince gocuk ¢ehresi - ben - muzlim-ii-epkem,
Bi-his uzanan hastayr durmug diigiiniirken,
Aksam miitemadi dolarak pengerelerden,
Vermisti o sdkin odanin hiizniine bir renk,
Bir reng-i kiidaret ki eder bizleri dil- tenk.

Zulmet o kadar doldu ki afak silindi,
Elviha, mesafata, yere goélgeler indi.
Solmugtu o gélgeyle o sakit ser-i miigfik,
Tiillerde yatan hastayr1 sarmugti karanhk;
Gozler, oli goller gibi bi-lem’a-vii-hali,
Olmugtu biitiin mevt-i muhitit ile mali....
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Lakin o zaméin dogdu senin cehre-i lilin,
Ey méah ki tillerde yatan rih-u melilin

Bir hemser-i ulvi-i semivisi idin sen,

Bir safha-i rii'yd gibi bi-renk idi c¢ehren!

Yiikseldin ufuklarda agir, miiphem-ii-mahmir,
Zulmette ipek, ince dumanlar gibi bir nfr,
Afika yayarken miitemadi sann bir fer,

Birden o donuk gézlere dolmustu kamerler..
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LVII
COLLER

Bir ufk-u tehi, bir gece, binlerce sitare,
Samt-1 ebediyyetle bakar hib-1 bahare...

Bir kafile, ii¢ beg deve aheste ilerler,

Ta o6nde gider golgeli bir sekl-i miikedder,
Sékit, miitereddit ve biitiin his ile mali,
Bir can sesi erviha doker nevm-i leyali;
Boslukta gezen saf, ebedi, golge dudaklar,
Gozlerdeki rii’yalara bir nagme fisildar.
A’sir ile memld yine bir rih-i tahassiis,

Eyler o karanlikta, o ¢éllerde teneffiis.
Ettikce o bat arzi saran otlan tehziz,

Leylin gezer esrarim bir g§i’r-i hava-riz,
Goklerden inen riz-1 hafi, rdz-1 miinevver,
Zulmette giineg, gizli periler gibi titrer..,
Piir-hande peri gozleri seklindeki enciim,
Yollar o seferberlere bir gagy-i tevehhiim...
Ses yok o derin ¢élde, ne bir hatse-i bisit,
Bir kalb-i umimi gibi hep zulmet-i mes’t,
Dalgin heyecéniyle bityiikliikleri dinler,
Lerzigle gecer zulmeti bir necm-i hava-per...
Likin seherin iste emel yidizi giilmiis,
Bir hére-i nir ince, soluk zulmete diigmiis;
Bir gélde yiizen ziilf-ii tahayyiil gibi magmam,
Mehtaba dolan girye-i egyad gibi mevhim...
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Her nefha-i safinda serinler gibi riizgar,
Her nefha-i safinda bir &heng-i duéa-kar,
Bir ince ziya toz dagitir, nir-u semadan...
Ufkun sizar egbahina giil dalgali bir levn.

Gittikge solan samt ile, rii’’yd ile gaip,
Bir mai ipek boslugun iistiinde kevakip,
Binlerce ziyd kug gibi bir ufka giderken,
On giin yiiriilyen yolcularin bog gecelerden,
Collerde siiren samt-1 miiebbetle bunalmig
Riahunda acgar negeli bir nfir-u nevéazis,
Zulmette kopek sesleri, mes’dt sadalar,

Bir va’da teselli gibi meskin havalar...
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LVIII
NEHIR UZERINDE

Aksam.. Sar1 bir hasta sema.. Bir gam-1 mechdl..
Sisler gibi tutmug yine sihilleri Eylal,
Bir hiizn-ii miizehhep gibi durgun yine Dicle,
Sesizligi olmug yine rii’yalara hacle.

Fashin yine lerzigleri her siyede mahsis,
Glaya ki uyur kalb-i tabiatte bir “Efsts!”
Her sey o kadar gamli, soluk, miiphem-ii-bi-fer,
Gaya ki olir hiizn-ii sevahilde periler...

Cikmigtitk o giin Dicleye: sessizce kiirekler
Nehrin zehebi sine-i emyihim yirtar,
Aglardi o altin suyun istiinde bir ahenk,
Serperdi o bikes sese aksam sar1 bir renk,
Glya ki o giin Diclenin iistiindeki matem
Afaka siiriikler san giiller, kirizantem...
Solmustu onun hiizn ile simi-y1 berini,

Bir ince tiil alunda duran ziilf-i zerini;
Aksamlarn enfisina diigmiis ugusurken
Sarmugti o sikin yiizii bir gélge semidan,
Dalmigti o gézler ebediyyetlere... yorgun,
Yorgundu o gozlerle bakan rih-u melalun,
Akgam gibi a’sib1 geren reng-i garibi...

Gaya ki, kamer! sendin onun rith-u necibi,
Sendin ki edén hiizniinii mehtiba miigabih;
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Her sey o nazarlarda semalarla migafih,
Her sey sana bir parca yakin, saf, ebedidi.
Séahilde e¢zan seslerinin 4dks-i medidi,
Bitip uzanmirken doniiyorduk... Yine sakin,
Miphem, sar1 yildizlann bir leyl-i hazann,
Tenha sular dstiinde agip titresiyorken,
Artik daha vazihtin o goézlerde kamer, sen!

Ey sen, ey onun rithu ve ey méitem-i seyyal,
Ey simdi bakan hiizniime, 4h ey kamer-i 14l!
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LIX
HATIME

Lakin yetisir ey kamer, ey hiizn-i leyali,
Rithum o kadar oldu ki mehtip ile mali,
Artik yetigir clgig-i piir-ndr-u hayélin...

Yorgun bu dumanlarda duran leyl-i mehasin,
Enhar-1 siiktit, ufku saran saye-i rii’ya;

Her hissi hafi, giipheli bir goélgede gliya
Mugsi yatiran lems-i siik{it-u ebediyyet,
Sevdaya emel, riha ziyd, gozlere minnet
Bahgeyliyerek gimdi bu sessizce esen bat,

Bir faci’a-i hisse bitiin oldu mibeddel:
Gaya ki kamer simdi uzattin bana .bir el,
Bir el ki onun dest-i gifd-bahgina benzer;
Onlar gibi sakit, o dudaklar gibi bi-fer,
Cehrende giilen bir miitefekkir leb-i gefkat
Gonderdi bu hummalara bir blse-1 hiirmet;
Elhin-1 kevékip gibi, gagy-iver-ii-mehdi,
Bir savb-1 ziya hiizniimi ta’dil i¢in indi.
Sendin bu bakan ¢ehre, bu sékin nazar-1 gam,
Rii’ya-y1 mehiasinle bu avare giilen fem,
Eller bu benim gi'rimi tahrik eden eller;
Sendin bu inen ses ki ziyilar gibi titrer,
En sonra bu nfrun ki sarar rithu melile,
Benzer o kadar agladigim, ah, o hayale.

Aruk vyetigir ey kamer! ey hiizn-ii leyali,
Rohum o kadar oldu ki mehtdp ile malj,
Artik yetigir ¢igig-ti-tdfan-1 hayalin!
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LX
AGAC

Giin bitti.- Agacta neg'e séndii.
Yaprak iteg oldu, kug ta yakit;
Yaprakla kusun pariltisindan
Havzin suyu erguvine déndii.

LXI
SUVARI

Su balkir zirvelerin ardindan
Bir siivari geliyor kan rengi.

Baghyor gimdi melill aksamda
Son igiklarla bulutlar cengi...
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LXI1

BAHGCE

Bir Acem bahgesi, bir seccade,
Dolduran havzi 4atesten bade....

Ne kadar gamh bu aksam vakti....

Bakigin benzemiyor mu’tade.

Gok yesil, yer sari, mercin dallar,
Dalmig iistiindeki kuglar yada;
Bize bir zevk-i tahattiir kaldi
Bu sénen, golgelenen diinyada!
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LXIII
HAYAL-I ASKIM

Miinfail bir sema-y: giryanin,
Zerdi-i igbirAn altinda
Miinkegif bir hazn-1 nilanin,
Girdibadi-i gam-nisirinda

Soluvermis, peride reng-i bahér,
Mesti-i inkisdr iginde nihan;

Bir gicek gordiifim zamén giizelim!
Ufk-u urydn-1 6mr-ii tinimda,

Bir sehib-1 siyah iginde ayén,
Sar1 bir ¢ehre ararim.. Ah o dem goriiriim,
Sar1 bir gehre, bir hayil-i besim,

Dest-i bitab-ii-ra’se-déariyle,
Rh-u gam-binma eder takdim:
Sar1, pejmiirde bir soluk ziihre!...

Oh, ey yar-1 bi-vefi! bilmem,
Bu soluk renkli, miinkesir, epkem,
Bu hayali tanir misin , acebi?...

Dest-i bi-rahm-1 lehv-ii-lu’bunla,
Kirdigin, sonra attigin, ey mah!
O, benim agkimin hiyéilidir, ah!...
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LXIV

ALLAH-U EKBER

— Sabah ezininda —

SiikQit-u leyl ile habide her taraf, her sey.
Bu rth-u samiti etmez miiheyyic-ii-nalan,
Ne bir sada-y1 teessiir, ne bir terine-i ney;
Siik@in i¢inde evet, hep niithar, hep miirgan!...

Dihen-kiigd biitiin ezhér-1 jiledar-1 seher,
Nesim-i fecr ile hep zi-hirdm-1 istigni
Fezad-y1 cevve sagarlar riydh-1 rih-aver;
Semaya biiht ile nizir cibal-i dest-ara.

Bu anda bir mutazarr’, sadi-y1 lerze-kiinin,
Bu bir sadi ki eder asiiméni hep lerzén,

Bu riih-u niime bir gahbal-i saffet ile,

Temas eder ve gikar asiimina hagyet ilel...

O demde nir-u hidayet, sadi-y1 yezdéni,

Eder bu rdhumu mevkaf-u vecd-ii-istigrak.
Biitiin mehésin-i dlem olup géziimden uzak,
Siichd-u giikr ile terk eylerim bu diinyayil...
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LXV

GURUP

Fasl-1 sermé-y1 dehget-efzanin
Bad-1 piir-zehr-i girye-dariyle;
Karlarin serdi-i mematiyle
Miinkesir, bi-varak hep eggarin
Mivera-y1 gusiin-u hiizniinden;
Sagip etrifa niir-u bi-ferini
Giines, ol dilber-i seméa-pira

Bir hirim-1 hazin-i mitem ile,
Eyliyordu gurtp, rikkat ilel...

Ismirari-i rty-u afika

Sagilan nir-u ra’se-efzési;

Sanki zerrin, safir-ii-elméisin,
Imtizacat1 renk-renginden
Dékiilen bir gerdre-i nfirun,

Hep bu emvic- lem’a-perveridir!...
Simdi rGhum bu sems-i muhtazirin,
In’ikasat-1 nfir-u zerdiyle,

Titreyip aglhyan bu deryann,
Pig-i emvéc-1 néle-darinda

Béyle bikes, muhtazir, perakende,
Haturatinin tezekkiiratiyle,
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LXVI
YED-1 NESEVIYYET

1

— Néazim Nazmi Beye —

O nush-u gith-u nezihinde sanki nfir-u seher,
Biitiin tezehhiir-ii hiisniyle parlagir, giiliigiir...
Muhabbetin ezeli §i'r-i néb1 igve eder;

O lems-i hir-1 samiminde... oh! dfiradér!..

Harir-i hilkati, gefkat, garim-u-safiyet;
Evet, o el ki gemiminde yekser rih-i bahér,
Biitiin o 1tr-1 garimiyle zi-temevviic-ii-nar,
Biitiin esir-ii-ziyasiyle hande-ver-i herbar.

Evet, o §i’r-i mutarrd ki hatfa miitebessimi,
Sagar mehisine bir nagme-i esir-i hayat

O nazh ziihre, o dilber negide-i ezeli,

Ki hissi agk-ii-safadir, ki rthu hep hevesat!..

Sema-y1 gam-1 hayitin, o, ufk-u hiizniinde,
O, bir sitire, o, bir mihr-i ghh-u-sevdi-kir;
O el ki §i’r-i hafiasiyle méitem-i begeri,

Gumiim-u kalbini gefkatle mahveder, uvalar...
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LXVII

NESEVIYYET
2

— Gigeklere —

Bir ¢igek... belki bir firigte-i ndr...
Refref-i bal-i piir-siirddundan;

O semim-i gagaf-firGdundan,

Siiziilir mevce mevce, agk-ii-siirar!...

Néazli bir ziihre... belki bir zanbak...
Ciinbiig-ii §dh-u yal-i-baliyle;

O semavi hiram-1 naziyle,

Bitecek sanki... mahvolup gidecek!...

Saf bir nazra... bir iimmid-i muhal...
Ma’ni-i hiisn-ii Asiimanisi;

Kalbi handin-1 bi-kararisi,
Miiphemiyetle hem-siiritd-u visal...

Evet, ey hande-i ezel-perran;

Ey kadinhk hayili, ey sevda,

Oyle olduk¢a miiphem-i ma’na
Pey-i nfirunda titresir bu hayall...
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LXVIII

EY NESEVIYYET... SIiR NEDIR?...

3

Bu bir hayil evvelce, fikr-i hétiimin,
Firadz-1 ufk-u serdbinda daima ucgusur;
O handedir, o tebessiim, o nagmedir ki giir,
Ugar bahér-1 ezelden... nevididir ebedin.

Biitin o agk-ti-meladlimle ben, semalardan
Ararken, ah ararken o nazra-i ebedi;

Bugiin figin ile hep anladim, hatilarimi,
Huziir-u anmna geldim, suil igin senden:

— Siir nedir?... O giizellik degil midir ki, biitiin
Safayihinde ucar hep bedialar, mehtép!
Meil-i rOthu semi, nir, fecrdir ve sehip...

Evet, o rih-u safinmin budur o ma’nas!
Fakat neden bilemem, hilkatin o cezasi
Nigah-1 nifiz-i si’rinle hep soner kiiskiin...
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LXIX

KADIN NEDIR, CICEK NEDIR?

4

Kadin nedir?... O miinevver meneksedir ki ugar,
Samim-i hiisn-ii baharinda hande-i Aafak;

Cigek nedir?.. O da bir agk-1 miitebessimdir ki
Semim-i rtth-u behiminde bir kadinhk varl...

Cicek meil-i ebetten terekkiip etmis ise,

Kadin hayil-i ezelden temessiil etmigtir.

Bu, méah-ii-mihre mutibik birer tegibiihtiir;
O, rah-u rikkate ait, bu kalbe iit ise....

Kadin, semi; o da bir nuhbe-i tesellidir,
Kadin ¢igek, o da bir hande-i nihanidir;
Bu iki ritth-u nefisin meéli sevdadirl..

Bu cén-riib3, bu iki ziihre, b6yle hem-dil iken,
Seza mudir ki demek agka sen giceksin, sen;
Seza muidir ki demek her seye kadinhktir?...
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LXX
PERI-1 BAHAR

Giil-gtin dudaklarinda ugar nagmeler, miidam
Sakin nigdh-1 mubhtecibi, rihu titretir;

Bir nazenin gicek ki, semid mahrem-i garim;

Bir sermedi ¢icek ki muhabbet - niiminedir...

Her hande, her tebessiimii sevdilar anlatir;
Altin, giimi, zimriit ve yakatlar sacar!..
Bir lems-i g0h-u-safasiyle parlagr,

Her berk, her gicekte... zeminlerde hiisn-ii yar!

Hem-raz-1 rtth-u bi-hazeri, nazli ziihreler;
Pinhéd-y1 sif-1 ilemi bir menba-1 esir;
Altin ufuklarinda ugar méii nazralar;
Tangit eder hayatini bir hande-i miinirl...

Her sey, evet, gbziinde miinevver, emel-efza
Her gey safia-y1 kalbine badi: deniz, semaA...
Lakin eder hayitim ba’zan melal-i gam,
Endise-i hazin ki, uzak nale-i herm!...
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LXXI
GIRYE-I NiYAZ

Maihitaplar, gurtplar, eshar;
Jaleler, astiméanlar, ezhar;

Ebr-i rengin-i ufk-u fecr-i bahér;
Enciimiin lerze-i nigihindan;
Evet, ey yar-1 gipta-i nahit,
Sanki hiisniin, biitiin bedialarin,
Miictemi’ rith-u sif-nizarindan;
O kadar ki peri-i hiisn-ii garim
Sanki meclib-u yal-ii-balindir!
Oh, lakin sanir misin giizelim;
Bu sebdb-1 mehéasin-i dlem,

Bir hazin-1 feniya maildir?....
Bir temés-1 nesim-i fecr ile hep,
Miinkegif gordigiin bu ezhan,
Bir hazinin hava-y1 gaddin

Bir zamin sonra soldurup yakacak!...
Etme dilber!... bu émr-i fatirimi

Bu muvakkat hayat-1 agkimizi,

Ne zehirlersin, ey benim rihum!...
Seni magrir eden bu hiisn-ii sebap,
Bir zamin sonra bad-1 megip ile
Solacaktir; ve sen nedamet ile
—Araylp umk-u tir-1 maziden—
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LXXII

GOZLERININ ILHAMI
— O giilen gozler —

Piir-hande leyalin —biitiin 4vare ve berrak,—
Seyyéle-i esharn nigihindan ugarken;

Sen, ey giizelim, rGhumu rthunla &perken,
Rthumdan ugar riihuna bir bise-i miigtak!

Rihumdan ugar rithuna meshir-u-girizan,
Bir hande-i ma’stimesi bir tifl1 garimin;
Bir tifl-1 gardmin , ki olur §i’r-i nighin,
Her lahzada iistiinde emel-bar-ii-nigehban!

Ey her emelim, her elemim, hiss-ii-hayalim,
Oldukga senin 6ylece agkinla miiheyyig,
Kalbimde soner giryelerim, renc-ii-melalim...

Her lahmim bir bise-i giil-reng-ii-miinevver,
Bir sine-i sevda ile afaka fisildar,
Yazdikga senin agk-1 nezthinle miiheyyig!...

142



LXXIII
GULERKEN

Giilerken ey ebedi rah-u hande-i eshar,
Oniimde penbe giinesler ugar, giiler sanirim,
Yagar hayalime ey hiss-ii-fikrettim, sanirim,
Selalegdh-1 safaktan etek etek ezhar.

Giiliiglerin mi ¢igek, yoksa leplerin mi ¢icek?
Cicekte olsa lebin, handeler de nir olacak;
Bu bir teddiil-i hilkat ki, ziihre-i lebine

Diigen ziya-y1 tebessiim esir-ii-nr olacak...

Giil ey melek! geb-i gi’rimde, si’r-i nirunla
Sehébeler giilerek boyle &kis oldukg¢a
Acar bahira hayatimda pembe bir gonce!

Giil ey melek! seni gérdiikge boyle halinle
Sarar hayalimi bir ziihre-zir-1 nira-nir...
Giiler 6niimde miizehher bir asiiman-1 siirdr...
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LXXIV
SURUD-U EMEL

— Yine giilerken —

Giildiin; geb-i si’rimde biitiin gi'r-ti-emeller
Piir-hande, piir-dheng-ii-pir-avaz dokiildi;
Mehtab-ii-ziyd, fecr-ii-gafak, nfir dokiildii
Reyyan-1 emel, mest-i hafa... gdh-uxmiinevver...

Giildiin; safak-1 si’rime altinli ziyalar

Bir ufk-u ezelden giilerek simdi sagilds;
Giildiin giizelim, rihuma handan-ii-miizehher
Giil-hande-i taban-1 lebin sgimdi sagldi....

Giildiin; giilerek, giildii biitiin §i’r-ii-hayalim,
Giildiikge hayatim giilecek hep ebediyyen
Hiizniim yine senden bana, matem yine senden!

Her lem’a-i agkin bana bir ntira bedeldir
Her hande-i nGrun bana bir §i’r-i emeldir;
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LXXV

HER GUZELLIK ICIN

“ Her glizellik ruhumda ayr1 bir yara agarak geger ”
Siyah Inciler

Gizellik, ey biiytik rih-u meali,
Acan her hisse, pinha-y1 ebetten
Derin bir ufk-u miistesni-y1 hulya!

llakdyik zilla hulyi-perverinden
Alirken ince bir bal-i hayalj,
Olur ma’ni-y1 leyla-leyl-i hakikat

Miizehhep, hande-ver bir si’r-i rii’ya...

livet, ey heykel-1 ziba-y1 rikkat,
Olur pisinde rtmal-i tezelliil
Kiiciikliikler, biiyiikliikler, semalar...

Olur hatta benim kalb-i alilim,

Benim  hissim, benim si’rim —eminim—,
Senin nlrunla bihGs-u-tesellf.

livet, ddim hayélatimda belli

Durur ma’na-y1 ta’zimin senin hep,

Senin ey hande, ey s§i'r-i miizehhep,

Senin nirunla kidimdir hayatim...
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LXXVI
PERI-I HURRIYET

Edip serair-i ebadi cdbeca tarag

Goriindii dest-i iimidimde bir miikevkep tig
Zalim-1 leylede mer’idi rih-1 zer-kin

Ve oldu her seye bir ra’se-i ziy4 srf.

Kizil ve golgeli kivrintilarda gizlenmig

O hiisn-ii miiskiri sarmigti lerze-i héhig;
Goziinde katre-i zerrin-i ihtisis-ii-heves
O gizli sineyi sarsardi bir menekse nefes
Zer-i hayil ile perverde néagiinide, tarri
Siikafelerle oriilmiigtii ziilf-ii leyl-eseri.
Giilen dudaklari zulmette kanli bir giildi
Ve gozlerim onu gérmekle 4gind buldu.

Bilirsin ey giilen aside-rtih-u-cehre kadin
Leyl-i vahdet-ii-gurbette beklenen sendin.
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LXXVII
HILAL-I SEMEN

Daha pek yavru, pek kiigiikkken ben,
Bityiikk annem tutard: alnimdan,
“Bana bak, bdyle dilberim!” derdi.
Sonra mah-1 nev-incildya bakar,
Leb-i magmiimu bir biika saklar,
Bir hitab-1 semiy: dinlerdi.

Ey hayatimda her dogan derdi
Kalbeden bir ziya-y1 hissiye,

Bu duésiydr eski bir rithun

Sis ve zulmette gizli Atiye.
Leyle-i gayp, sur-1 miistakbel,
Cesm-i safinda hasta bir cocugun
Gizli fecrin ziyilarindan emel,

Bir teselli-i mihriban alacak,

O harédbat-1 tar-ii-sakiteye
Dogacak belki bir ziya-y1 gafak.
Boyle her nev-hildli seyretti.

O soluk goz ki simdi topraktan
Seyreder bagka bir hilil-i semen,
Ben ki efsine-i tahayyiilden

Hep hayatimda bir emel tagidim,
O solan gi’r-i saf-ii-magmamu
Hep o méziyle duymak isterdim,
Goziinin samt-1 piir-fiisinunda.
Gel bu samin giimiig siikfitunda
Bu sedeften hildle kargt senin

Bir yesil bise sakhyan goziiniin
Goreyim cennetinde atimi,
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LXXVIII
KIS

Melal-i fasl. Birlesti iste sdm ile bat...

Zaldm-1 hiicre-i ye’sinde bir ziya ikat

Eyle ey fani,

Ve sonra aglamadan

Kapat derige-i magmam-u fikr-ii-hulyani,

Yarn ¢amur ve dumanlarda gayp olan birisi,
Bu soluk lem’a-i iimmit-resi.

Gorerek mest-i ihtizaz-ii-hayal,

—Cebin-i leylede bir katre-i zehep gibi lal—
Kosgacak, sende ilticA edecek...

O gelen dul kadin veya erkek

Sana, titrek lebiyle, bekledigin

O selam-1 muhili soyliyecek.
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LXXIX
BAHAR

Nev-incilid fecrin,

Sema-y1 sakin-ii-giil-ginii inkigadf etmis,
Bir cihan-1 buhérin istiinde.

Ve gimdi serin

Esen nesim ile doldukg¢a ritha arimis,
Sanki etmektedir hayile temas,

Ipekli ortiisi bir hiisn-ii g@th-u-sehharnn...

Sularda, tide-i egcir-1 sebz-glin-u bahar
Yeniden ra’selerle naks olmus...

O giimiig

Safha istiinde gimdi her gey var:
Kelebek, serge, kumru, kirlangig;

O bocekler ki, samta bir miiz’ig

Nefha eyler, yorulmadan, isar;

Sonra onlarla, sénmek iizre duran,

Soluk semadaki mahmir dide-i elmas...
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LXXX
BAYRAK
Ey agind-y1 elem, ey hilal-i bivaye,
Dagild: hiisniinii ye’sile sakliyan saye;

Bu kavs-i sim-ii-haririn ki alt1 asr evvel,
Bir ufk-u sakine dogmustu piir-heves, piir-emel;

Koyulsun enciim-i hulydya dogru pervaza;
Bugiin bu senden inen nir-u tesliyet-saza.

Biraz agilmak i¢in muntazirdi hep geceler,
Ey ince, penbe hilal, ey yarinki mai kamer!
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LXXXI
GUNESE

Oniinde béyle yatarken, soguk, tehi, giplak,
Bu eskidenberi aglikla inliyen toprak,

Giineg!... Denizleri sa’yetme naks-ii-telvine,
Deniz degil sana muhti¢ olan sakat sine!

Giineg!... Bu nirunu bezletme mah-1 gam-kine,
Game-ii-felaketi yerlerde bagla teskine!

Yesil ekinlere feyz-i hayiti tesri et,

Riikaid-u ye’si dagit, za’f-1 zan tesgi et;

O agliyan goéze gonder biraz tGimmid-ii-ziya,
Bu yiikselen ‘ele ufk-u iimmidi tevsi et!
Biraz fiiydzunu goénder bu ye’s-i ferdaya;
Kadinlar aglamasin, hasta, bi-heves, gliya
Menekse gozleri kiismily bahéar-1 ri’ydya;

Giineg! bu zacreti rihumda bagla teskine,
Bu ufk-u leyleyi kalb et bir ufk-u sirine.
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LXXXII

AKSAMLARIM

Her aksam iistii ufuklarda bir selim ararim
Her akgam iistii uzak bir semi-y1 muzlimder
Siikdit-li-zulmet olan bir muhit-i mii¢llimde
Dogar hayitima bir hicr-i daimi sanirim.

Semi, senin o zamin mAiteminle, hiizniinle,
Deniz, senin o zdman hitiranla malidir.
Havada son nefesin ye’s-i rithu hékidir,
Akar sular, dereler son nidi-y1 ye’sinle;

Emellerimde bu dem bir hubfib-u tar uyani
Kederlerimde biiyiik bir siik(it-u zﬂl-ﬁ-hav1

Basim elimde, uzaklarda ihtizir-1 mes4,
Dumanh, gélgeli bir siha-i hayali uzatir.

|
Hayail-ii-hissimi reng-i muhite benzeterek,

Zeval-i 6mriimii seyreyliyor samr nazarim
Erir bu dem kalir ufkumda bi-ziya bir renkJ
Hakayikim , elemim, zulmetim , diigiincelerim,

Semim-i vaslmi bir nagme, bir hava, bir zil]
Bu dem muhit-i hayilata anlatir, bir bir,
Bu dem, bu dem senin, ey rth-u giib-ii-zil;
Ciinlin-u egkimi tenvime geldigin demdir.
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Buhér-1 sim ile daglar, denizler, ormanlar
Gurtb eder gibi bir bagka cevf-i esrira,
Uzak ufuklarin istiinde mest-ii-avare
Siikdit-u firkati erviha Zithre nakleyler.

Bagim elimde, sorar gozlerim ufuklardan

Semim-i vaslin1 bir nefha, bir havi senden;
Bakip uftaliine her sim-1 miellimin sanirim
Dogar siikat ile akgamlarim mezéarindan.
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NOTLAR VE VARIYANTLAR

A
GOL SAATLERI

Ahmet Hasim tiirlii dergilerde yayimladig1 genglik siir-
lerinin bir kismuni 1337 yiinda Gé! Saatleri’'nde toplamugtir.
1926 yilina kadar tiirlii dergilerde ¢ikan siirlerini ise, bir kisim
genglik siirlerini katarak, 1926 yilinda Piyale’sinde yayimladi.
Piyédle kisa zamanda tiikenince, eserin 1928 de yeni bir bas-
kisim yapti. Bu tarihten sonra, 6liimiine kadar Ahmet Hagim
pek fazla siir yazmis degildir. En son, 6liimiinden biraz dnce,
sairin dostlari, Gol Saatleri ve Piydle’de toplanmus olanlarla
1933 yilina kadar yayimlanmug birkag yeni siiri bir araya top-
hiyarak , 1933 yilinda Ahmet Hagimin Siirleri kitabim bastir-
dilar. Eserin bu yeni seklinde Gol Saatleri ve Piydle’deki
sunulara yenileri eklenmemistir.

1
GOL SAATLERI

Bu kisimdaki siirlerden II - VII numaraya kadar olanlari
Serveti Fiinun dergisinde ilk yayimlandiklar1 zaman (Serveti
Fiinun dergisi XLI, 1327, s. 319) “Yakup Kadriye” sunulmus-
tur. *

1. MUKADDIME. Bu siirin ilk defa hangi dergide ¢ik-
tigint tesbit miimkiin olamamugtir. Biiyiik bir ihtimalle Ahmet
Hasim bu siiri, G/ Saatleri'ni yayimliyacagr siralarda, ya da
bir siire 6nce bir dergide yayimlamak iizre yazmig, ama sonra
bunu kitabin basinda ve ilk defa yayimlamistir.
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Nurullah Atag, Ahmet Hagimin Siirleri (Dergbh dergisi,
I, 1337. 5. 178 - 79) adiyle ve Gl Saatleri qiktif siralarda yaz-
dig:1 bir makalede bu siirin dérdiincii misrain1 su sekilde gos-
termigtir :

Arzin bana egcdr-ii-nebdn

Mustafa Nihat, Son Asir Tiirk Edebiyan, Ist. 1941, s.
103 te bu siirin sonuncusu musraindaki ahcdr kelimesine,
escarmug gibi agaclar manasini vermigtir.

Ahmet Hagim’in giirleri, Ist. 1933, s. 79 da da dérdiincii
misra Nurullah Ata¢’in gosterdigi sekildedir. Yakup Kadri,
Ahmet Hagim, Ist. 1934, s. 14 te bu siirin iigiincii misraini su
sekilde gostermigtir.

Bir aks-i miilevvendir amingiin

II. OGLE. Bu siir ilk defa Serveti Fiinun dergisi XLI,
1327, s. 319 da yayimlanmugtir. Dérdiincii misra 4hmet Hagi-
min Siirleri, Tst. 1933, s. 80 de:

Giineg ziyasim icmig bendt hab-ii-serdb

seklinde kaydedilmistir.

11II. OGLEDEN SONRA. Bu siir ilk defa Serveti Fiinun
dergisi, XLI, 1327, s. 319 da yayimlanmustir.

IV. AKSAM. Bu siir ilk defa Serveri Fiinun dergisi, XLI,
1327, s. 319 da yayimlanmustir.

V. GECE. Bu siir ilk defa Serveti Fiinun dergisi, 1327,
XLI, s. 319 da yayimlanmustir,

VI. GECE YARISI. Bu siir ilk defa Serveri Fiinun der-
gisi, XLI, 1327, s. 319 da yayimlanmigtir. Dergide ikinci
misra:

Miyadh-1 rhumu andird: bagteten tdldp

seklindedir.

V1I. SEHER. Bu siir ilk defa Serveti Fiinun dergisi, XLI,
s. 319 da g¢ikmugtir. Rumca ¢ev. Vas. Kasapakis, s. 22.
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2
GOL KUSLARI

VIII. SIYAH KUSLAR. Adhmet Hagimin Siirleri, Ist.
1933, s. 89 da bu siirin dordiinci musra1 dizgi yanlhstyle

Siikit-u gamla yemisler ve simdi doymuglar

seklinde ¢ikmugtir. Bu siirin birinci ve tigiincii misralar1 Ch.
Baudeleaire’in Fleurs du Mal’indeki Harmonie du Soir siirinin
“Le soleil s’est noyé dans son sang...”’ musraim hatirlat-
maktadir.

IX. MEHTAPTA LEYLEKLER. Ik defa nerede ¢iktifi
tesbit edilemeyen bu siirin birinci beyti Divan sairi Sabit’in:

Kendr-1 havzda mehtdba kargt sine - ¢4k olmug
Edip aksiyle havzi ma’den-i simdp leb ber-leb.
beytini hatirlatmaktadir.

Ahmet Hagim 1922 yilinda yayimlad:§1 Ay adli yazisinda
(Ahmet Hasim, Bize gére, Ist. 1928, s. 32 - 33) ayin fiisGnun-
dan, en ¢irkin seyleri bile giizel gostermekteki fevkaladeli-
ginden bahsetmisti. Bu yaziyir bir mizah konusu yapan Ay
Dede dergisinde (Ay Dede, No. 24, 1922) imzasiz Bir §i’ri bih-
terin adli su makale yayimlanmistir. “Gegenlerde Kalamig
koyu sahilinde dolagan muharririmiz Ahmet Hasim Beyi
sularin gekilmesiyle meydana ¢ikan yiize yakin patlak kun-
duralara bakarak diisiiniir gérmiis ve kendisinden bu derin
tahayyiiliiniin sebebini sorunca gu cevabr almistir:

— Azizim, G§! Saatleri namindaki mecmua-i esarimin
ikinci cildini negretmek istiyorum. Bunun igin bu defa ilhami-
mi1 gol sahillerinden degil, Kalamig Koyu sahillerinden top-
lamaga karar verdim. Iste bu ikinci cildi tezyin edecek muisra-
lardan birer tanesi:

Kendr-1 aba dizilmiy fiisin-i mdha dalar
Camurlu, patlak, ezik ¢izmelerle kunduralar”

Bu mizahi yazida anilan birinci misra, asnl siirin birinci
ve ikinci misralarinin “Kenar-l dba dizilmis....” ve “.... fii-
sGn;u maha dalan (dalar) ...” pargalariyle teskil edilmis ikinci
msra da uydurulmugtur.
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Bu siirin fransizca gev. Anthologie des écrivains turcs
d’aujourd’hui, Ist. 1933, s. II; rumca gev. Vas. Kasapakis,
s. 18.

X. KARANLIKTA BEYAZ KUSLAR. flk defa nerede
yayimlandifi tesbit edilemeyen bu siirin fransizca gev. An¢-
hologie des écrivains turcs d’aujourd’hui, 1st. 1935, s. 13 de.
Rumca gev. Vas. Kasapakis. s. 20.

XI. KUGULAR. ik defa Rebap dergisi, 1328. No. 26,
s. 294 te ¢ikan bu siirin rumca gev. Vas. Kasapakis, s. 19.

XII. KUGULARIN AVDETI. Bu siir ilk defa Rebap der-
gisi. II, 1329, s. 399 da ¢ikmugtir. Ahmet Hagimin Siirleri,
ist. 1933, s. 94 te bu siirin birinci misra1 yanlhs olarak:

Ulu bir sath-1 dbin iistiinde

seklinde gikmugtir.

"XIII. YARASALAR. Bu siir ilk defa Rebap dergisi, II,
1329, s. 399 da ¢ikmugtir.

XIV. TULO-U KAMER. Bu siir ilk defa Rebap dergisi,
I, 1329, s. 399 da ¢ikmigtir. Fransizca ¢ev. Anthologie des
écrivains turcs d’aujourd’hui, s. 11; rumca ¢ev. Vas. Kasapakis,
s. 25.

XV. BATAN AYIN KENARINA SATIRLAR. Bu
siirin ilk defa hangi dergide ¢tktig1 tesbit edilememistir. Bu
siirin yaziligi hakkinda Salih Zeki Aktay soyle bir hatirasi
bana anlatti: Bir giin Ahmet Hasim’in evindeki bir toplantida
edebiyat meseleleri konusulurken, Salih Zeki Aktay, Yunan
mitolojisindeki meshur Titanlarin Ilahlarla cengi efsanesini
manzum bir hikaye seklinde yazmak tasavvurunda oldugunu
sOyleyince Ahmet Hagim:

-Bunu manzum bir hikaye seklinde yazmaktansa, cengin
verdigi empresyonu bir tablo halinde gizivermek daha sairce
oll'xr, demis.

Aradan birkag giin gegmis, Ahmet Hagim, Salih Zeki'ye
Titanlarin llahlarla cenginden miilhem bu siiri okumus, Sa-
lih Zeki Aktay’a gbre, bu siirin onuneu misraindaki Zuhali keli-
mesini Saturnien, kavs kelimesini yay, ciisse-i ildhi kelimesini
centaure manasinda anlamak gerekir.
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Abhmet Hasim’in, Rusen Egref, Diyorlar ki, Ist. 1332,
s. 289 da Yahya Kemal hakkinda séyledikleri bu mevzu ile
ilgili olsa gerek.

Rumca gev. Vas. Kasapakis, s. 23.

3
SERBEST MUSTEZAT NAZIMLARI

XVI. YOLLAR. Bu siir ilk defa Musavver Muhit dergisi,
I, 1324, s. 131 de ¢ikmugtir. Dergide kirk altinci misra:
Miyah~1 rékide-i sihhat-ii-hb iginde akar
Altmis yedinci misra:
Biitiin medbid-i piir-ntir-u vecd-li-rii’ydya
seklindedir.
Fransizca gev. Anthologie des écrivains turcs d’aujourd’hui,
s. 15 (cevri yirminci misramn sonuna kadar yapilmigtir).
XVII. ZULMET. Bu siir ilk defa Musavver Muhit der-
gisi, I, 1324, 5. 277 - 78 de gikmustir. Dergide on dordiincii
misra:

Diken ve taglar: iistiinde bir uzun rdhin
On sekizinci misra:
Ki gozlerinde giiler niru bir sedef méhin

Yirmi dordiincii musra:
Onlarin nir-u ldl-ii-seyyéli

Otuz birinci misra:
Kapand: avdet-i yelddla titriyor rithum
Otuz besinci musra: Gl saatleri, 1337 de:
Ve doktii rahuma rii’ydya benzer bir mevt.

XVIIL. O BELDE. Bu siirin ilk defa hangi dergide ¢ik-
t151 tesbit edilememistir.

Yakup Kadri, Akmet Hagim, Ist. 1934, s. 33 te bu siirin
on dokuzuncu misram su sekilde gostermigtir:

Lerze-i istitdr-1 istignd
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Fransizca gev. Anthologie des écrivains turcs d’aujourd’-
hui, s. 13 - 15; rumca gev. Vas. Kasapakis, s. 27.

XIX. YAZ. Bu siir ilk defa Serveti Fiinun dergisi,
XXXVIIL, 1325, s. 70 te gtkmugtir. Dergide iiglincli musra:

Biitiin mendzir-t hiizn-ii gurip ile yalmz...
Dordiincii musra:
Yiikselen zill-1 sénun altinda.

XX. SON BAHAR. Bu siir ilk defa Serveti Fiinin dergisi,
XXXVIIL, 1325, s. 70 te gtkmugtir. Dergide iiglincli musra:

Hiizn-ii seddla aglayan ey bdt!
Dordiincii musra:
Gece, goklerde, katre katre yanan.

XXI. KIS. Bu siir ilk defa Musavver Muhit dergisi, I,
1324, s. 99 da ¢ikmustir,

XXII. 1: GELMEDEN EVVEL. Bu siir ilk defa Ser-
veti Fiinun dergisi, XXXIX, 1326, s. 102 de ¢ikmis ve “Sevgili
kardesim Kopriilizade Fuat’a,, ithaf edilmigtir. Bu siirle
bundan sonraki XXIII ve XXIV numaral: siirler bir biitiin
teskil eder. Bu siirlerin ithaf edildigi zat, perisan bir siyasi
hayati olan Prof. Fuat Kopriiliidiir.

Dergide onbesinci misra:
Sanma hirmdna bir tesellidi

seklindedir.

XXIII. 2: GELDIN. Bu siir ilk defa Serveti Fiindin der-
gisi. XXXIX, 1326, s. 322 - 323 te citkmugtir. Dergideki adi
Kudim’dur,

XXIV. 3: BIRLIKTE. Bu siir ilk defa Serveti Fiiniin
dergisi, XXXIX, 1326. s. 319 da ¢ikmig ve “Mehmet Sadi
Beye” ithaf edilmigtir. Bu Mehmet Sadi beyin kim oldugunu
bilmiyoruz. Hagim’in hayranlarindan biri olan bu zat, birgok
siirlerini sairimize ithaf, hatti onu taklit de etmigtir (Mesela
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bk. Mehmet Sadi, Nevruz giiri, ds. Musavver Muhit der. 1,
1325. s. 344; Sebistdn-1 haydl siiri, ds. Resimli Kitap, 1, 1324,
s. 315 - 316).

Bu siirin 2-6 nc1 nusralariyle, Cenap $ahabettin’in Temd-
sd-yt 'Hazén siirinin (Sadettin Niizhet, Cenap Sahabettin, 1934,
s. 212 - 216):

Asiimdn bir sahife-i dhen;
Sisler iistiinde GfitGbb-1 hazin,
Bir biiyiik ddne diirre-i hiinin...

misralan arasinda yakin bir benzerlik dikkati gekiyor.
Dergide birinci musra:

Evet bizimgiindiir
Uglincii misra:

Gibi bdldda titreyen bu semd,
Daordiincii musra:

Samt-1 agsdn iginde agan.

4
MUHTELIF SIRLER

XXV. DENIZ. Bu siir ilk defa Serveti Fiinfin dergisi
XXXIX, 1326., s. 206 da adsiz olarak gikmugtur.
Dergide iigiincii musra:

Bildin: o sehkalarla, o seslerle rth-u ép

Rumca ¢ev., Vas. Kasapakis, s. 17.

XXVI. O ESKI HUCREYE BENZER KI. Bu siir ilk
defa Ask adiyle Agiyan dergisi, II, 1324, s. 206 da Ahmet
Hagim’in bir resmiyle birlikte yayimlanmugtir.

Dergide yedinci musra:

Bu penbe giil, bu karanfil agir agir solmug
Dergide on doérdiincii misradan sonra su iki misra vardir:

Evet bu hiicreye benzer sebb-1 muhtazirnm
Diizeltecek ele hicrdn iginde muntazirim.
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Bu siirin on dordiincii musra1 Ahmet Hagimin Siirleri,
Ist. 1933 s, 128 de:

Cekilmis ufku teselliye karst perdeleri

seklindedir.

XXVII. SEB-I NISAN. Bu siir ilk defa Resimli Kitap, 1,
1324, s. 450 de ¢ikmugtir,

Dergide on. yedinci musra:

Egcdr-ii-havad golgede sessiz sarthr... gel
Yirmi beginci musra:

Ye’simle biitiin bunlart tekrdr ediyordum.
Yirmi yedinci musra:

Daglardan... agtk lerzeler elvéha dagilms.
Otuzuncu musra:

Yalniz ben idim ordaki bi-hemser-i bidar

XXVIIL. EVIM. Bu siir ilk defa Resimli Kitap, 1,
1324, s. 52 gikmugtir. Gl Saatleri, Ist. 1337 ve Ahmet Hagim’in
siirleri, 1st. 1933 teki bir notta, bu siir “Megrutiyet ilani
akabinde yazilmugtir” deniliyor.

Dergide on altinct musra:

Dolagmiyor bugiin iistiinde eski korku, eski olim...
On sekizinci misra:

Tuyiir-u-semsi tutar ince, tdze ellerle;

XXIX. AKS-1 SADA. Bu siir ilk defa Resimli Kitap, 1.
1324, s. 22 - 223 te gikmustur.

Dergide kirk altinci misra:
Bu ses kamerlerin altinda bir tahassiistii
Elli altinci musra:
Ve simdi zulmet-ii-vahdette her emelden uzak.

XXX. SON SAAT. Bu siir ilk defa Serveti Fiiniin dergisi,
XL. 1326, s. 342 de de yayimlanmis, ve “Hamdullah Suphi
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Beye” ithaf edilmigtir. Burada adi gegen Kkisi vaktile Maarif
Vekilligi,  Biikres elciligi eden, Istanbul Milletvekili olan Ham-
dullah Suphi Tannéver’dir (Bk. Mustafa Nihat, Son Asir
Tiirk Edebiyati, st. 1941, s. 93, 386, 387 ve 402).

Bu siirin ¢ikigindan alt1 ay sonra, Serveti Fiindn dergisi
XLI. 1327, s. 279 da bir gergeve iginde Ahmet Hagim imzasiy-
1a su yaz1 ¢ikmigti. “Seldnik’te ¢ikan Geng Kalemler gazetesi!®
sahiplerine: Gazetenizin iiglincii niishasinda Son Saar is-
miyle Serveti Fiinfin’da intigar etmig bir manzumemin harfiyen
nesre tahvil edilerek Fernand Gregh’in? giiya bu isimdeki
bir siirinden terciime edilmis gibi gosterildigini haber aldim.
Benim olmasimu istemediginiz bu siiri Fernand Gregh’in
hangi kitabinda ariyayrm?”

Bu yazinin ¢ikmasi iizerine, bu dergi yazarlarindan Ali
Canip (Edebiyat Ogretmeni, Orta Ogretim genel miifettisi,
milletvekili, Istanbul iiniversitesi Edebiyat Fakiiltesinde rektor
ve simdi emekli olan Ali Canip (Yé6ntem) Beyin “Ahmet
Hagim Beye” diye yazdify mektup Serveti Fiindn derg. XL,
1327, s. 329 da yayimlanmugtir:

“Ahmet Hasim Beye,

“Geng Kalemler tahrir heyeti namuslu genglerdir. Pek az
zaman sonra meydana ¢ikacag siiphesiz olan adi bir hile ile
kimsenin sukutunu hazirlayacak derecede terbiyesiz ve ahmak
olmadiklar: gibi, sizi de boyle bir zanda bulunacak kadar kii-
giik ve saf gérmek istemezler...

“Bundan bir kag ay evvel 0 zaman Bulgaristan hududunda
bulunan arkadasim Omer Seyfettin’den® bir mektup almig-
tim, diyordu ki: “Lisamimizdaki ecnebi kaidelerini atsak ve
bunun igin beraber g¢aligsak...”* Ben yazdifim cevapta:

! Geny Kalemler dergisi hak. bk. Ali Canip, Omer Seyfettin,
Ist. 1935, s. 5-15; Akguraoglu Yusuf, Turkgilik Cereyan,
1928, s. 101-150.

? Fernand Gregh bir Fransiz sairi olup 1873 te dogmus-
tur. Once sembolist bir sairken sonralar1 Humaniste siir okulunu
kurmugtur. Siirleri en g¢ok Ali Canip tarafindan tiirkgeye
gevrilmigtir.

3 Ali Canip, Omer Seyfettin, Hayats ve Eseri, s. 3.

4 Ayni eser. s, 229 - 230.
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Iyi, dedim, fakat acaba lisamimuza hi¢ bir noksan gelmi-
yecek mi?... Sana Fernand Gregh’ten, Georges Rodenbach-
tan, * Emin Biilent’ten ®, Ahmet Hagim Beyden birer par-
¢a yolluyorum; hepsini saydigin sartlar dahilinde gonder™.
On giin sonra aldifim mektupta hepsini yeni lisanla yazmig
ve gondermisti. Gerek kendim ve gerek kendi arkadaslarm
okuduk, Lisammmizin bu sartlarla ne kadar nefis olacagim
anladik. Omer Seyfettin’in gonderdigi kagitlar idarchanede
Gregh’in La Maison de L’Enfance’inin 7 iginde duruyordu.
Bir giin matbaadan bir gocuk yollamislar, ¢ikacak niishanin
bos yeri igin bir yazi istemigler. Arkadaglardan biri kitabm
iginden bir kagit ¢ikarmig; ve siiphesiz Fernand Gregh’in
eserinden ¢ikardig! igin onun sanmig ve iistiine ismini yazmis.
Bir ay evvel Omer ® Selanik’e geldi; hepimiz yanhst anladik...
fakat zaman gegmis oldugu gibi, siiphesiz meselenin biiyiik bir
ehemmiyeti olmadigindan tashihe de liizum gérmedik... Iste,
Hagim Bey, sizi namuslu bir adam sifatiyla temin ederim ki,
mesele bundan ibarettir. Yoksa ne biz boyle sagma bir hileye
tevessiil ederiz ve ne de siz bir manzumeyi (harfiyyen) fransiz-
cadan terciime ederek isminizi yazarsiniz... Eger arzu ederse-
niz, on on bes giin evvel Mehmet Ali Tevfik beyin yine bu me-
seleye dair gonderdigi bir mektuba cevaben yazdiklarim, eger
kendisi ile tamgtyor ve goriisiiyorsaniz, ogrenebilirsiniz.

“Arkadaslanimuin ekserisi Paris’te, Izmirde... Ve iste
bunun igin istediginiz cevabi1 ben yazdim.

Seldnik, 26 Temmuz 1326
Ali Canip™

Bu siirin altinc1 musra1 Ch. Baudelaire’in Les Fleurs du
Mal’indeki Recueillement siirinin su misramn hatirlatiyor:

Entends, ma chére, entends la douce nuit qui marche.

* Georges Rodenbach (1855 - 1899) aslen flaman olan
sembolist bir sairdir. $iirlerinden bazilan tiirkgeye cevrilmistir.

¢ Emin Biilent i¢in bk. Mustafa Nihat, Sor Asir Tirk
Edebiyan, 1st. 1941, s. 93.

? Fernand Gregh’in 1897 de Paris’te yayimlanan bir siir
kitabi.

¢ Omer Seyfettin.
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Dergide on iigiincii musra:

Indik¢e samt-ii-bw’d-u- garib-i sevihile
On dordiincii musra:

Zer-lerzig-i niicAm ile bir leyle-i vedd

Bu siirin fransizca gev. Anthologie des écrivains turcs d’-
aujourd’hui, s. 11 12.

XXXI. KENDIME. Bu siir ilk defa Serveti Fiiniin der-
gisi XXXVIII, 1325, s. 182 de ithafsiz olarak ¢tkmistir. Gl
Saatleri’nin 1337 baskisinda bu ve bundan sonraki XXXII,
XXXIIT ve XXXIV numarah siirler “Mimar Celil Esat’a” it-
haf ¢dilmigtir. Bu siirlerin ithaf edildigi Celal Esat (Arseven)
uzun siire Giizel Sanatlar Akademisi’nde mimari tarihi pro-
fesorliigii etmis, sonra milletvekili olmustur. Mimari tarihine,
Tiirk sanatrna dair bir eseriyle, bir Sanat Ansiklopedisi var-
dur.

XXXII. RUST. Bu siir ilk defa Serveti Fiinin dergisi,
1325, s. 230 da ithafsiz olarak ¢ikmustir.

XXXIII. SIMDI. Bu siir ilk defa Serveti Fiinfin dergisi,
XXXIX. 1326, s. 38 de yayimlanmus ve “Celal Sihir’e” ithaf
edilmistir. Celal Sahir i¢in bk. Ibniilemin Mahmut Kemal,
Son Asir Tiirk Sairleri, ciiz. 2, Ist. 1931, s. 221 - 23.

XXXIV. RUZGAR. Bu siir ilk defa Serveti Fiinfn der-
gisi, XL, 1327, s. 607 de ithafsiz olarak gikmuistir.

Dergide dokuzuncu misra:
Cibdl-i miicrime-i gayz-ii sdyede bize giil.

On dordiincii misradaki berkin kelimesi hakkinda say-
fanin asagisinda su not var: “Yahut: ukiis-u handen”. Bu tiir-
lii seylere Abdiilhak Hamit’te de pek rastlanir; meseld bk.
Esber, Ist. 1922, s. 25 not, s. 65 not.

B
PIYALE

Ahmet Hasim Piydle’nin gerek 1926, gerek 1928 baskisi
basina “Bu kitap dostum sair ve miinekkit Abdiilhak Sinasi’ye
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ithaf olunur” ciimlesini koydugu halde, Ahmet Hasim’in Siir-
leri adiyle dostlan tarafindan 1933 de yapilan baskida bu ithaf
mevcut degildir. Bunu dostlar1 mi koymamustir, yoksa Ahmet
Hagim mi boyle istemistir, bilmiyoruz. Aptiilhak Sinasi, Ahmet
Hasim’in Galatasaray Sultanisi’'nden arkadasidir. Ahmet Ha-
sim hakkinda en ¢ok yazi yazmus, onu bize en iyi tanitmig bir
kimsedir. Aptiilhak $inasi Hisar hakkinda bk. Cevdet Kudret,
Tiirk Edebiyatinda Hikdye ve Roman, 11, Ist. 1967, s. 396-415.

Piydle’nin 1926 ve 1928 baskilar1 arasinda, igindeki
siirler bakimindan fark yoktur. Yalmz 1928 baskilarinda
XLV numarah Bagim siiri fazladir.

1
PIYALE

XXXV. MUKADDIME. Bu siir ilk defa Dergdh der-
gisi, I1, 1337, s. 179 da Piydle adiyle gikmms ve “Cavide Hayri
Hanimefendiye hiirmet ve minnetle ithaf** edilmistir. Bu siirin
sunuldugu Karaosmanzade Cavide Hanimefendi® hakkinda-
ki bilgimiz, Yakup Kadri Karaosmanoglu ile Istanbul’un
taninmug tiiccarlarindan Suat Karaosmanoglu’nun halalan
oldugunu bilmekten ibarettir. Bu hanim Ahmet Hasim’in
li¢ siirini bestelemistir.

Feyzullah Sacit Ulkii, Ahmet Hasim hakkindaki bir
makalesinde (Ulkii der. XVII, 1941, s. 19, 24) bu siirin
1, 2, 3, 4. ve yedinci musralariyle Seyh Galib’in Hiisn-ii-Agk’-
indaki:

Eyler gilii ldle nQs eder niis
Sakinin elinden sdgar-1 nir
Bir niir idi ki gardb-1 dteg
Giydikleri dfitab-1 temmuz
Ictikleri swle-i cihdn-stz

musralar1 arasinda bir benzerlik bulmaktadir. Feyzullah
Sacit bu makalede Piydle’nin son iki misrami:

® Piyale’nin her iki baskisinda sunuda ad bu sekilde gos-
terilmigtir.
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Ates doludur tutma yanarsin
Destimde su giil-gin piydle

seklinde gbsteriyor. Dergdh dergisinde de son misra:
Destimde su giil-glin piydle

seklindedir. Bu siirin Almanca ¢ev. Duda, s. 230; rumca

cev. Vas. Kasapakis, s. 13.

XXXVI. SON BAHAR. Feyzullah Sacit Ulkii, Ahmet
Hasim hakkindaki makalesinde (Ulkii der. XVII, 1941 s. 20)
bu siirin igiincii misrai ile, Seyh Galip’in Hiisn-ii-Agk’indaki:

La’l wmag oldu baga cisdn

musrai arasinda bir benzerlik bulmaktadir.

Bu siirin almanca gev. Duda, s. 230.

XXXVIL. YARI YOL. Bu siir ilk defa Yeni Mecmua,
1V, 1923, s. 59 da Satirlar adiyle yayimlanmig sekiz ml.srahk
siirin dort musraim (ikinci kitasim) tegkil eder.

Bu siirin {iglincii ve doérdiincii musralariyle Rudyard
Kipling’in Bandar-Loglarin yol sarkisi siirinin ikinci misrai
olan:

Yari yoldan ziydde kiskang aya dogru gidiyoruz!

arasinda bir benzerlik var gibi goriiniiyor. (Bk. Rudyard Kip-
ling, Cengel Kitabi, Nurettin Artam ¢ev., Ankara 1936, s. 88)
Dergide iigiincii misra dordiinciiniin, doérdiincii musra ii-
¢iinciiniin yerindedir.Aptiilhak Sinasi, 4hmet Hagim’in Siirleri,
ds. Varlik der., say1 23, 1934, s. 359 da bu siirden bahseder-
ken “Ahmet Hagim’in iki misrai1 ya bir zuhil eseri olarak yan-
Its siralanmug, yahut benim hafizamda, yavagga biri ikincisinin
yerine kaymug. Kitabinda:
Yar: yoldan ziyade yerden uzak
Yar:1 yoldan ziyade méha yakin.

diyor. Fakat ben hatirladigim gibi siralasam:

Yar: yoldan ziydde mdha yakin,
Yar: yoldan ziydde arzdan uzak.

v.b...” Bu siirin almanca ¢ev. Duda, s. 230; rumca gev. Vas.
Kasapakis, s. 15.
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XXXVIII. ORMAN. Bu iki siir ilk defa Yeni Mecmua,
1V, 1923. 5. 59 da Sarirlar adiyle ¢itkan  sekiz musralik siirin
dort misralik birinci kitasimi teskil eder. Dergide dérdiincii
misra:

Bu karanhkta géh, gih ¢akan

Bu siirin Almanca g¢ev. Duda, s. 230.

XXXIX. OLMEK. Busiir ilk defa Dergdh dergisi, I, 1337,
s. 22 de cikmms ve “Halil Fikret’e” ithaf edilmistir. Bu kisi
hakkinda bk. Mustafa Nihat, s. 398.

Bu siirin laytmotifi birinci, sekizinci ve onbirinci misra-
larda tekrarlanan “Firdz-1 zirve-i Sini-y1 kahr”la sair, Hazret-i
Musanin Sind daginda Tann ile efsinevi bulusmasmna imada
bulunuyor (bk. Tevrat, XIX).

Dergide iigiincii misra yoktur, Dérdiincii misra:
Cevf-i hiisrana diigsmek istiyorum.

Yirmi dérdiincii misra:
Gavr-1 husrdna diismek istiyorum.

izzet Melih, En Eski Mektep Arkadasim Ahmet Hagim,
ds. Yeni Tiirk Mecm., Temmuz 1933, s. 861 - 62 de Olmek
slirinin son misraini:

Cevf-i ye's dgind-y1 husrdna

seklinde kaydetmistir.

Bu siirin Almanca ¢ev. Duda, s. 231.

XL. MERDIVEN. Bu siirin ilk defa hangi dergide ¢ik-
tigin1 tesbit etmek miimkiin olamamustir. Eser, Cavide Hayri
Hanim tarafindan sarki olarak sattt Araban makaminda ve

Yiiriik Semai usuliinde bestelenmistir (Sarkinin notasi igin
bk. Dergah dergisi III. 1338, s. 26).

Feyzullah Sacit Ulkii, Ahmet Hasim hakkindaki makalesi
nde(Ulkii dergisi XVII, 1941, s. 18) bu siirin yedinci misra
ile, Seyh Galip’in Hiisn-ii-Ask’indaki:

Bilmez mi ki nedir nihdl-i giil-ndr,
Ates mi bitirdi yoksa giil-zdr;
misralar1 arasinda bir benzerlik bulmaktadir.
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Ali Canip, Ahmet Hasim’in, Gurebdhdne-i Lakldkdn’y
hakkinda yazdig1 bir makalede (Hayat derg. IV, 1928. s. 487)
bu siirin altinci misraini §u gekilde degistirmigtir:

Egilmis arza, kanan muttasd kanan giiller

Bu siirin fransizca ¢ev. Anthologie des écrivains turcs

d’aujourd’hui, s. 12; almanca ¢ev. Duda, s. 231; rumca gev.
Vas. Kasapakis, s. 16.

XLI. BiR GUNUN SONUNDA ARZU. Bu siir Dergéh
dergisi, I, 1337, s. 7 de ¢itkmustir. Ilk ciktiga siralarda bu man-
zume fazla miiphem bulunmus, saire hiicum edilmistir. Siirde
mdnd yazisi gairin bu hiicumlara verdigi kargiliktir. Once
Dergéh dergisi, 1, 1337 s, 113 te gikmus, sonra Piydle’nin birin-
ci ve ikinci baskilar1 kilar1 baginda da yayimlanmstir.

Bu siir aym1 zamanda zamanin mizah gazetelerinde de
bazi alaylara yol agmugtir. Bunlardan biri Anber takma adiyle

yazilan Kiyafet Meselesi yazisidir. (Ay Dede, No. 64, 1922,
s. 2) Muharrir, kadinlarin “kiyafeti” hakkinda Ali Emiri'°,
Ahmet Rasim!' v.b. nin fikirlerini naklettikten son-
ra, sair Ahmet Hasim beye de sunlan soyletir: “Ince
kamis yapraklarindan jerse bigiminde ¢arsaf, kurbaga derisi
renginde ¢orap giyerlerse ¢ok giizel olur. Pegeler balik oltasi
olmal ve yiizlerine pudra yerine Kagithane deresinin sari
¢amurundan siirmelidirler.”

Dergide birinci misra:

Altin géziimiin halkalarinda
Besinci musra:

Giin dogdu fakat arkalarinda
Sekizinci misra:

Kuglar mudir, onlar ki, bu aksam

Dergi ve Piydle 1926 da on birinci musra ile on ikinci
musra arasinda:

Ustiimde semd bir kavs-i mutalsam

misrai vardir.

1o Ali Emiri hakkinda bk. Ibnilemin M. Kemal, Son
Asir Tark Sairleri, ciiz. 2, Ist. 1931, s. 298 - 312.

" Ahmet Rasim hakkinda bk. Isidm Ansiklopedisi; Hayat
Ansiklopedisi; Ibniilemin M. Kemal, Ad: gegen eseri.
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Dergédh dergisinin 1 mayis 1337 tarihli sayisinda ve
s. 32 de bu siir hakkinda soyle bir diizelti yayimlanmigtir:
“Ahmet Hasim Beyin gecen nushamizda (15 Nisan 1337 ta-
rihli Dergdh’in birinci sayisinda, s. 7) intisar eden giirinde
(Bir giiniin sonunda arzu) gorilen bazi tertip hatalarinin su
suretle tashihi rica olunur: birinci misrada altin géziimiin
yerine yorgun goziimiin, giin dogdu fakat yerine, giin dogdu
yazik; onlar ki bu akgsam yerine onlar ki her aksam olacaktir”.
Dergi miidiirliigiiniin s6ziinii ettigi bu dizgi yanlislarmin, sair
tarafindan siir ¢iktiktan sonra yeni yapilmig diizeltiler olmasi
ihtimali pek kuvvetlidir. Ciinkii, ayni siirdeki iig tertip yanl§in-
dan hig biri vezni bozmadig gibi, en son tashihteki bu akgam
yerine her aksam kelimelerinin konmasi, Ahmet Hasim’in
siirine vermek istedigi klasik edaya da uygundur.

Bu siirin almanca ¢ev. Duda , s. 232; rumca cev. Vas.
Kasapakis, s. 23. )

XLII. HAVUZ. Bu siir ilk defa Dergdh dergisi, II,
1337, s. 99 da gikmustir,

Almanca ¢ev. Duda, s. 232.

XLIII. PARILTI. Bu siir ilk defa Dergdh dergisi, I,
1337, s. 26 da ¢ikmus ve Cavide Hayri Hanum tarafindan Seh-
niz Biselik makaminda ve Sengin Semaii usuliinde sark: ola-
rak bestelenmistir (Sarkinin notasi igin bk. Dergdh der.
I, 1337, s. 194).

Dergide beginci misra:
Vurduk¢a o nehrin ona aksi

Fazil Ahmet , Ahmet Hagimin Piydle’si (Hayar der.
I, 1926, s. 98) makalesinde bu giirin ddrdiincii musraini:

Askin bu umulmaz yarasindan

seklinde gostermistir.

Bu siirin fransizca g¢ev. Anthologie des écrivains turcs
d’aujourd’hui, s. 12; almanca gev. Duda, s. 232 - 33; rumca
cev. Vas. Kasapakis, s. 13.

XLIV. SAFAKTA. Bu siir ilk defa Dergdh dergisi, I,
1337, s. 83 te gikmistir.
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Fransizca gev. Anthologie des écrivains turcs d’aujourd’hui,
s. 12; Almanca gev. Duda, s. 232.

XLV. BASIM. Bu siir ilk defa Hayat dergisi, I, 1927,
s. 385 te ¢itkmug, ve “Yakup Kadri’ye” ithaf edilmistir. Ya-
kup Kadri Karaosmanoglu hakkinda bilgi edinmek igin bk.
Mustafa Nihat, Son Asir Tiirk Edebiyati, Ist. 1941, s. 298.

XLVI. KARANFIL. Bu siir ilk defa Yeni Mecmua, IV,
1923,s. 20 de “Ressam Namik Ismail Bey tarafindan yapil-
mu§ bir cergeve” iginde ve “bu siir Abdiilhak Sinasi’ye ithaf
olunur” ifadesiyle ¢ikmugtir.

Bu siirin cergevesini yapan Namik ismail hakkinda bk.
Hayat Ansiklopedisi, ve Nurullah Berk, Tiirk Resim tarihi.

Dergide birinci misra:

Ydrin dudagindan getirildi
Ugiincii musra:
Gonliim acisindan bunu bildi...

Bu siirin ii¢iincii misra;, Ahmet Hagim’in oliimiinden on
yedi giin sonra Yedi Giin dergisinin gikardig1 21 Haziran 1933
tarihli Ahmet Hagim niishasinda (s. 10):

Bir deste alevdir bu karanfil

seklinde ve yine ayni musra Feyzullah Sacit’in Ahmet Hagim
hakkindaki makalesinde (Ulkii der. XVII. 1941, s. 17):

Bir katre ategtir bu karanfil

seklinde gosterilmistir. 4hmet Hagim: Hayati, secme §iir ve
yazilari, Ist. Semih Liitfii Kit. 1941, s. 13 te bu siirin dordiincii
nusrai yerine yanlishikla Bir yaz gecesi hatiras: siirinin iigiincii
musral1 konmug, ve siirin dordiincii musrar eksik kalmugtir.

Almanca gev. Duda, s. 233; rumca cev. Vas. Kasapakis,
s. 21.

XLVIL. BULBUL. Bu siir ilk defa Dergdh dergisi, I,
1337, s. 165 te Hazanda Biilbiil adiyle gikmug, ve “Izzet Me-
lih’e” ithaf edilmistir. Bu giir yine Hazanda Biilbiil adile Hii-
seyni makamunda ve Sengin Semii usuliinde Cavide Hayri
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Hanim (notasi igin bk. Dergdh der. 11, 1337, s. 110) ve Kiir-
dili Hicazkar makaminda Suphi Ziya bey tarafindan sarki
olarak bestelenmistir.

Bu siirin ithaf edildigi fzzet Melih hakkinda bk. Mustafa
Nihat, Son Aswr Tiirk Edebiyati, ist. 1941, s. 178.

Dergide beginci misra altincinin, altinci musra da begin-
cinin yerindedir.

Almanca g¢ev. Duda, s. 233, rumca gev. Vas. Kasapakis,
s. 24,

XLVIII. KARANLIK. Bu siir ilk defa Yeni Mecmua.
1V, 1923, s. 114 te Gece adiyle gikmustir. Dergide ve Piydle
1926 da iigiincii musra:

Terk etti mi mecniinunu Leyld

seklindedir. Almanca gev. Duda, s. 234.

XLIX. BIR YAZ GECESI HATIRASI. Bu siirin ilk defa
hangi dergide ¢iktigim tesbit etmek miimkiin olamanugtir. Fa-
zil Ahmet, Ahmet Hagim’in Piyélesi adll makalesinde (Hayat
der. 1, 1926, s. 98) bu siirin birinci misraini:

Isveyle fisiltiyla, giiliiiin
Altinct musraini da:
Goze neler eyler neler igrdap

seklinde gdéstermigtir.

2

SI’R-1 KAMER

Bu genel ad altinda toplanan. siirlerden LI den LVIII
numaraya kadar olanlar1 $i’r-i Kamer: Diclenin ve annemin
hatiralar: adiyle 1324 ve 1325 yillarinda Resimli Kitap dergisin-
de ¢ikmustir. Aptiilhak §inasi’nin s6ziine bakilirsa, Hagim
bunlar1 daha Galatasaray’da 6grenci iken yazmaga baglamig-
tir. Sonralan Piyale adli siir kitabinda (1926 ve 1928 baski-
lar1) bu grupa LIX numaral siir de eklenmistir.

L. KARIE. Bu siirin ilk defa hangi dergide qiktigim tes-
bit etmek miimkiin olamamigtir. Biiyiik bir ihtimalle Ahmet
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Hagim bunu Piydle’nin yayimlanmasi s1ral:«1rmda, ya da daha
evvel yazmis ve ilk defa Piydle (1926 ve 1928) de ve Si'r-i
Kamer’in bagma koymustur.

Almanca ¢ev. Duda, s. 234.

LI. RUHUM. Bu siir ilk defa Resimli Kitap, 1, 1324, s
570 de S$i’r-i Kamer’in ilki olarak ¢ikmustir. Dergide dérdiin-
cii misra:

Ey tide-i nir-u-elem, ey ¢ehre-i side!
Besinci musra:

Bir gol gibi sessiz uyuyan rithuma niirun
Altinc1 musra:

Aktik¢a o sékit suda her lem’a-i diirun
Yedinci musra:

Bir ¢in-i feldket gibi girye ile genigler....
On dordiincii musra:

Vermez o biiyiik vahdete bir hadd-ii-nihdye;
On dokuzuncu misra:

Her bir gole bir rith-u hayaliyle diisersin
Ayn1 musra Piydle, 1926 da:

Sen her suya bir baska giizellikle dogarsin
Yirminci musra:

Her golde biitiin bagka ziyd , baska kamersin
Yirmi dordiincti misra:

Feyzinle dalar hdab-1 seb-Gré-y1 semdya;
Yirmi yedinci musra:

Rtthumda, fakat, her dokiilen lerze-i niirun

Bu siirin almanca gev. Duda, s. 234 - 35.

LII. CIKTIGIN GECELER. Bu siir ilk defa Resimli
Kitap, 1, 1324, s. 570 - 71 de S$i’r-i Kamer’in ikincisi olarak
ctkmistir.
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Dergide birinci misra:

Ba’zan 6lii bir cephe-i rii’yd gibi hissiz
Ugiincii misra:

Mevtinden akan hiizn-ii ziyd, hiizn-ii miiebbet
Dérdiincti musra:

Her hisse doker giryeli bir hasret-ii-gurbet
On ikinci musra:

Simdéb-1 siiklitunda yiizer miiphem-ii-metrik
Yirmi beginci misra:

Gok gagy-ii-serébinla olur ¢i! gibi mihis
Yirmi altinct misra:

Nirunda eder - giiphe-i eb’dda bogulmus-
Yirmi dokuzuncu musra:

Dda&madsina *? bir nehr-i haydlf uzadir leb
Otuz beginci misra:

Hep hatwralardir ki ziyan ufka akarken

Bu siirin almanca ¢ev. Duda, s. 235 - 36.
LIII. O. Buiir ilk defa Resimli Kitap, II, 1325, s. 652-53
te Si’r-i Kamer’in igiinciisii olarak ¢ikmugtir.
Dergide ikinci musra:
Bir hasta ¢gocuk gezdirerek, éllere ™ giil-fadm
Besinci musra:
Sessiz silinir, ddmen-i gep her seyi saklar.
Yedinci misra:
Hiizniyle dogar necm-i semd, sékit-ii-mehclr...
On ikinci musra:

Zulmetlerin esrdrim bir nagmede saklar

2 Bu kelime ddménina olacaktir.
3 Bu kelime ¢éllere olacaktir,
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On iigiincii musra:
Sen, ah, dogarsin mest-ii-miinevver....
On altinc1 musra:
Hatta o soluk cehreye nbrun siiziiliirken
Yirmi beginci misra:
Bir gasy-i zer-endid ile karsida yer, yer
Ayn1 misra Piydle, 1926 da:
Bir ra’se-i zerrin ile karsida bir bir '*
Dergide ve Piydle 1926 da, yirmi yedinci musra:
Yorgun sular iistiinde yanar bir seb-i hande....
Otuzuncu misra:
Sdkin soluyorken gece esbdh-1 avélim **
Otuz birinci misra:
Yalmz o ziydlarda kalr afil-ii-miiellim '®
Otuz ikinci musra:
Ey mdh o cebininin' o cebin-i keder-ii-gam
Piyale 1926 da otuz iigiincii , yani son misra yoktur.

Almanca ¢ev. Duda. s. 237.

LIV. SENSIZ Bu siir ilk dafa Resimli Kitap, 11 1325, s.
760 - 61 de Si’r-i Kamer’in dordiinciisii olarak gikmustir.

Dergide dordiincii misra:
Gliyd o zaman hep bilinen yerdeki yollar
Dergide ve Piydle 1926 da, onuncu musra:

Hep sisli temdsiyle yatan® hislere ¢arpar....

" Bu iki kelime yer yer olacaktir.
¥ Bu musradaki egbdh-1 avdlim terkibi egbdh-ii-avdlim olarak
diizeltilmelidir..
' Bu misramin miellim kelimesinde vezin bozuktur.
7 Bu kelimeyi cebfnin seklinde diizeltmelidir.
'® Bu misradaki yatan kelimesi yanan olacak.
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On ikinci musra:

Bilsen o gocuk, Gh o kiigiik rih-u ziyd-hdh
On dordiincti misra:

Giyd ki hafi bir nefesin lerze-i serdi
On beginci misra:

Rihunda bu ferdd-y1 siyeh-riizu fisddar
Yirmi altinci misra:

Pig-ii-pey -ii- '® vehminde kogar sdir-ii-hdsir:
Piydle 1928 de yirmi dokuzuncu misra:

Bir kdfile-i rah-u kevdkip gibi mahmir
Piydle 1926 da otuz altinci musra;

Zulmerte gizer bir miiteselsil reh-i piir-niir

Piyédle’nin 1926 ve 1928 baskilarinda otuz altinct misra
ile otuz yedinci misra arasinda su kita vardir:

Bir zemzeme , bir gizli nefes, bir daginik ses
Zulmetleri ndlette * sehikkiyle eder lems
Bir fesfese-i gagy-ii-tesehhiirle biitiin nehr
Seyr-i keder-Ghengi eb’dda *' siiriikler
Otuz yedinci misra:
Beklerdik onun §i’rini ben 1ldl, o haydli..
Otuz dokuzuncu misra:
Lakin ne kadar tdr idi o sensiz o nazarlar...
Kirkincr musra:

Giiya o zaman niirunu, ey méh-ii-miikedder *

1® Pey ve vehminde kelimeleri arasindaki -i-, yani ve faz-
ladir, bu kelime grubunu: Pis-i-pey-i vekminde seklinde okuma-
hdar. "

2 Bu kelime ndlende olacakur.

! Bu kelimeyi abdda seklinde okuyunuz.

# Bu musradaki birinci o fazladir.

3 Méh-i-mikedder grubunu méh-r mikedder seklinde dii-
zeltiniz.
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Bu siirin almanca gev. Duda, s. 238 - 39.

LV. HAZAN. Bu siir ilk defa Resimli Kitap, 11, 1325,
s. 656 - 57 de Si’r-i Kamer’in dordiinciisii olarak g¢ikmigtir.

Dergide dordiincii, beginci ve altinct musralar:

Bir giin ki hazén ufka 6liim sdyeli bir nir
Bir kirli ziyd hagrediyorken onu bir yet
Bir bad-1 hafi ald: o riiydyr miiebbet...

On besinci, on altinc1 ve on yedinci misralar:

Ezhdr-1 feldket kirizantem sari giiller
Magmin salonlarndaki mindlar: siisler.
Olmiis sular iistiinde perigdn-ii-miikedder

Yirmi dérdiincii musra:

Yollar ** bu muhitdta kesik sehkall bir ses.
Bu siirin almanca gev. Duda, s. 239 - 40.
LVI. HASTA iKEN. Bu siir ilk defa Resimli Kitap,
11, 1325, s. 761 de $i’r-i Kamer’in numarasiz (belki de altinci)
siiri olarak gtkmustir,
Dergide birinci ve ikinci musralar birlestirilmistir:
Bir giin yine bigdre kadin hasta uzannuy tiillerde
Dérdiincii , beginci, altinci ve yedinci misralar:
Bir dul gibi drterdi ridé-y seb-i gamla
Hep golge adimlarla, bir dheng-i ademle
Védileri saklardi miikedder gece, sessiz...
Eb’adi bogan reng-i tahassiir gibi bir sis
Dokuzuncu ve onuncu misralar:
Bir girye , donuk, hasta, leydli sari gizler
Zulmette agtlmigti; semdlar 5lii, durgun
On ikinci, on {igiincii ve on dordiincii misralar:
Bir vdlide, bir zeve-i miikedder, sonra ma’sim
Bir ince ¢ocuk ¢ehresi hep sdkit-ii- magmiin
Bi-his uzanan hastay: sessiz diigiiniirken

% Bu musradaki yollar kelimesi arap harfli metinde ol
kelimesinin ¢oguludur. Bu kelimeyi yollamak’tan yollar diye
anlamahdir.
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On altinci ve on yedinci misralar:

Vermisti ufak odamin sahnina bir renk
Bir reng-i kiidiret ki eder umiimu dil-tenk....

On dokuzuncu, yirminci, yirmi birinci ve yirmi ikinci
musralar :

Elvah-ii-mesdfata biitiin golgeler indi;
Solmugtu o renklerle o sékit ser-i miigfik;
Tiillerde yatan hastaya diismiigtii karanlik
Gozler élii goller gibi bi-saye ve hali »®

Yirmi altinci musra:
Bir hem-dem-i ulvi-i semdvisi idin sen!
Yirmi dokuzuncu, otuzuncu ve otuz birinci musralar:

Zulmette ipek mdi dumanlar gibi bir nir
Afika sererken yine bir saye-i piir-fer
Birden o soluk gizlere dolmustu kamerler.

Bu siirin almanca gev. Duda, s. 240 - 41.

LVII. COLLER. Bu siir ilk defa Resimli Kitap, 11, 1325,
s. 1016 da Si’r-i Kamer’in (Lakin dizgi hatas: yiiziinden $:’r-i
Kamer ad1 yazilmamugstir) sekizinci olarak ¢ikmugtir.

Dergide ikinci misra:

Samt-1 ebediyyetle bakar hab-i bahdr... *
On {giincl misra:

Goklerden inen ranz-1 hafi , ranz-1 miinevver *
Piydle, 1926 ve 1928 de on besinci misra:

Bir hande peri gizleri seklindeki enciim

oldugu halde, dergide:
Piir - hande peri gozleri....
seklindedir, ve dogrusu da budur.

* Bu musradaki sdye-i-ve-hdli grubu sdye-vi-héli olacak.
* Bu musradaki bahdr kelimesi bahdra olacak.
¥ Bu musradaki ranz kelimeleri rdz diye diizeltilmelidir.
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Dergide on altinci musra:
Yollar o seferberlere bir gag-i tevehhiim®
Yirmi dérdiincii, yirmi beginci ve yirmi altinci misralar:

Mehtdba dalan girye esyd gibi mevhim *
Her nagme-i sdfinda serinler gibi riizgdr,
Her nagme-i séfinda bir dheng-i dud-kér

Otuz altinci misra:
Bir nefh-i teselli gibi meskin havdlar...

Bu siirin almanca gev. Duda, s. 241 - 42.

LVIII. NEHIR UZERINDE. Bu siir ilk defa Serveti
Fiinun dergisi, XXXIX, s. 1326, s. 434 te ($¢’-r-i Kamer digin-
da) ¢ikmistir.

Dergide yedinci misra:
Mugsi ya neyrdn lems-i siiktt-u ebeddiyyet *°

Metinde yerini bog biraktifimiz dokuzuncu ve on birinci
musralar arasindaki onuncu musra, siir Serveti Fiinfin dergi-
sinde ¢iktifi zaman da eksikti. Bu siirin gair tarafindan o
zaman da boyle eksik bir misra ile yayimlanmisg ya da dizgi
hatasi yiiziinden dergide ¢tkmayan bu misrain sonralan §air
tarafindan tekrar yazilmamig olmasi muhtemeldir; ¢iinkii,
Piyéle’nin 1926 ve 1928 baskilarinda ve Ahmet Hagim’in
Siirleri, 1st. 1933 te de bu musra eksiktir. H. W. Duda bu siiri
almancaya ¢evirirken dokuzuncu misrain sonraki misra ile
ayn1 kafiyede olmadiginin ve bu musrain tek bagina kaliginin
farkina varmamustir. (Bk. H. W. Duda, Ahmed Haschim,
1928, s. 243). Ahmet Hagim’in siirlerini almancaya terciime
etmekte Duda’ya yardim etmis olan Prof. Ali Nihat Tarlan’-
la Orhan Saik de bu eksikligin farkina varmamuglardir.

Dergide on sekizinci msra:

Bir savt-1 ziyd hiizniimii ta’dil icin indi.

28 Bu musradaki gag-i kelimesi gazy-i olacaktir.
2 Bu musradaki girye kelimesi girye-i olacaktir.
* Bu rmsradaki ya neyrdn kelimesi yatiran olacaktir.
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Dergide on sekizinci musra ile, on dokuzuncu misra ara-
sinda su agagidaki beyit vardir.

Ey mdh senin revzene-i sim-ii-zerinden
. . . . -
Kimdir bu alan §i’rimi, evhémim benden.

Bu siirin almanca ¢ev. Duda, s. 243.

c
SON SIIRLER

LX. AGAC. Busiir ilk defa Yeni Tiirk Mecmuasi, c.
1, Subat 1933, s. 395 de Ahmet Hasim’in bir resmiyle birlikte
yayimlannugtir, Bu siir her halde, sairin yayimlamay: tasar-
ladig1 yalniz dortlitk kit’alardan ibaret siirleri bir araya top-
layacak kitap igin hazirlanmus siirlerden biri olsa gerektir *'.
Ahmet Hagimin Siirleri, Istanbul, 1933, s. 148 de de vardir.

LXI. SUVARI. Bu siirin ilk defa hangi dergide giktigs
tespit edilememigtir. Bunu da LX numaral siir gibi kitalardan
ibaret siir kitab: i¢in hazirlanmus , ve Frankfurt doniigiinde ta-
mamlanmis olmasi1 muhtemeldir. 3 Ahmet Hagimin Siirleri,
istanbul. 1937, s. 24 de de vardur.

Bu siirin adimt Yusuf Ziya, Ahmet Hagim, Istanbul
1937, s. 29 da Aksam diye gostermistir,

Sair Salih Zeki Aktay. Frankfurttan dondiikten sonra
Ahmet Hagim’i ziyarete gitmis. Ahmet Hasim odada bir asa-
81, bir yukan dolagiyor ve izlenimlerini anlatiyormus. Salih
Zeki Aktay da odadaki yazi masasinin yaninda oturuyor, ve
Oniindeki bir san zarfi kangtiriyormus. Bu sar1 zarfin iginde
Mercure de France dergisinde ¢tkmug ii¢ musralik Japon
siirlerinin  kiipiirleri varmis. Sayfalardan birindeki bir siir
mor, diger bir siir de kirmiz1 kalemle igaretlenmis. Siirlerden
biri Ahmet Hagim’in son siirlerinden Siivari’yi akla getiriyor-
mus. Salih Zeki Aktay:

— Eh, eh, Siivari’nin aslini bulduk!
deyince, Ahmet Hagim oldugu yerde duraklamus, sapsar
kesilmis, gazaba gelmis, ve:

3 Ahmet Hamdi, Ahmet Hagime Ait Hatiralar, ds Yeni Tark
Mecmuasi, Temmuz 1933, s. 869.
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— Siir ¢alinmaz! siir ¢alinmaz!
diye bagirmig, ve derhal kadgd: Salih Zeki’nin elinden kap-
mi§.

Mercure de France dergisinin 1918 yilindan 1933 yihna
kadarki biitiin ciltlerini kanistirdik,dergide ¢ikmis Japon ve Cin
siirleriyle Sivari’yi karsilastirdik, hig bir benzerlige raslamadik,
Salih Zeki’nin bahsettigi Japon siirleri belki baska bir Fransiz
dergisinde ¢ikmugtir,

LXII. BAHCE. Bu siirin ilk defa hangi dergide ¢iktigt
tesbit edilememistir. Bunun da LX ve LXI numaralt siirler
gibi, kitalardan ibaret kitap igin hazirlanmus, ve Frankfurt
doniisiinde tamamlanmig olmasi muhtemeldir. ** Ahme;
Hagimin Siirleri, Istanbul 1933, s. 22 - 23 te de vardir.

Bu siirin adim Suut Kemal, Ahmet Hagim ve Senbolizm,
Ankara 1938, s. 16 da ve Yusuf Ziya, 4hmet Hagim, 1stanbul.
1937, s. 28 de Tahattiir adiyle gostermislerdir.

Bu siirin rumca cev. Vas. Kasapakis, s. 14.

D

GENCLIK SHRLERi

LXII. HAYAL-l ASKIM. Bu siir ilk defa Mecmuai
FEdebiye, c. 1, 22 Subat 1316, s. 145 - 46 da gikmustir. Bu-
giinkii bilgimize gore, sairin elimizde bulunan en eski siiri
budur.

LXIV. ALLAHU EKBER. Bu siir ilk defa Mecmuai
Edebiye, c. 1, 7 Nisan 1317, s. 181 de ¢tkmistir. Siirin sonun-
da: 7 Subat 1316 tarihi vardir.

LXV. GURUP. Bu siir ilk defa Mecmuai Edebiye, c.
1, 7 Haziran 1317, s. 259 da ¢ikmigtir. Sonunda: Makrikdy
(Bakirkoy) 22 Kanunusani (Ocak) tarihi vardir.

Yirminci misradaki bikes kelimesi dergide bik seklinde-
dir.

3 Bakimiz: Ahmet Hamdi, Akmet Hagim’e Ait Hatiralar,
ds. Yeni Tiirk Mecmuasi, Temmuz 1933, s. 869,
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LXVI. YED-I NESEVIYYET. 1 . Bu siir ilk defa Mec-
muai Edebiye, c. I, 23 Agustos 1317, s. 346 da ¢ikmgtir. Siirin
sunuldugu “Nazim Nazmi Bey”in Mecmuai Edebiye’de bir
cok siirler yayimladigini biliyoruz. Ama, hakkinda bilgi edin-
mek miimkiin olamamigtir.

Bu siir Ince Giizelliklerden adli manzumeler serisinin ilki-
dir. Sonunda, “22 Haziran Maknkdy (Bakirkéy)” tarihi
vardrr,

Bu siirin dordiincii kitasinin son misraindaki son kelime
arap harfleriyle “evvalar” geklindedir. Bu kelimeyi okumak
mimkiin olamiyor. Kelimenin ovalamaktan ovalar muzari
seklinde olmas: hatira geliyor. Siir bir bagka yerde nesredil-
medigi ve Ahmet Hasim’in dergilerde ¢ikan siirlerinin
kendi eliyle yapilmig diizeltmeleri elimizde olmadig
i¢in, bu kelimeyi hatali bir sekilde birakmaga mecbur kaldik.

LXVII. Nesevviyet. 2. Bu siir ilk defa Mecmuai Edebiyye,
c. I, 27 Eyliil, 1317. s. 390 da qikmustir. Ince giizelliklerden
adli manzumeler serisinin ikincisidir. Sonunda 15 Haziran
tarihi vardir.

LXVIIL. EY NESEVIYYET... SiiR NEDIR. 3. Bu siir
ilk defa Mecmuai Edebiye. c. I, 18 Tesrinievvel (Ekim) 1317,
s. 409 da qikmustir. Ince Giizelliklerden adli manzumeler seri-
sinin #iglinciisiidiir. Sonunda  “30 Eyliil Beyoglu” tarihi
vardir.

LXIX. KADIN NEDIR. CICEK NEDIR 4. Bu siir ilk
defa Mecmuai Edebiye, c. II, 25 Tegrinievvel 1317,5. 2 - 3 te
cikmustir. Ince Giizelliklerden adli manzumeler serisinin dér-
diinciisiidiir. Sonunda; “Temmuz 15 Harem (Uskiidar)”
tarihi vardir.

LXX. PERi-i BAHAR. Bu siir ilk defa Mecmuai Edebiye,
c. I, 6 Eyliil 1317, s. 365 te ¢ikmistir. Sonunda: “Temmuz 15
Harem (Uskiidar)” tarihi vardir.

LXXI. GIRYE-I NiYAZ. Bu siir ilk defa Mecmuai
Edebiye, c. I, 4 Tesrinievvel 1317, s. 395 - 96 da gikmistir.
Sonunda: “Subat 5, 1316 Makrikoy (Bakirkody)” tarihi vardir.

LXXII. GOZLERININ ILHAMI. Bu siir ilk defa Mec-
muai Edebiye, c. 1I, 17 Kanunuevvel (Aralik) 1317 tarihin-
de cikmugtir.
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LXXIII. GULERKEN. Bu siir ilk defa Mecmuai Edebiye,
c. II, 31 Kanunusani (Ocak) 1317, s. 113 te gikmigtir. Siirin
sonunda: “Makrkdy (Bakirkdy) 2 Kéanunuevvel 13177
tarihi vardir.

Siirin birinci kitasinin ikinci misraindaki ugar kelimesinde
bir dizgi yanlisi oldugu kanaatindeyiz. Belki kelime aslinda
agar idi. Fakat o devirde sairin fazla mecazli bir ifade kullan-
digini diisiinerek ugar’in da miimkiin olacagini kabul ediyoruz.

Ayni kit’anin iigiincii misraindaki hiss-i-fikretim kelime-
leri asil metinde ve’siz ya da buradaki sekliyle -i-’siizdiir;
yani hiss-i fikretim seklindedir.

LXXIV. SURUD-U EMEL. Bu siir ilk defa Mecmuai
Edebiye, c. II, 7 Subat 1317, s. 121 - 22 de ¢ikmustir. Siirin
sonunda: “10 Tesrinisani (Kasim) 1317” tarihi vardir.

LXXV. HER GUZELLIK ICIN. Busiir ilk defa Mecmuai
Edebiye, c. 11, 7 Mart 1318, s. 154 de gikmustur.

LXXVI. PERi-i HORRIYET. Bu siir ilk defa Asiyan
dergisi, c. I, 1324, s. 71 - 72 de gikmustir.

LXXVII. HILAL-I SEMEN. Bu siir ilk defa Serveti
Fiingn dergisi, c, XXXVIII, 3 Kéanunuevvel (Aralik) 1325,
s. 71 de gikmustir.

LXXVIIL KIS. Bu siir ilk defa Serveri Fiinin dergisi,
c. XXXVIII, 3 Kanunuevvel 1325, s. 71 de qikmistir.

LXXIX. BAHAR. Bu siir ilk defa Serveti Fiinin dergisi,
c. XXXVII, 3 Kinunuevvel 1325, s. 71 de c¢ikmistir.

LXXX. BAYRAK. Bu siir ilk defa Resimli Kitap, c. 1,
1324, s. 121 de sairin bir resmiyle ¢ikmustir. Siirin sonunda
“20 Eyliil 1324 tarihi vardir.

LXXXI. GUNESE. Bu siir ilk defa Musavver Muhit
dergisi, c. I, 1324. s. 37 de gikmugtur.

LXXXII. AKSAMLARIM. Bu siir ilk defa Musavver
Muhit dergisi, c. II, 1325, s. 231 de ¢ikmustr.

Siirin beginci kitasi sonundaki dagidir kelimesi asil metin-
de dé-ydir seklindedir. Tarafimizdan bu sekilde diizeltilmistir.
Son kitanin dordiincii musraindaki dogar kelimesi metinde
(o) suz ¢ikmustir,
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Mesrutiyetten sonra yetisen
sairlerimizin en 06nemlilerin-
den biri olan Ahmet Hasim,
Turkiye'de Sembolizm akimi-
nin bashca temsilcisi olmus;
«agikhik - kapaklik» ve «an-
lam» sorunlarim ele almis,
siirde guzelligin kapalliktan
dogdugunu, «sairin dilinin ne-
sir gibi anlasilmak i¢in degil,
fakat duyulmak Uzere vicut
bulmus, musiki ile s6z ara-
sinda, s6zden c¢ok musikiye
yakin, ortalama bir dil» oldu-
gu gorusuinu savunmustur.

Bu eserde, sairin hayati ve sanat anlayisi
Uzerine genis bir inceleme ile, kitaplari-
na giren ve girmeyen siirlerini bulacak-
siniz.

7,5 Lira

KAPAK. «ASKISI ONDE« MATI1AA -ANKARA
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